179.
Na osnovu ¢lana 95 tacka 6 Ustava Crne Gore, Predsjednik Crne Gore donosi

UKAZ
O OPOZIVU SA DUZNOSTI IZVANREDNOG I OPUNOMOCENOG
AMBASADORA CRNE GORE U
SJEDINJENIM AMERICKIM DRZAVAMA

I
Opoziva se Nebojsa Kaluderovi¢ sa duznosti izvanrednog i opunomocenog
ambasadora Crne Gore u Sjedinjenim Americkim Drzavama, na rezidentnoj osnovi,
sa sjediStem u Vasingtonu.
II
Ministar vanjskih poslova izvrsi¢e ovaj ukaz.

III

Ovaj ukaz stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom
listu Crne Gore".

Broj: 01-170/2
Podgorica, 10. februara 2021. godine

Predsjednik Crne Gore,
Milo Pukanovié, s.r.



180.
Na osnovu ¢lana 95 tacka 6 Ustava Crne Gore, Predsjednik Crne Gore donosi

UKAZ
O OPOZIVU SA DUZNOSTI IZVANREDNOG I OPUNOMOCENOG
AMBASADORA CRNE GORE U
SJEDINJENIM MEKSICKIM DRZAVAMA

I
Opoziva se Nebojsa Kaluderovi¢ sa duznosti izvanrednog i opunomocenog
ambasadora Crne Gore u Sjedinjenim Meksickim Drzavama, na nerezidentnoj
osnovi, sa sjediStem u Vasingtonu.
II
Ministar vanjskih poslova izvrsi¢e ovaj ukaz.

III

Ovaj ukaz stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom
listu Crne Gore".

Broj: 01-170/3
Podgorica, 10. februara 2021. godine

Predsjednik Crne Gore,
Milo Pukanovié, s.r.



181.
Na osnovu elana 95 tacka 6 Ustava Crne Gore, Predsjednik Crne Gore donosi

UKAZ
O OPOZIVU SA DUZNOSTI IZVANREDNOG I OPUNOMOCENOG
AMBASADORA CRNE GORE U KANADI
I
Opoziva se Nebojsa Kaluderovi¢ sa duznosti izvanrednog i opunomocenog
ambasadora Crne Gore u Kanadi, na nerezidentnoj osnovi, sa sjediStem u
Vasingtonu.
II
Ministar vanjskih poslova izvr$i¢e ovaj ukaz.

I

Ovaj ukaz stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u "SluZbenom
listu Crne Gore".

Broj: 01-170/4
Podgorica, 10. februara 2021. godine

Predsjednik Crne Gore,
Milo Pukanovié, s.r.



182.
Na osnovu ¢lana 39d Zakona o odbrani (,,Sluzbeni list RCG", broj 47/07 1
»Sluzbeni list CG", br. 88/09, 14/12, 2/17 1 46/19), Ministarstvo odbrane donijelo je

PRAVILNIK
O STANDARDIZACILJI U OBLASTI ODBRANE

Clan 1
Ovim pravilnikom propisuje se nafin donoSenja, razvijanja, oznacavanja,
preispitivanja, mijenjanja, preuzimanja, dopunjavanja i povlacenja standarda
odbrane, nacin sprovodenja mjera i postupaka u procesu razvijanja i donoSenja
standarda Sjevernoatlantskog saveza (u daljem tekstu: NATO standard), kao i
utvrdivanja Plana standardizacije.

Clan 2

Standard odbrane sadrzi: naziv, kljune rijec¢i, uvod, podrucje primjene,
definicije i termine (po potrebi), sadrzaj (po potrebi) i tekst standarda.

Kljucne rijeci obuhvataju rijeci ili izraze koji nedvosmisleno upucuju na naziv i
sadrzaj standarda.

Uvod sadrzi kratke i jasne informacije o namjeni standarda, posebna objaSnjenja
o tehnickom sadrzaju standarda, kao i razloge njegovog donosenja.

Podrucje primjene precizno odreduje oblast na koju se standard ili neki njegov
dio odnosi radi definisanja granica primjenjivosti standarda ili dijela standarda.

Radi boljeg razumijevanja odredenih naziva koji se upotrebljavaju u standardu
odbrane, uz sadrzaj tog standarda mogu se dodati termini i/ili definicije utvrdeni
zbornikom termina i definicija, a ako taj zbornik ne sadrzi adekvatan pojam i/ili
definiciju, standard odbrane moze da sadrzi sopstveni pojam i/ili definiciju, uz
napomenu: ,,Sljede¢i pojmovi 1 definicije upotrebljavaju se za ovaj standard
odbrane*.

Tekst standarda je njegov opis kojem se po potrebi mogu dodati i prilozi.

Clan 3
Nosilac poslova standardizacije u oblasti odbrane (u daljem tekstu: nosilac
standardizacije) je organizaciona jedinica Ministarstva odbrane nadlezna za
odredeno podrucje standardizacije u oblasti odbrane.
Podrugja standardizacije iz stava 1 ovog ¢lana, nosioce standardizacije i njihove
zadatke odreduje ministar odbrane.

Clan 4

Predlog za donoSenje standarda odbrane ili preuzimanje stranog standarda
odbrane moze dati nosilac standardizacije, druga organizaciona jedinica
Ministarstva odbrane, privredno drustvo ili drugo pravno lice (u daljem tekstu:
predlagac).

Predlog iz stava 1 ovog ¢lana, dostavlja se organizacionoj jedinici Ministarstva
odbrane koja vrsi poslove standardizacije (u daljem tekstu: organizaciona jedinica za
standardizaciju) sa obrazlozenjem koje sadrzi podatke na osnovu kojih se moze
ocijeniti opravdanost predloga.



Nakon razmatranja i analiziranja, organizaciona jedinica za standardizaciju
predlog za donoSenje standarda odbrane ili preuzimanje stranog standarda odbrane
moze prihvatiti ili uz pisano obrazlozenje odbiti.

Clan 5
Na osnovu predloga koji su u toku kalendarske godine prihvacéeni u smislu ¢lana
4 stav 3 ovog pravilnika, organizaciona jedinica za standardizaciju utvrduje Predlog
plana standardizacije za tekucu kalendarsku godinu koji dostavlja ministru odbrane.

Clan 6
Na osnovu Plana standardizacije predlagac izraduje predlog standarda odbrane,
odnosno predlog za preuzimanje stranog standarda odbrane.

Clan 7

Strani standard odbrane moze biti preuzet:

- u potpunosti, §to podrazumijeva primjenu tog standarda u potpunosti,

- sa tumacenjima i dodatnim objaSnjenjima koja ne mijenjaju suStinu tog
standarda, ali doprinose njegovom boljem razumijevanju i primjeni,

- sa rezervom koja se odnosi na dio sadrzaja tog standarda koji nije moguce
primijeniti zbog nepostojanja tehnickih, organizacionih, vremenskih ili drugih
uslova, pri ¢emu obim rezervi ne smije da onemoguci njegovu primjenu u cjelini.

Clan 8

Strani standard odbrane moze se preuzeti na:

- jeziku na kojem je objavljen, ili

- potpuno, odnosno djelimi¢no preveden.

Preuzimanje stranog standarda odbrane na jeziku na kojem je objavljen vr$i se na
nacin §to se uz preuzeti standard dodaje prevedeni omot standarda na crnogorskom
jeziku.

Clan 9

Predlaga¢ dostavlja organizacionoj jedinici za standardizaciju predlog standarda
odbrane, odnosno predlog za preuzimanje stranog standarda odbrane u smislu ¢l. 7 i
8 ovog pravilnika, koja taj predlog sa predlogom odluke o donoSenju standarda
odbrane odnosno o preuzimanju stranog standarda odbrane, dostavlja ministru
odbrane.

Clan 10
Preispitivanje standarda odbrane, odnosno preuzetog stranog standarda odbrane
podrazumijeva provjeru primjenjivosti tog standarda u sistemu odbrane.
Preispitivanje standarda iz stava 1 ovog Clana vrS$i se nakon pet godina od
objavljivanja standarda, a po potrebi i prije isteka tog vremena.
Preispitivanje standarda iz stava 1 ovog ¢lana vrsi predlagac, koji je 1 predlozio
njegovo donoSenje ili preuzimanje.
Clan 11
Ako predlagac, u postupku preispitivanja utvrdi da je standard odbrane, odnosno

preuzeti strani standard primjenjiv u sistemu odbrane, moZe predloziti
organizacionoj jedinici za standardizaciju njegovo zadrzavanje.



Clan 12
Ako predlagac, utvrdi da su djelovi standarda odbrane postali neprimjenjivi,
pristupa izmjeni, odnosno dopuni standarda odbrane i predlog izmjena, odnosno
dopuna tog standarda dostavlja organizacionoj jedinici za standardizaciju.
Predlog iz stava 1 ovog c¢lana, organizaciona jedinica za standardizaciju sa
predlogom odluke o izmjeni, odnosno dopuni standarda odbrane dostavlja ministru
odbrane.

Clan 13
U slucaju da predlagac¢ utvrdi da je standard odbrane, odnosno preuzeti strani
standard odbrane postao neprimjenjiv, predlog za povladenje tog standarda dostavlja
organizacionoj jedinici za standardizaciju, koja taj predlog sa predlogom odluke o
povlacenju tog standarda dostavlja ministru odbrane.

Clan 14
Odluka o donoSenju, preuzimanju, mijenjanju, dopunjavanju i povlacenju
standarda odbrane objavljuje se u ,,SluZzbenom listu Crne Gore".

Clan 15
Oznacavanje standarda odbrane, odnosno preuzetog stranog standarda odbrane
podrazumijeva dodjeljivanje broj¢anih i slovnih oznaka koje oznacavaju standard.
Oznacavanje iz stava 1 ovog ¢lana vr$i organizaciona jedinica za standardizaciju.

Clan 16
Oznaka standarda odbrane sastoji se iz tri dijela:
- prvi dio oznake sastoji se od velikih Stampanih slova latinice ,,SO",
- drugi dio oznake sastoji se od Cetiri cifre (arapske), kojim se obiljezava redni
broj standarda, poc¢ev od broja 1000,
- tre¢i dio oznake sastoji se od dvije cifre (arapske) koje se odnose na godinu
izdavanja tog standarda.

Clan 17
Preuzeti strani standard odbrane oznafava se tako Sto se oznaci ,,SO" dodaje
oznaka tog standarda i oznaka godine izdavanja tog standarda koje su razdvojene
dvotackom (npr. SO STANAG 3092:2009).
Oznaci standarda odbrane iz stava 1 ovog ¢lana, moze se dodati 1 oznaka jezika
na kojem je tekst standarda objavljen (npr. SO STANAG 3092:2012 en/fr).

Clan 18
Ako je standard odbrane izmijenjen odnosno dopunjen, ta izmjena odnosno
dopuna oznacava se dodavanjem: kose crte poslije oznake godine izdavanja
standarda, slova ,,I" za izmjenu, odnosno ,,D" za dopunu, kao i arapskog broja koji

oznaCava godinu izvrSene izmjene, odnosno dopune tog standarda (npr. SO
XXXX:2012/11:2012; SO XXXX:2012/D1:2002).

Clan 19
Prilozi standarda odbrane, odnosno preuzetog stranog standarda odbrane
oznacavaju se tako $to se rijec ,,prilog" piSe velikim Stampanim slovima latinice, a

njihove stranice se numeriSu pripadaju¢im slovom 1 rednim brojem (npr. PRILOG
Cl).



Na prvoj stranici priloga iz stava 1 ovog Clana, nalazi se oznaka standarda

odbrane, odnosno preuzetog stranog standarda odbrane uz koju se prilog navodi
(npr. PRILOG C uz SO 1030).

Clan 20

Prva stranica standarda odbrane pored otiska Grba Crne Gore i naziva ,,Crna
Gora" i1 ,,Ministarstvo odbrane" sadrzi: oznaku propisanu ovim pravilnikom, naziv
standarda, klju¢ne rijeci, popis izmjena i dopuna, broj iz registra standarda, oznaku
mjesta za otisak pecata Ministarstva i naziv funkcije: ,,Ministar", a poslije nje ime i
prezime ministra.

Ako standard odbrane predstavlja tajni podatak, oznacavanje stepena tajnosti vrsi
se u skladu sa propisima kojima je uredena tajnost podataka.

Clan 21

Prva stranica preuzetog stranog standarda odbrane sadrzi podatke iz ¢lana 20
ovog pravilnika, na jeziku na kojem je taj standard donijet, kao i prevod naziva
standarda, a sljedeca stranica sadrzi popis izmjena, objas$njenja i podataka o primjeni
standarda.

Prva i druga stranica preuzetog stranog standarda odbrane nijesu numerisane, a
svaka sljedeca stranica tog standarda sadrzi u gornjem desnom uglu broj stranice 1
oznaku standarda.

Ako je preuzeti strani standard odbrane oznac¢en odredenim stepenom tajnosti, taj
standard zadrzava oznaku stepena tajnosti u skladu sa propisima kojima je uredena
tajnost podataka.

Clan 22

Podaci o donijetim standardima odbrane 1 preuzetim stranim standardima
odbrane evidentiraju se u registru standarda.

Registar standarda iz stava 1 ovog ¢lana, vodi organizaciona jedinica za
standardizaciju.

Registar standarda iz stava 1 ovog ¢lana sadrzi podatke o:

- predlozima za donoSenje standarda odbrane, odnosno za preuzimanje stranog
standarda odbrane,

- preuzimanju stranog standarda odbrane,

- rezultatima preispitivanja standarda odbrane, odnosno stranog standarda
odbrane,

- izmjenama, odnosno dopunama standarda odbrane, odnosno stranog standarda
odbrane,

- razlozima za povlacenje standarda odbrane, odnosno stranog standarda
odbrane,

- datumu donoSenja i objavljivanja standarda odbrane, odnosno stranog
standarda odbrane.

Registar standarda iz stava 1 ovog clana, vodi se u elektronskoj i Stampanoj
formi.

Standard odbrane koji nosi oznaku tajnosti ¢uva se u registru tajnih podataka
Ministarstva odbrane, u skladu sa Zakonom o tajnosti podataka.

Clan 23



Sprovodenje mjera i postupaka u procesu razvijanja i donoSenja NATO
standarda podrazumijeva postupak izrade Nacionalnog odgovora o potvrdivanju
NATO standarda i izrade Nacionalnog odgovora o implementaciji NATO standarda.

Mjere i postupci iz stava 1 ovog ¢lana sprovode se u skladu sa odredbama AAP-
03 Direktive za izradu, odrzavanje 1 upravljanje NATO dokumentima
standardizacije (AAP-03 Directive for the Production, Maintenance and
Management of Nato Standardization Documents).

Clan 24

Nosilac standardizacije izraduje predlog nacionalnog odgovora o potvrdivanju
NATO standarda i predlog nacionalnog odgovora o implementaciji NATO standarda
i dostavlja ga organizacionoj jedinici za standardizaciju.

Na osnovu predloga iz stava 1 ovog clana, organizaciona jedinica za
standardizaciju priprema Nacionalni odgovor o potvrdivanju NATO standarda i
Nacionalni odgovor o implementaciji NATO standarda i dostavlja ih ministru
odbrane na potpis.

Clan 25
Danom stupanja na snagu ovog pravilnika prestaje da vazi Pravilnik o
standardizaciji u oblasti odbrane (,,Sluzbeni list CG*, broj 23/13).

Clan 26
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,SluZbenom
listu Crne Gore".

Broj: 13-040/20-938-9
Podgorica, 11. februara 2021. godine

Ministarka,
prof. dr Olivera Injac, s.r.



183.

Na osnovu Clana 53 stav 3, €lana 58 stav 12, ¢lana 62 stav 13, ¢lana 131 stav 6,
Clana 136 stav 4, Clana 137 stav 2, Clana, 138 stav 3, Clana 142 stav 3, Clana 143 stav
7, Clana 144 stav 2 i ¢lana 173 stav 1 Zakona o javnim nabavkama ("Sluzbeni list CG",
broj 74/19), Ministarstvo finansija i socijalnog staranja donijelo je

PRAVILNIK
O OBRASCIMA ZA SPROVODENJE POSTUPAKA JAVNIH NABAVKI

Clan 1

Ovim pravilnikom propisuju se obrasci za sprovodenje postupaka javnih nabavki, i to:

1) Tenderska dokumentacija za otvoreni postupak javne nabavke data na obrascu 1;

2) Tenderska dokumentacija za ogranieni postupak javne nabavke data na obrascu 2;

3) Tenderska dokumentacija za konkurentski postupak sa pregovorima, konkurentski
dijalog, partnerstvo za inovacije i pregovaracki postupak sa prethodnim objavljivanjem
poziva za nadmetanje data na obrascu 3;

4) Tenderska dokumentacija za pregovaracki postupak bez prethodnog objavljivanja
poziva za nadmetanje data na obrascu 4,

5) Poziv za dostavljanje ponuda u konkurentskom postupku sa pregovorima,
konkurentskom dijalogu, partnerstvu za inovacije i pregovarackom postupku sa
prethodnim objavljivanjem poziva za nadmetanje dat na obrascu 5;

6) Zapisnik o vodenju pregovora u konkurentskom postupku sa pregovorima dat na
obrascu 6;

7) Zapisnik o sprovedenom dijalogu dat na obrascu 7;

8) Zapisnik o otvaranju ponuda dat na obrascu 8;

9) Zapisnik o pregledu, ocjeni i vrednovanju ponuda dat na obrascu 9;

10) Zapisnik o otvaranju prijava za kvalifikaciju dat na obrascu 10;

11) Zapisnik o pregledu, ocjeni i rangiranju kandidata dat na obrascu 11;

12) Obavjestenje kandidata Cije su prijave odbijene dato na obrascu 12;

13) Poziv kvalifikovanim kandidatima za dostavljanje ponuda dat na obrascu 13;

14) Obavjestenje o isklju€enju iz postupka javne nabavke dato na obrascu 14;

15) Odluka o isklju€enju iz postupka javne nabavke data na obrascu 15;

16) Odluka o izboru najpovoljnije ponude data na obrascu 16;

17) Odluka o ponistenju postupka javne nabavke data na obrascu 17;

18) ObavjeStenje o uspostavljanju i vodenju kvalifikacionog sistema privrednih
subjekata dato na obrascu 18.

Obrasci iz stava 1 ovog €lana &ine sastavni dio ovog pravilnika.

Obrasci iz stava 1 ovog ¢lana objavljuju se samo u elektronskom izdanju "Sluzbenog
lista Crne Gore".

Clan 2
Obrasce iz ¢lana 1 ovog pravilnika, narucilac prilagodava konkretnom postupku javne

nabavke u zavisnosti od vrste predmeta nabavke i uslova za u¢e$ée u postupku javne
nabavke.



Clan 3

Danom stupanja na snagu ovog pravilnika prestaje da vazi Pravilnik o obrascima u
postupcima javnih nabavki ("Sluzbeni list CG", br. 66/20 i 77/20).

Clan 4

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u “Sluzbenom listu
Crne Gore”.

Broj: 15-1136/1
Podgorici, 2. februara 2021. godine

Ministar,
mr Milojko Spaji¢, s.r.



OBRAZAC 1

(narucilac)
Broj iz evidencije postupaka javnih nabavki:
Redni broj iz Plana javnih nabavki :
Mjesto i datum:

Na osnovu ¢lana 93 stav 1 Zakona o javnim nabavkama (,Sluzbeni list CG*, br. 074/19) __ (narucilac) objavljuje

TENDERSKU DOKUMENTACIJU
ZA OTVORENI POSTUPAK JAVNE NABAVKE

(predmet javne nabavke)
Predmet nabavke se nabavlja:

[ kao cjelina
O po partijama

1. POZIV ZA NADMETANJE'

1. Podaci o naruciocu;
2. Podaci o postupku i predmetu javne nabavke:
2.1. Vrsta postupka,

2.2. Predmet javne nabavke (vrsta predmeta, naziv i opis predmeta),
2.3. Procijenjena vrijednost predmeta nabavke?,
2.4. Nacin nabavke:

e Cjelina, po partijama,

e ZajedniCka nabavka,

e Centralizovana nabavka,
2.5. Posebni oblik nabavke:

e  Okvirni sporazum,

e  Dinamicki sistem nabavki,

o Elektronska aukcija,

o Elektronski katalog,

2.6. Uslovi za u€eS¢e u postupku javne nabavke i posebni osnovi za iskljuenje,
2.7. Kriterijum za izbor najpovoljnije ponude,

2.8. Nacin, mjesto i vrijeme podnoSenja ponuda i otvaranja ponuda,

2.9. Rok za donosenje odluke o izboru,

2.10. Rok vazenja ponude,

2.11. Garancija ponude

2. TEHNICKA SPECIFIKACIJA PREDMETA JAVNE NABAVKE®

1. Naziv i opis predmeta nabavke u cjelini, po partijama i stavkama sa bitnim karakteristikama
2. Zahtjevi u pogledu nacina izvrSavanja predmeta nabavke koji su od znacaja za sacinjavanje ponude i izvrSenje
ugovora

" Podatke iz tatke 1. Poziv za nadmetanje narucilac neposredno UNOSI na ESJN elektronskim putem;
2y slu¢aju podjele predmeta nabavke po partijama i zaklju€ivanja okvirnog sporazuma, podaci o procijenjenoj vrijednosti dati su i u dodatnim infomacijama;
% Podatke iz tacke 2. Tehnicka specifikacija predmeta javne nabavke narucilac neposredno UNOSI na ESJN elektronskim putem;



I 3. DODATNE INFORMACIJE O PREDMETU | POSTUPKU NABAVKE* |

| Procijenjena vrijednost predmenta nabavke:® |

O Procijenjena vrijednost predmeta nabavke bez zakljucivanja okvirnog sporazuma:

O kao cjeline je €;

O po partijama je:

Partija 1: procijenjene vrijednosti €

Partija 2: procijenjene vrijednosti €

Partija 3: procijenjene vrijednosti €
UKUPNO: €.

O Procijenjena vrijednost predmeta nabavke sa zaklju¢ivanjem okvirnog sporazuma
Procijenjena vrijednost predmeta javne nabavke za vrijeme trajanja okvirnog sporazuma €.
Procijenjena vrijednost prvog ugovora o javnoj nabavci:

[ kao cjelina, procijenjene vrijednosti €;

O po partijama:

Partija 1: procijenjene vrijednosti €

Partija 2: procijenjene vrijednosti €

Partija 3: procijenjene vrijednosti €
UKUPNO: €.

|Obrazloienje razloga zadto predmet nabavke nije podijelien na partije:® |

| ZAKLJUCIVANJE OKVIRNOG SPORAZUMA’ |

| Zakljucice se okvirni sporazum: |

O ne
Oda

Okvirni sporazum se odnosi na :

O predmet nabavke u cjelini
O partije

Okvirni sporazum zaklju€uje se

na period od

4 Djelove tenderske dokumentacije iz tatke 3. - 16. naruéilac sacinjava u formi word/PDF dokumenta i objavljuje uno$enjem (attachment) dokumenta na
ESJN;

5 Procijenjena vrijednost se iskazuje bez PDV-a uklju€ujuéi i sve troSkove, nagrade i moguéa obnavljanja ugovora na osnovu okvirnog sporazuma.

6 Ukoliko je predmet nabavke podijenjen na partije ovaj dio brisati

7 Ukoliko se ne predvidja zaklju€ivanje okvirnog sporazuma cijelu sekciju brisati iz tenderske dokumentacije



Okvirni sporazum ¢ée se zakljuciti sa:

O prvorangiranim ponudacem,
O sa najbolje rangirana ponudaca.

O Narugilac ¢e zakljugiti okvirni sporazum i sa manjim brojem ponudaca, odnosno sa jednim ponudacem, ako ne dobije
unaprijed odredeni broj ponuda koje ispunjavaju uslove za dodjelu okvirnog sporazuma

| Potpisnici okvirnog sporazuma su duzni da izvrSavaju okvirni sporazum:

[Oda
O ne

| U slu€aju centralizovane/zajednicke nabavke narucioci koji su obuhvaceni okvirnim sporazumom su:

| Uslovi okvirnog sporazuma®

| Nacin zaklju€ivanja ugovora o javnoj nabavci na osnovu okvirnog sporazuma:

O prema uslovima okvirnog sporazuma, bez ponovnog nadmetanja, ako su tim sporazumom utvrdeni svi potrebni uslovi
za izvodenje radova, pruzanje usluga ili isporuku robe i uslovi sposobnosti utvrdenih tenderskom dokumentacijom;

O ponovnim nadmetanjem potpisnika okvirnog sporazuma, ako u okvirnom sporazumu nijesu utvrdeni svi uslovi za
izvodenje radova, pruzanje usluga ili isporuku robe;

O djelimi¢no bez ponovnog nadmetanja za , a djelimi¢no sa ponovnim nadmetanjem potpisnika
okvirnog sporazuma za po kriterijumu

| PODACI O NARUCIOCIMA KOJI ZAKLJUCUJU ZAJEDNICKU NABAVKU

Zajednicka nabavka se sprovodi za

|PODACI O NARUCIOCIMA KOJI SU UKLJUCENI U CENTRALIZOVANU NABAVKU

Centralizovana nabavka se sprovodi za

| NACIN SPROVODENJA ELEKTRONSKE AUKCIJE

Elektronska aukcija ¢e se sprovesti nakon ocjene ponuda, kao elektronski proces koji se ponavlja, radi postizanja nove
(upisati kriterijum za koji se sprovodi elektronska aukcija).

ELEKTRONSKI KATALOG

Elektronski katalog sastavlja ponudac u skladu s  tehnickim specifikacijama i u formi

PONUDA SA VARIJANTAMA

Mogucnost podnoSenja ponude sa varijantama

[ Varijante ponude nijesu dozvoljene i nece biti razmatrane.
O Varijante ponude su dozvoljene.

REZERVISANA NABAVKA

O Da
O Ne

Vrsta i uslovi rezervisane nabavke:

8 - . )
Narucilac definiSe uslove okvirnog sporazuma



4. NACIN UTVRBIVANJA EKVIVALENTNOSTI

Nacin utvrdivanja ekvivalentnosti:

| 5. OSNOVI ZA OBAVEZNO ISKLJUCENJE IZ POSTUPKA JAVNE NABAVKE

Privredni subjekat Ce se iskljuciti iz postupka javne nabavke, ako:

1) postoji sukob interesa iz ¢lana 41 stav 1 tacka 2 alineja 1i 2 ili ¢lana 42 Zakona o javnim nabavkama,

2) ne ispunjava obavezne uslove i uslove sposobnosti privrednog subjekta predvidene tenderskom dokumentacijom,
3) postoji drugi razlog predviden ovim zakonom.

| 6. SREDSTVA FINANSIJSKOG OBEZBJEDENJA UGOVORA O JAVNOJ NABAVCI

Ponuda¢ ¢&ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija je duZzan da uz potpisan ugovor o javnoj nabavci dostavi
naruciocu:
O garanciju za dobro izvr8enje ugovora ili okvirnog sporazuma ako su potpisnici duzni da ga izvréavajug, za slucaj

povrede ugovorenih obaveza u iznosu od % od vrijednosti ugovora ili okvirnog sporazuma

[0 avansnu garanciju, za avansno plaéanje u iznosu ugovorenog avansa, sa rokom vazenja za vrijeme ukupnog trajanja
ugovora

O garanciju za otklanjanje nedostataka u garantnom roku, za slu¢aj da izabrani ponuda¢ u garantnom roku ne ispuni
obaveze na koje se garancija odnosi u iznosu od % od vrijednosti ugovora sa rokom vazenja od

O polisu osiguranja od profesionalne odgovornosti u iznosu od eura sa rokom vazenja od , u

skladu sa zakonom;
[ druge vrste garancija u skladu sa zakonom:
O garanciju za sa rokom vazenja

7. METODOLOGIJA VREDNOVANJA PONUDA

Narucilac ¢e u postupku javne nabavki izabrati ekonomski najpovoljniju ponudu, primjenom pristupa isplativosti, po
oshovu kriterijuma”:

O cijena,

[0 odnos cijene i kvaliteta

[0 troSak zivotnog ciklusa.

(Kriterijum za izbor ekonomski najpovoljnije ponude odreduje se u zavisnosti od vrste predmeta nabavke i u skladu sa
mogucnostima utvrdenim Zakonom o javnim nabavkam i Pravilnikom o metodologiji nacina vrednovanja ponuda)

O Vrednovanje ponuda sa varijantama:

Ukoliko je tenderskom dokumentacijom predvidjena moguénost ponude sa varijantama, metodologija vrednovanja
ponuq? mora da obezbijedi primjenu predvidjenog kriterijuma vrednovanja na sve predvidene varijante ponude na
nacin

8. JEZIK PONUDE

Ponuda se sacinjava na:
[ crnogorski jezik i drugi jezik koji je u sluzbenoj upotrebi u Crnoj Gori, u skladu sa Ustavom i zakonom

O (jezik) jezik za djelove ponude koji se odnose na:
O
O

(na linijama upisati koji djelovi ponude)

® Narugilac je duzan da u tenderskoj dokumentaciji odredi da li su potpisnici okvirnog sporazuma duzni da ga izvrSavaju

10 Garancija se odreduje u iznosu koji ne moze da bude veci od 10% vrijednosti ugovora.

" Narugilac odreduje jedan kriterijum za izbor najpovoljnije ponude, a ostale ponudene opcije brise

"2 Ukoliko je predvideno podnos$enje ponude sa varijanama opisati metodologiju vrednovanja ponuda, ukoliko nije brisati dio



9. NACIN, MJESTO | VRIJEME PODNOSENJA PONUDA | OTVARANJA PONUDA

Ponude se podnose preko ESJN-a zakljuéno sa danom godine do sati.
Otvaranje ponuda odrzace se dana godine u sati.
O Dio ponude koje se ne dostavlja preko ESJN-a, a odnosi se na dostavlja se:

e neposrednom predajom na arhivi narucioca na adresi

e  preporu¢enom poSiljkom sa povratnicom na adresi

radnim danima od do sati, zaklju¢no sa danom godine do sati.

O Razlozi hitnosti za skracenje roka za podnoSenje ponuda

| 10. USLOVI ZA AKTIVIRANJE GARANCIJE PONUDE"

Garancija ponude ¢e se aktivirati ako ponudac:

1) odustane od ponude u roku vazenja ponude;

2) ne dostavi zahtijevane dokaze prije potpisivanja ugovora;

3) odbije da potpiSe ugovor o javnoj nabavci ili okvirni sporazum; ili

4) u izjavi privrednog subjekta navede neta¢ne Cinjenice o ispunjenosti uslova iz ¢lana 111 stav 4 Zakona o javnim
nabavkama.

| 11. TAJNOST PODATAKA

Tenderska dokumentacija sadrzi tajne podatke

O ne
Oda

Dio tenderske dokumentacije koji se odnosi na sadrzi tajne podatke i isti se moze
preuzeti od sluzbenika za javne nabavke narucioca od strane lica koje podnese pisano punomocje ovlas¢enog lica
zainteresovanog lica da moze u ime zainteresovanog lica preuzeti taj dio tenderske dokumentacije i izjavu ovlad¢enog
lica zainteresovanog lica da ¢e preuzeti dio tenderske dokumentacije biti €uvan i tiéen u skladu sa Zakonom o tajnosti
podataka.

12. UPUTSTVO ZA SACINJAVANJE PONUDE

Ponude se sadinjava u ESJN u skladu sa tenderskom dokumentacijom i vazeéim Pravilnikom o sadrzaju ponude i
uputstvu za sacinjavanje i podnoSenje ponude.

Ispunjenost uslova za uceS¢e u postupku javne nabavke dokazuje se izjavom privrednog subjekta, koja se saCinjava na
obrascu datom u Pravilniku o obrascu izjave privrednog subjekta.

Ponuda¢ je duzan da ta¢no i nedvosmisleno popuni Izjavu privrednog subjekta u skladu sa zahtjevima iz tenderske
dokumentacije.

| 13. NACIN ZAKLJUCIVANJA | IZMJENE UGOVORA O JAVNOJ NABAVCI

Narucilac zakljuuje ugovor o javnoj nabavci u pisanom ili elektronskom obliku sa ponudacem Ccija je ponuda izabrana
kao najpovoljnija, nakon izvrSnosti odluke o izboru najpovoljnije ponude.

Ugovor o javnoj nabavci mora da bude u skladu sa uslovima utvrdenim tenderskom dokumentacijom, izabranom
ponudom i odlukom o izboru najpovoljnije ponude, osim u pogledu iskazivanja PDV-a.

*® Ukoliko je predvideno zakljucivanje okvirnog sporazuma, garancija ponude se dostavlja na iznos procijenjene vrijednosti predmeta javne nabavke za
vrijeme trajanja okvirnog sporazuma



Ugovor izmedu narucioca i ponudaca Cija je ponuda izabrana kao najpovoljnija, pored uslova koji su propisani ovom
tenderskom dokumentacijom, ¢e sadrzati i sljedec':e:14

O Ugovor o javnoj nabavci tokom njegovog trajanja moze da se izmijeni bez sprovodenja novog postupka javne nabavke
u skladu sa ¢lanom 151 Zakona o javnim nabavkama: (navesti _razlog izmjene u skladu sa ¢lanom 151 tacka 1
Zakona o javnim nabavkama)'

14. ZAHTJEV ZA POJASNJENJE ILI IZMJENU | DOPUNU TENDERSKE DOKUMENTACIJE

Privredni subjekat moze da predlozi naruciocu da izmijeni i/ili dopuni tendersku dokumentaciju, u roku od osam dana od
dana objavljivanja, odnosno dostavljanja tenderske dokumentacije u skladu sa ¢lanom 94 st. 4 i 5 Zakona o javnim
nabavkama.

Privredni subjekat ima pravo da pisanim zahtjevom traZi od narucioca pojadnjenje tenderske dokumentacije najkasnije
deset dana prije isteka roka odredenog za dostavljanje ponuda.

Zahtjev se podnosi isklju¢ivo putem ESJN-a.

| 15. 1ZJAVA NARUCIOCA O NEPOSTOJANJU SUKOBA INTERESA

(narucilac)
Broj:
Mjesto i datum:

U skladu sa ¢lanom 43 stav 1 Zakona o javnim nabavkama (,Sluzbeni list CG”, br.74/19),

Izjavljujem

da u postupku javne nabavke redni broj iz Plana javne nabavke broj (broj plana) od (datum objave plana) za
nabavku (opis predmeta nabavke) nijesam u sukobu interesa u smislu ¢lana 41 stav 1 tacka 1 Zakona o javnim
nabavkama i da ne postoji ekonomski i drugi li¢ni interes koji mozZe uticati na moju nepristrasnost i nezavisnost u ovom
postupku javne nabavke.

Ovlaséeno lice narucioca

Sluzbenik za javne nabavke >

Lice koje je u€estvovalo u planiranju javne nabavke >

Clan komisije za sprovodenje postupka javne nabavke >

Clan komisije za sprovodenje postupka javne nabavke >

Clan komisije za sprovodenje postupka javne nabavke >
S.r.

" U ovom dijelu moguce je i predvidjeti raskid ugovora, ugovorne kazne i ostale elemente ugovora
'® Ukoliko se ne predvida brisati iz tenderske dokumentacije



16. UPUTSTVO O PRAVNOM SREDSTVU

Privredni subjekat moze da izjavi zalbu protiv ove tenderske dokumentacije Komisiji za zastitu prava najkasnije
deset dana prije dana koji je odreden za otvaranje ponuda.

Zalba se izjavljuje preko narugioca neposredno putem ESJN-a. Zalba koja nije podnesena na naprijed predvideni
nacin bice odbijena kao nedozvoljena.

Podnosilac zalbe je duzan da uz zalbu prilozi dokaz o uplati naknade za vodenje postupka u iznosu od 1% od
procijenjene vrijednosti javne nabavke, a najvise 20.000,00 eura, na Ziro racun Komisije za za$titu prava broj 530-20240-
15 kod NLB Montenegro banke A.D.

Ukoliko je predmet nabavke podijeljen po partijama, a Zalba se odnosi samo na odredenu/e partiju/e, naknada se
placa u iznosu 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke te/tih partije/a.

Instrukcije za pla¢anje naknade za vodenje postupka od strane zalilaca iz inostranstva nalaze se na internet
stranici Komisije za zastitu prava nabavki http://www.kontrola-nabavki.me/.".

OBRAZAC 2
(narucilac)
Broj iz evidencije postupaka javnih nabavki:
Redni broj iz Plana javnih nabavki:
Mjesto i datum:
Na osnovu ¢lana 93 stav 1 Zakona o javnim nabavkama (,Sluzbeni list CG*, br. 074/19) __ (narucilac) objavljuje
TENDERSKU DOKUMENTACIJU
ZA OGRANICENI POSTUPAK JAVNE NABAVKE
(predmet javne nabavke)
Predmet nabavke se nabavlja:
[ kao cjelina
O po partijama
SADRZAJ TENDERSKE DOKUMENTACIJE
1. POZIV ZA NADMETANUE ...ttt ettt ettt ettt e e bt et e e bt e e ase e e beeeseeenteeeaneeesbeeeaneeenseeenneeeees 13
2. KVALIFIKACIJA PODNOSILACA PRIJAVA ...ttt ettt ettt ettt st snte e snteesnbe e snneesnaeas 16
3. OGRANICENJE BROJA KVALIFIKOVANIH KANDIDATA ........vooeeeeeeteeeeeeeeee e eeeesen e s s eeeeeeenns 16
4. UPUTSTVO ZA SAQINJAVANJE PRIJAVE ...ttt et 16
5. ZAHTJEV ZA POJASNJENJE ILI IZMJENU | DOPUNU TENDERSKE DOKUMENTACHE .......ccccocovinnne 17
6. 1ZJAVA NARUCIOCA O NEPOSTOJANJU SUKOBA INTERESA.......ccooiiiieiiie e 17
7. UPUTSTVO O PRAVNOM SREDSTVU.....ciiiitiiiiititeitie ettt siee ettt steeesteeesneeestteesnteesnteesneeesnbeesnseennneas 17


http://www.kontrola-nabavki.me/

1. POZIV ZA NADMETANJE

1. Podaci o naruciocu;
2. Podaci o postupku i predmetu javne nabavke:
2.1. Vrsta postupka,

2.2. Predmet javne nabavke (vrsta predmeta, naziv i opis predmeta),
2.3. Procijenjena vrijednost predmeta nabavke,
2.4. Nacin nabavke:

e Cijelina, po partijama,
e  ZajedniCka nabavka,
e Centralizovana nabavka,
2.5. Posebni oblik nabavke:
e Okvirni sporazum,
Dinamicki sistem nabavki,
Elektronska aukcija,
e Elektronski katalog,

3. Uslovi za u€eSée u postupku javne nabavke i posebni osnovi za isklju€enje,
4. Nacin, mjesto i vrijeme podnosenja prijava i otvaranja prijava,
5. Rok vazZenja prijave,
6. Kvalifikacija podnosilaca prijava,
7. Ogranicenje broja kvalifikovanih kandidata,
8. Uputstvo za sacinjavanje prijave
[ 2 Procijenjena vrijednost predmenta nabavke:'" ™
O Procijenjena vrijednost predmeta nabavke:
O kao cjeline je €
O po partijama je:
Partija 1: procijenjene vrijednosti €
Partija 2: procijenjene vrijednosti €
Partija 3: procijenjene vrijednosti €
UKUPNO: €.

O Procijenjena vrijednost predmeta nabavke sa zaklju¢ivanjem okvirnog sporazuma
Procijenjena vrijednost predmeta javne nabavke za vrijeme trajanja okvirnog sporazuma €.

Procijenjena vrijednost prvog ugovora o javnoj nabavci:

[0 kao cjelina, procijenjene vrijednosti €;

O po partijama:

Partija 1: procijenjene vrijednosti €

Partija 2: procijenjene vrijednosti €

Partija 3: procijenjene vrijednosti €
UKUPNO: €.

ObrazloZenje razloga zasto predmet nabavke nije podijeljen na partije:*

'® Podatke iz tacke 1. Poziv za nadmetanje narucilac neposredno UNOSI na ESJN elektronskim putem;
17 . h N . - . . T .

U sluéaju podjele predmeta nabavke po partijama i zaklju€ivanja okvirnog sporazuma, podaci o procijenjenoj vrijednosti dati su i u dodatnim
informacijama;

Djelove tenderske dokumentacije iz tacke 2. — 18. Narugilac sacinjava u formi word/PDF dokumenta | objavljuje uno$enjem (attachment) dokumenta na
ESJN;
19 Procijenjena vrijednost se iskazuje bez PDV-a uklju€ujuéi i sve troSkove, nagrade i moguéa obnavljanja ugovora na osnovu okvirnog sporazuma;
2 Ykoliko je predmet nabavke podijenjen na partije ovaj dio brisati



| 3.Zakljucivanje okvirnog sporazuma21

| Zakljucice se okvirni sporazum:

O ne
Oda

Okvirni sporazum se odnosi na:

O predmet nabavke u cjelini
O partije

| Okvirni sporazum zaklju€uje se

na period od

| Okvirni sporazum ¢ée se zakljuciti sa:

O prvorangiranim ponudacem,
O sa najbolje rangirana ponudaca.

O Narucilac ¢e zakljuciti okvirni sporazum i sa manjim brojem ponudaca, odnosno sa jednim ponudacem, ako ne dobije
unaprijed odredeni broj prijava koje ispunjavaju uslove za dodjelu okvirnog sporazuma

Potpisnici okvirnog sporazuma su duzni da izvrSavaju okvirni sporazum:

Oda
O ne

| U slu€aju centralizovane/zajednicke nabavke narugioci koji su obuhvaceni okvirnim sporazumom su:

| Uslovi okvirnog sporazuma **

| Nacin zaklju€ivanja ugovora o javnoj nabavci na osnovu okvirnog sporazuma:

O prema uslovima okvirnog sporazuma, bez ponovnog nadmetanja, ako su tim sporazumom utvrdeni svi potrebni uslovi
za izvodenje radova, pruzanje usluga ili isporuku robe i uslovi sposobnosti utvrdenih tenderskom dokumentacijom;

O ponovnim nadmetanjem potpisnika okvirnog sporazuma, ako u okvirnom sporazumu nijesu utvrdeni svi uslovi za
izvodenje radova, pruzanje usluga ili isporuku robe;

O djelimi¢no bez ponovnog nadmetanja za , a djelimiéno sa ponovnim nadmetanjem potpisnika
okvirnog sporazuma za po kriterijumu

4. Zajednic¢ka nabavka

Nabavka se sprovodi kao zajedni¢ka nabavka:
O Da
O Ne
Zajednicka nabavka se sprovodi za

5. Centralizovana nabavka

Nabavka je centralizovana:

O Da

O Ne

Centralizovana nabavka se sprovodi za

2 Ukoliko se ne predvida zaklju€ivanje okvirnog sporazuma cijelu sekciju brisati iz tenderske dokumentacije;
22
Narucilac defini$e uslove okvirnog sporazuma;



6. Jezik prijave

Prijava se sa€injava na:
O crnogorski jezik i drugi jezik koji je u sluzbenoj upotrebi u Crnoj Gori, u skladu sa Ustavom i zakonom

O (jezik) jezik za djelove prijave koji se odnose na:
O
O

(na linijama upisati koji djelovi prijave)

7. Rok za donosenje odluke o isklju¢enju iz daljeg postupka javne nabavke, odnosno obavjestenja o kvalifikaciji

Odluka o isklju¢enju iz daljeg postupka javne nabavke, odnosno obavjestenje o kvalifikaciji donije¢e se u roku od
dana od dana otvaranja prijava .

8. Posebni oblik nabavke

ELEKTRONSKA AUKCIJAZ

Da li zaklju€ivanju ugovora o javnoj nabavci prethodi elektronska aukcija:
O Da
O Ne

Elektronska aukcija se mozZe sprovoditi nakon ocjene ponuda, kao elektronski proces koji se ponavlja, radi postizanja
nove (upisati kriterijum za koji se sprovodi elektronska aukcija).

ELEKTRONSKI KATALOG?

Ponuda sadrzi elektronski katalog:
O Da
O Ne

Elektronski katalog sastavlja ponuda¢ u skladu s tehnic¢kim specifikacijama i u formi

PONUDA SA VARIJANTAMA

Mogucnost podnoSenja ponuda sa varijantama

O Varijante ponude nijesu dozvoljene i nece biti razmatrane.
O Varijante ponude su dozvoljene

REZERVISANA NABAVKA

O Da
O Ne

Vrsta i uslovi rezervisane nabavke:

9. Osnovi za obavezno iskljucenje iz postupka javne nabavke

Privredni subjekat ¢e se iskljuciti iz postupka javne nabavke, ako:

1) postoji sukob interesa iz ¢lana 41 stav 1 tacka 2 alineja 1 2 ili ¢lana 42 Zakona o javnim nabavkama,

2) ne ispunjava obavezne uslove i uslove sposobnosti privrednog subjekta predvidene tenderskom dokumentacijom,
3) postoji drugi razlog predviden ovim zakonom.

2 Ukoliko se u toku postupka nece sprovoditi elektronska aukcija brisati cijelu sekciju iz tenderske dokumentacije, primjenjivo od dana uspostavljanja
ESJN-a
2 Ukoliko se ne zahtijeva dostavljanje elektronskog kataloga brisati cijelu sekciju iz tenderske dokumentacije, primjenjivo od dana uspostavljanja ESIN-a



10. Nacin, mjesto i vrijeme podnosSenja prijava i otvaranja prijava

Prijave se podnose preko ESJN-a zakljuéno sa danom godine do sati.?®
Otvaranje prijava odrzace se dana godine u sati.
[ Dio prijave koje se ne dostavlja preko ESJN-a, a odnosi se na dostavlja se:

e neposrednom predajom na arhivi narucioca na adresi

e  preporu¢enom poSiljkom sa povratnicom na adresi

radnim danima od do sati, zaklju¢no sa danom godine do sati.
| 11. Rok vazenja prijave
Rok vaZenja prijave je dana od dana otvaranja prijava.

| 12. Tajnost podataka

Tenderska dokumentacija sadrZi tajne podatke

O ne
[Oda

Dio tenderske dokumentacije koji se odnosi na sadrzi tajne podatke i isti se moze
preuzeti od sluzbenika za javne nabavke narucioca od strane lica koje podnese pisano punomocje ovlaséenog lica
zainteresovanog lica da moze u ime zainteresovanog lica preuzeti taj dio tenderske dokumentacije i izjavu ovlas¢enog
lica zainteresovanog lica da ¢e preuzeti dio tenderske dokumentacije biti Cuvan i Sticen u skladu sa Zakonom o tajnosti
podataka.

13. KVALIFIKACIJA PODNOSILACA PRIJAVA

Kvalifikacija podnosilaca prijava vrsi se u odnosu na sljedece uslove sposobnostize:

14. OGRANICENJE BROJA KVALIFIKOVANIH KANDIDATA?’

Izbor predvidenog broja kandidata vrSi se prema (broju iili iznosu) referenci za dokazivanje zahtijevanih uslova
sposobnosti za kvalifikaciju.

Broj kandidata koji ¢e biti pozvani u sljedec¢u fazu postupka je ?% hajbolje rangiranih.

Rangiranje podnosilaca ispravnih prijava vrsi se na sljedeéi nacin“:

O Ako je broj kvalifikovanih kandidata manji od broja predvidenog tenderskom dokumentacijom, narucilac moze da
nastavi postupak javne nabavke.

15. UPUTSTVO ZA SACINJAVANJE PRIJAVE

Ponude se salinjava u ESJN u skladu sa tenderskom dokumentacijom i vazeéim Pravilnikom o sadrzaju ponude i
uputstvu za sacinjavanje i podnoSenje ponude.

Ispunjenost uslova za u€eS¢e u postupku javne nabavke dokazuje se izjavom privrednog subjekta, koja se sacinjava na
obrascu datom u Pravilniku o obrascu izjave privrednog subjekta.

Ponuda¢ je duzan da ta¢no i nedvosmisleno popuni lzjavu privrednog subjekta u skladu sa zahtjevima iz tenderske
dokumentacije.

% Detaljno uputstvo o dostavljanju ponude preko ESJN-a moze se naci na adresi www.ujn.gov.me
Nabrojati koji su to uslovi,

7y slu€aju uspostavljanja dinamic¢kog sistema brisati ovaj dio

% Broj ne moze biti maniji od pet kandidata u ograni¢enom postupku javne nabavke

2 Opisati nacin rangirana prijava



16. ZAHTJEV ZA POJASNJENJE ILI IZMJENU | DOPUNU TENDERSKE DOKUMENTACIJE

Privredni subjekat moze da predlozi naruciocu da izmijeni i/ili dopuni tendersku dokumentaciju, u roku od osam dana od
dana objavljivanja, odnosno dostavljanja tenderske dokumentacije u skladu sa ¢lanom 94 st. 4 i 5 Zakona o javnim
nabavkama.

Privredni subjekat ima pravo da pisanim zahtjevom traZi od narucioca pojadnjenje tenderske dokumentacije najkasnije
deset dana prije isteka roka odredenog za dostavljanje prijava.

Zahtjev se podnosi iskljucivo u putem ESJN-a.

| 17. 1ZJAVA NARUCIOCA O NEPOSTOJANJU SUKOBA INTERESA

(narucilac)
Broj:
Mjesto i datum:

U skladu sa ¢lanom 43 stav 1 Zakona o javnim nabavkama (,Sluzbeni list CG”, br.74/19),

I1zjavljujem

da u postupku javne nabavke redni broj iz Plana javne nabavke broj ( broj plana) od (datum objave plana) za
nabavku (opis predmeta nabavke) nijesam u sukobu interesa u smislu ¢lana 41 stav 1 tacka 1 Zakona o javnim
nabavkama i da ne postoji ekonomski i drugi li€ni interes koji mozZe uticati na moju nepristrasnost i nezavisnost u ovom
postupku javne nabavke.

Ovlaséeno lice narucioca

Sluzbenik za javne nabavke >

Lice koje je u€estvovalo u planiranju javne nabavke >
Clan komisije za sprovodenje postupka javne nabavke >
Clan komisije za sprovodenje postupka javne nabavke >
Clan komisije za sprovodenje postupka javne nabavke >
S.r.

18. UPUTSTVO O PRAVNOM SREDSTVU

Privredni subjekat moze da izjavi zalbu protiv ove tenderske dokumentacije Komisiji za zastitu prava najkasnije
deset dana prije dana koji je odreden za otvaranje ponuda.

Zalba se izjavljuje preko narugioca neposredno putem ESJN-a. Zalba koja nije podnesena na naprijed predvideni
nacin bice odbijena kao nedozvoljena.

Podnosilac zalbe je duzan da uz Zalbu prilozi dokaz o uplati naknade za vodenje postupka u iznosu od 1% od
procijenjene vrijednosti javne nabavke, a najvise 20.000,00 eura, na ziro raCun Komisije za zastitu prava broj 530-20240-
15 kod NLB Montenegro banke A.D.

Ukoliko je predmet nabavke podijeljen po partijama, a Zalba se odnosi samo na odredenu/e partiju/e, naknada se
placa u iznosu 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke te/tih partije/a.

Instrukcije za pla¢anje naknade za vodenje postupka od strane zalilaca iz inostranstva nalaze se na internet
stranici Komisije za zastitu prava nabavki http://www.kontrola-nabavki.me/.".



http://www.kontrola-nabavki.me/

OBRAZAC 3

(narucilac)
Broj iz evidencije postupaka javnih nabavki:
Redni broj iz Plana javnih nabavki :
Mjesto i datum:

Na osnovu €lana 93 stav 1 Zakona o javnim nabavkama (,Sluzbeni list CG*, br. 074/19) __ (narucilac) objavljuje

TENDERSKU DOKUMENTACIJU ZA
O KONKURENTSKI POSTUPAK SA PREGOVORIMA
0O PREGOVARACKI POSTUPAK SA PRETHODNIM OBJAVLJIVANJEM POZIVA ZA NADMETANJE
O KONKURENTSKI DIJALOG
O PARTNERSTVO ZA INOVACIJE

(predmet javne nabavke)

Predmet nabavke se nabavlja:

[0 kao cjelina
O po partijama

| 1. POZIV ZA NADMETANJE *°

3. Podaci o narudiocu;
4. Podaci o postupku i predmetu javne nabavke:
4.1. Vrsta postupka,

4.2. Predmet javne nabavke (vrsta predmeta, nazw i opis predmeta),
4.3. Procijenjena vrijednost predmeta nabavke®’
4.4. Nacin nabavke:

e Cjelina, po partijama,
e  Zajednitka nabavka,
e Centralizovana nabavka,
4.5. Posebni oblik nabavke:
e Okvirni sporazum,
e Dinamicki sistem nabavki,
o Elektronska aukcija,
e Elektronski katalog,
Uslovi za u€eS¢e u postupku javne nabavke i osnovi za isklju€enje,
Kriterijum za izbor najpovoljnije ponude,
Nacin, mjesto i vrijeme podnoSenja prijava i otvaranja prijava,
Rok vazenja prijava,
Kvalifikacija podnosilaca prijava,
10 Ogranicenje broja kvalifikovanih kandidata,
11. Uputstvo za sacinjavanje prijave.

©ENS O

% podatke iz tatke 1. Poziv za nadmetanje narucilac neposredno UNOSI na ESJN elektronskim putem;
My slu€aju podjele predmeta nabavke po partijama i zakljugivanja okvirnog sporazuma, podaci o procijenjenoj vrijednosti dati su i u dodatnim infomacijama



2. Nacin nabavke:

Nabavka se vrsi:

O kao cjelina
O po partijama

O ObrazlozZenje razloga zasto predmet nabavke nije podijeljen na partije:

3. Procijenjena vrijednost predmenta nabavke:

O Procijenjena vrijednost predmeta nabavke:

O kao cjeline je €,
O po partijama je:

Partija 1: procijenjene vrijednosti

Partija 2: procijenjene vrijednosti

Partija 3: procijenjene vrijednosti
UKUPNO:

O Procijenjena vrijednost predmeta nabavke sa zaklju¢ivanjem okvirnog sporazuma
Procijenjena vrijednost predmeta javne nabavke za vrijeme trajanja okvirnog sporazuma

Procijenjena vrijednost prvog ugovora o javnoj nabavci:

[0 kao cjelina, procijenjene vrijednosti

O po partijama:

Partija 1: procijenjene vrijednosti
Partija 2: procijenjene vrijednosti
Partija 3: procijenjene vrijednosti
h UKUPNO:

an an dh ah

m

o

4. Zakljucivanje okvirnog sporazuma34

Zakljucice se okvirni sporazum:

O ne
[Oda

Okvirni sporazum se odnosi na :

O predmet nabavke u cjelini
O partije

Okvirni sporazum zaklju€uje se

na period od

Okvirni sporazum ¢ée se zakljuditi sa:

O prvorangiranim ponudacem,

Osa najbolje rangirana ponudaca.

32 Procijenjena vrijednost se iskazuje bez PDV-a ukljuéujuéi i sve troSkove, nagrade i moguc¢a obnavljanja ugovora na osnovu okvirnog sporazuma.
Djelove tenderske dokumentacije iz tacke 3. — 18. Narucilac sa¢injava u formi word/PDF dokumenta | objavljuje uno$enjem (attachment) dokumenta na

ESJN;

3 Ukoliko se ne predvidja zaklju€ivanje okvirnog sporazuma cijelu sekciju brisati iz tenderske dokumentacije




O Narugilac ¢e zakljugiti okvirni sporazum i sa manjim brojem ponudaca, odnosno sa jednim ponuda¢em, ako ne dobije
unaprijed odredeni broj prijava koje ispunjavaju uslove za dodjelu okvirnog sporazuma

Potpisnici okvirnog sporazuma su duzni da izvr§avaju okvirni sporazum:

[Oda
O ne

U slu€aju centralizovane/zajednicke nabavke narucioci koji su obuhvaceni okvirnim sporazumom su:

Uslovi okvirnog sporazuma

Nacin zaklju€ivanja ugovora o javnoj nabavci na osnovu okvirnog sporazuma:

O prema uslovima okvirnog sporazuma, bez ponovnog nadmetanja, ako su tim sporazumom utvrdeni svi potrebni uslovi
za izvodenje radova, pruzanje usluga ili isporuku robe i uslovi sposobnosti utvrdenih tenderskom dokumentacijom;

O ponovnim nadmetanjem potpisnika okvirnog sporazuma, ako u okvirnom sporazumu nijesu utvrdeni svi uslovi za
izvodenje radova, pruzanje usluga ili isporuku robe;

O djelimi¢no bez ponovnog nadmetanja za , a djelimiéno sa ponovnim nadmetanjem potpisnika
okvirnog sporazuma za po kriterijumu

5. Zajednicka nabavka

Zajednicka nabavka se sprovodi za

6. Centralizovana nabavka

Centralizovana nabavka se sprovodi za

7. Jezik prijave

Prijava se sacinjava na:
O crnogorski jezik i drugi jezik koji je u sluzbenoj upotrebi u Crnoj Gori, u skladu sa Ustavom i zakonom

O (jezik) jezik za djelove prijave koji se odnose na:
O
O

(na linijama upisati koji djelovi prijave)

8. Rok za donosenje odluke o isklju¢enju iz daljeg postupka javne nabavke, odnosno obavjestenja o kvalifikaciji

Odluka o isklju¢enju iz daljeg postupka javne nabavke, odnosno obavjestenje o kvalifikaciji donije¢e se u roku od
dana od dana otvaranja prijava .

9. Posebni oblik nabavke

ELEKTRONSKA AUKCIJA

Da li zaklju€ivanju ugovora o javnoj nabavci prethodi elektronska aukcija:
O Da
O Ne

Elektronska aukcija se moze sprovoditi nakon ocjene ponuda, kao elektronski proces koji se ponavlja, radi postizanja
nove (upisati kriterijum za koji se sprovodi elektronska aukcija).




ELEKTRONSKI KATALOG

Ponuda sadrzi elektronski katalog:
O Da
O Ne

Elektronski katalog sastavlja ponuda¢ u skladu s tehni¢kim specifikacijama i u formi

PONUDA SA VARIJANTAMA

Moguc¢nost podnoSenja ponuda sa varijantama

O Varijante ponude nisu dozvoljene i nece biti razmatrane.
O Varijante ponude su dozvoljene

REZERVISANA NABAVKA

O Da
O Ne

Vrsta i uslovi rezervisane nabavke

10. Osnovi za obavezno isklju€enje iz postupka javne nabavke

Privredni subjekat Ce se iskljuditi iz postupka javne nabavke, ako:

1) postoji sukob interesa iz ¢lana 41 stav 1 tacka 2 alineja 1 i 2 ili ¢lana 42 Zakona o javnim nabavkama,

2) ne ispunjava obavezne uslove i uslove sposobnosti privrednog subjekta predvidene tenderskom dokumentacijom,
3) postoji drugi razlog predviden ovim zakonom.

11. Nacin, mjesto i vrijeme podnosenja prijava i otvaranja prijava

Prijave se podnose preko ESJN-a zakljuéno sa danom godine do sati.
Otvaranje prijava odrzace se dana godine u sati.
O Dio prijave koje se ne dostavlja preko ESJN-a, a odnosi se na dostavlja se:

e neposrednom predajom na arhivi narucioca na adresi
e preporu¢enom poSiljkom sa povratnicom na adresi

radnim danima od do sati, zaklju¢no sa danom godine do sati.

12. Rok vazenja prijave

Rok vazenja prijave je dana od dana otvaranja prijava .

13. Tajnost podataka

Tenderska dokumentacija sadrzi tajne podatke

O ne
Oda

Dio tenderske dokumentacije koji se odnosi na sadrzi tajne podatke i isti se moze
preuzeti od sluzbenika za javne nabavke narucioca od strane lica koje podnese pisano punomocéje ovlaséenog lica
zainteresovanog lica da moze u ime zainteresovanog lica preuzeti taj dio tenderske dokumentacije i izjavu ovlas¢enog
lica zainteresovanog lica da ¢e preuzeti dio tenderske dokumentacije biti Cuvan i Sticen u skladu sa Zakonom o tajnosti
podataka.




14. KVALIFIKACIJA PODNOSILACA PRIJAVA

Kvalifikacija podnosilaca prijava vrSi se u odnosu na sljedece uslove sposobnosti35:

15. OGRANICENJE BROJA KVALIFIKOVANIH KANDIDATA®*

Izbor predvidenog broja kandidata vrSi se prema (broju i/ili iznosu) referenci za dokazivanje zahtijevanih uslova
sposobnosti za kvalifikaciju.

Broj kandidata koji e biti pozvani u sljede¢u fazu postupka je __*" najbolje rangiranih.

Rangiranje podnosilaca ispravnih prijava vrsi se na sljedeéi nacin™:

O Ako je broj kvalifikovanih kandidata manji od broja predvidenog tenderskom dokumentacijom, narucilac moze da
nastavi postupak javne nabavke.

16. UPUTSTVO ZA SACINJAVANJE PRIJAVE

Ponude se sacinjava u ESJN u skladu sa tenderskom dokumentacijom i vazec¢im Pravilnikom o sadrzaju ponude i
uputstvu za sacinjavanje i podnoSenje ponude.

Ispunjenost uslova za u¢eS¢e u postupku javne nabavke dokazuje se izjavom privrednog subjekta, koja se sacinjava na
obrascu datom u Pravilniku o obrascu izjave privrednog subjekta.

Ponudac¢ je duZan da ta¢no i nedvosmisleno popuni Izjavu privrednog subjekta u skladu sa zahtjevima iz tenderske
dokumentacije.

17. ZAHTJEV ZA POJASNJENJE ILI IZMJENU | DOPUNU TENDERSKE DOKUMENTACIJE

Privredni subjekat moze da predlozi naruciocu da izmijeni i/ili dopuni tendersku dokumentaciju, u roku od osam dana od
dana objavljivanja, odnosno dostavljanja tenderske dokumentacije u skladu sa ¢lanom 94 st. 4 i 5 Zakona o javnim
nabavkama.

Privredni subjekat ima pravo da pisanim zahtjevom trazi od narucioca pojasnjenje tenderske dokumentacije najkasnije
deset dana prije isteka roka odredenog za dostavljanje prijava .

Zahtjev se podnosi iskljuc¢ivo u putem ESJN-a.

| 18. 1ZJAVA NARUCIOCA O NEPOSTOJANJU SUKOBA INTERESA

(narucilac)
Broj:
Mijesto i datum:

U skladu sa ¢lanom 43 stav 1 Zakona o javnim nabavkama (,Sluzbeni list CG”, br.74/19),

I1zjavljujem

da u postupku javne nabavke redni broj iz Plana javne nabavke broj (broj plana) od (datum objave plana) za
nabavku (opis predmeta nabavke) nijesam u sukobu interesa u smislu ¢lana 41 stav 1 tacka 1 Zakona o javnim
nabavkama i da ne postoji ekonomski i drugi li€ni interes koji moze uticati na moju nepristrasnost i nezavisnost u ovom
postupku javne nabavke.

% Nabrojati koji su to uslovi

%y slu€aju uspostavljanja dinamickog sistema brisati ovaj dio

7 Broj ne moze biti maniji od pet kandidata u ograni€enom postupku javne nabavke
% Opisati nadin rangirana prijava



Ovlaséeno lice narucioca

Sluzbenik za javne nabavke >

Lice koje je u€estvovalo u planiranju javne nabavke >
Clan komisije za sprovodenje postupka javne nabavke o
Clan komisije za sprovodenje postupka javne nabavke >
Clan komisije za sprovodenje postupka javne nabavke >
S.rI.

19. UPUTSTVO O PRAVNOM SREDSTVU

Privredni subjekat moze da izjavi zalbu protiv ove tenderske dokumentacije Komisiji za zastitu prava najkasnije
deset dana prije dana koji je odreden za otvaranje ponuda.

Zalba se izjavljuje preko narugioca neposredno putem ESJN-a. Zalba koja nije podnesena na naprijed predvideni
nacin bice odbijena kao nedozvoljena.

Podnosilac zalbe je duzan da uz zalbu prilozi dokaz o uplati naknade za vodenje postupka u iznosu od 1% od
procijenjene vrijednosti javne nabavke, a najvise 20.000,00 eura, na ziro raCun Komisije za zastitu prava broj 530-20240-
15 kod NLB Montenegro banke A.D.

Ukoliko je predmet nabavke podijeljen po partijama, a Zalba se odnosi samo na odredenu/e partiju/e, naknada se
placa u iznosu 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke te/tih partije/a.

Instrukcije za placanje naknade za vodenje postupka od strane Zalilaca iz inostranstva nalaze se na internet
stranici Komisije za zastitu prava nabavki http://www.kontrola-nabavki.me/.*.

OBRAZAC 4
(narucilac)
Broj iz evidencije postupaka javnih nabavki:
Redni broj iz Plana javnih nabavki :
Mjesto i datum:
Na osnovu ¢lana 93 stav 1 Zakona o javnim nabavkama (,Sluzbeni list CG*, br. 074/19) __ (narucilac) dostavlja

; TENDERSKU DOKUMENTACIJU
ZA PREGOVARACKI POSTUPAK BEZ PRETHODNOG OBJAVLJIVANJA POZIVA ZA NADMETANJE

(predmet javne nabavke)

Predmet nabavke se nabavlja:

[ kao cjelina
O po partijama


http://www.kontrola-nabavki.me/

1. POZIV ZA NADMETANJE

20. Podaci o naruciocu;
21. Podaci o postupku i predmetu javne nabavke:
a. Vrsta postupka,
b. Predmet javne nabavke (vrsta predmeta, naziv i opis predmeta),
c. Procijenjena vrijednost predmeta nabavke®®,
d. Nacin nabavke:
e Cjelina, po partijama,
e Zajednitka nabavka,
e Centralizovana nabavka,
e. Posebni oblik nabavke:
e Okvirni sporazum,
e Dinamicki sistem nabavki,
e Elektronska aukcija,
e Elektronski katalog,
22. Uslovi za u€eS¢e u postupku javne nabavke i posebni osnovi za iskljuéenje,
23. Kriterijum za izbor najpovoljnije ponude,
24. Nagin, mjesto i vrijeme podnoSenja ponuda i otvaranja ponuda,
25. Rok vazZenja ponude,
26. Garancija ponude.

2. TEHNICKA SPECIFIKACIJA PREDMETA JAVNE NABAVKE®

- Naziv i opis predmeta nabavke u cjelini, po partijama i stavkama sa bitnim karakteristikama
- Zahtjevi u pogledu nacina izvrS8avanja predmeta nabavke koji su od znacaja za saclinjavanje ponude i izvrSenje
ugovora

| 3. DODATNE INFORMACIJE O PREDMETU | POSTUPKU NABAVKE*'

Nacin nabavke:

Nabavka se vrsi:

[ kao cjelina
O po partijama

O Obrazlozenje razloga zasto predmet nabavke nije podijeljen na partije:

Zakljucivanje okvirnog sporazuma42

Zakljucice se okvirni sporazum:

O ne
Oda

Okvirni sporazum se odnosi na:

O predmet nabavke u cjelini
[ partije

Okvirni sporazum zaklju€uje se

na period od

% U slugaju podjele predmeta nabavke po partijama i zakljugivanja okvirnog sporazuma, podaci o procijenjenoj vrijednosti dati su i u
dodatnim infomacijama;
40 podatke iz tacke 2.Tehnicka specifikacija predmeta javne nabavke narucilac neposredno UNOSI na ESJN elektronskim putem;

Djelove tenderske dokumentacije iz tacke 3. - 20. narucilac sacinjava u formi word/PDF dokumenta i objavljuje uno$enjem (attachment) dokumenta na

ESJN;
42 Ukoliko se ne predvidja zaklju€ivanje okvirnog sporazuma cijelu sekciju brisati iz tenderske dokumentacije



Okvirni sporazum ¢ée se zakljuciti sa:

O prvorangiranim ponudacem,
Osa najbolje rangirana ponudaca.

O Narucilac ¢e zakljuciti okvirni sporazum i sa manjim brojem ponudaca, odnosno sa jednim ponudacem, ako ne dobije
unaprijed odredeni broj ponuda koje ispunjavaju uslove za dodjelu okvirnog sporazuma

Potpisnici okvirnog sporazuma su duzni da izvr§avaju okvirni sporazum:

Oda
O ne

| U slucaju centralizovane/zajednicke nabavke narugilaci koji su obuhvaceni okvirnim sporazumom su:

| Uslovi okvirnog sporazuma

| Nacin zaklju€ivanja ugovora o javnoj nabavci na osnovu okvirnog sporazuma:

O prema uslovima okvirnog sporazuma, bez ponovnog nadmetanja, ako su tim sporazumom utvrdeni svi potrebni uslovi
za izvodenje radova, pruzanje usluga ili isporuku robe i uslovi sposobnosti utvrdenih tenderskom dokumentacijom;

O ponovnim nadmetanjem potpisnika okvirnog sporazuma, ako u okvirnom sporazumu nijesu utvrdeni svi uslovi za
izvodenje radova, pruzanje usluga ili isporuku robe;

O djelimi¢no bez ponovnog nadmetanja za , a djelimiéno sa ponovnim nadmetanjem potpisnika
okvirnog sporazuma za po kriterijumu

4. Procijenjena vrijednost predmenta nabavke:*

O Procijenjena vrijednost predmeta nabavke:

O kao cjeline je €
O po partijama je:

Partija 1: procijenjene vrijednosti €

Partija 2: procijenjene vrijednosti €

Partija 3: procijenjene vrijednosti €
UKUPNO: €.

O Procijenjena vrijednost predmeta nabavke sa zakljucivanjem okvirnog sporazuma
Procijenjena vrijednost predmeta javne nabavke za vrijeme trajanja okvirnog sporazuma €.
Procijenjena vrijednost prvog ugovora o javnoj nabavci:

[ kao cjelina, procijenjene vrijednosti €;
O po partijama:

Partija 1: procijenjene vrijednosti €
Partija 2: procijenjene vrijednosti €
Partija 3: procijenjene vrijednosti €
UKUPNO: €.

Podaci o naruciocima koji zaklju€uju zajednicku nabavku

Zajednicka nabavka se sprovodi za

4 Procijenjena vrijednost se iskazuje bez PDV-a uklju€ujuéi i sve troSkove, nagrade i moguca obnavljanja ugovora na osnovu okvirnog sporazuma.



|Podaci o naruciocima koji su ukljuéeni u centralizovanu nabavku

Centralizovana nabavka se sprovodi za

| NACIN SPROVODENJA ELEKTRONSKE AUKCIJE

Elektronska aukcija ¢e se sprovesti nakon ocjene ponuda, kao elektronski proces koji se ponavlja, radi postizanja nove
(upisati kriterijum za koji se sprovodi elektronska aukcija).

| ELEKTRONSKI KATALOG

Elektronski katalog sastavlja ponuda¢ u skladu s tehni¢kim specifikacijama i u formi

PONUDA SA VARIJANTAMA

Mogucnost podnoSenja ponude sa varijantama

O Varijante ponude nijesu dozvoljene i nece biti razmatrane.
[0 Varijante ponude su dozvoljene

REZERVISANA NABAVKA

O Da
O Ne

Vrsta i uslovi rezervisane nabavke:

5. Jezik ponude

Ponuda se sacinjava na:
O crnogorski jezik i drugi jezik koji je u sluzbenoj upotrebi u Crnoj Gori, u skladu sa Ustavom i zakonom

O (jezik) jezik za djelove ponude koji se odnose na:
O
O

(na linijama upisati koji djelovi ponude)

| 6. Osnovi za obavezno isklju¢enje iz postupka javne nabavke

Privredni subjekat ¢e se iskljuciti iz postupka javne nabavke, ako:

1) postoji sukob interesa iz ¢lana 41 stav 1 tacka 2 alineja 1 2 ili ¢lana 42 Zakona o javnim nabavkama,

2) ne ispunjava obavezne uslove i uslove sposobnosti privrednog subjekta predvidene tenderskom dokumentacijom,
3) postoji drugi razlog predviden ovim zakonom.

| 7. Nacin, mjesto i vrijeme podnosenja ponuda i otvaranja ponuda

Ponude se podnose preko ESJN-a zaklju¢no sa danom godine do sati.
Otvaranje ponuda odrzace se dana godine u sati.
[ Dio ponude koje se ne dostavlja preko ESJN-a, a odnosi se na dostavlja se:

e neposrednom predajom na arhivi narucioca na adresi

e preporuc¢enom posilikom sa povratnicom na adresi

radnim danima od do sati, zaklju¢no sa danom godine do sati.

8. Rok vazenja ponude

Rok vazenja ponude je dana od dana otvaranja ponuda.



9. Garancija ponude

O ne
O da
Ponuda¢ je duzan dostaviti bezuslovnu i na prvi poziv naplativu garanciju ponude u iznosu od 2 % procijenjene
vrijednosti javne nabavke, kao garanciju ostajanja u obavezi prema ponudi u periodu vaZzenja ponude i dana nakon

isteka vaZenja ponude.

Garancija ponude ¢e se aktivirati ako ponudac:

1) odustane od ponude u roku vazenja ponude;

2) ne dostavi zahtijevane dokaze prije potpisivanja ugovora;

3) odbije da potpiSe ugovor o javnoj nabavci ili okvirni sporazum; ili

4) u izjavi privrednog subjekta navede neta¢ne Cinjenice o ispunjenosti uslova iz ¢lana 111 stav 4 Zakona o javnim
nabavkama.

| 10. Tajnost podataka

Tenderska dokumentacija sadrZi tajne podatke

O ne
Oda

Dio tenderske dokumentacije koji se odnosi na sadrzi tajne podatke i isti se moze
preuzeti od sluzbenika za javne nabavke narucioca od strane lica koje podnese pisano punomocje ovlaS¢enog lica
zainteresovanog lica da mozZe u ime zainteresovanog lica preuzeti taj dio tenderske dokumentacije i izjavu ovlaséenog
lica zainteresovanog lica da ¢e preuzeti dio tenderske dokumentacije biti Euvan i ticen u skladu sa Zakonom o tajnosti
podataka.

| 11. PREDMET PREGOVORA

(opisati predmet pregovora)

[ 12. NACIN PREGOVARANJA

(opisati nacin pregovaranja)

Nacin utvrdivanja ekvivalentnosti

Nacin utvrdivanja ekvivalentnosti:

| 13. SREDSTVA FINANSIJSKOG OBEZBJEDENJA UGOVORA O JAVNOJ NABAVCI

Ponuda¢ Cija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija je duzan da uz potpisan ugovor o javnoj nabavci dostavi
naruciocu:
O garanciju za dobro izvrSenje ugovora ili okvirnog sporazuma ako su potpisnici duzni da ga izvréavaju‘m, za slucaj

povrede ugovorenih obaveza u iznosu od % od vrijednosti ugovora ili okvirnog sporazuma

[0 avansnu garanciju, za avansno pla¢anje u iznosu ugovorenog avansa, sa rokom vazenja za vrijeme ukupnog trajanja
ugovora

[0 garanciju za otklanjanje nedostataka u garantnom roku, za slu¢aj da izabrani ponuda¢ u garantnom roku ne ispuni
obaveze na koje se garancija odnosi u iznosu od % od vrijednosti ugovora sa rokom vazenja od

O polisu osiguranja od profesionalne odgovornosti u iznosu od eura sa rokom vazenja od ,u

skladu sa zakonom;
[ druge vrste garancija u skladu sa zakonom:
[ garanciju za sa rokom vazenja

* Narugilac je duzan da u tenderskoj dokumentaciji odredi da li su potpisnici okvirnog sporazuma duzni da ga izvrdavaju
5 Garancija se odreduje u iznosu koji ne moze da bude vedi od 10% vrijednosti ugovora.



14. METODOLOGIJA VREDNOVANJA PONUDA

Narucilac ¢e u postupku javne nabavki izabrati ekonomski najpovoljniju ponudu, primjenom pristupa isplativosti, po
osnovu kriterijuma:

1) cijena,
2) odnos cijene i kvaliteta ili
3) troSak Zivotnog ciklusa.

(Kriterijum za izbor ekonomski najpovoljnije ponude odreduje se u zavisnosti od vrste predmeta nabavke i u skladu sa
mogucnostima utvrdenim Zakonom o javnim nabavkam i Pravilnikom o metodologiji nacina vrednovanja ponuda)

O Vrednovanje ponuda sa varijantama:

Ukoliko je tenderskom dokumentacijom predvidjena moguénost ponude sa varijantama, metodologija vrednovanja
ponuqu? mora da obezbijedi primjenu predvidjenog kriterijuma vrednovanja na sve predvidene varijante ponude na
nacin™:

15. UPUTSTVO ZA SACINJAVANJE PONUDE

Ponude se sacinjava u ESJN u skladu sa tenderskom dokumentacijom i vaze¢im Pravilnikom o sadrzaju ponude i
uputstvu za sacinjavanje i podnoS$enje ponude.
Ispunjenost uslova za uceS¢e u postupku javne nabavke dokazuje se izjavom privrednog subjekta, koja se sacinjava na
obrascu datom u Pravilniku o obrascu izjave privrednog subjekta.
Ponudac¢ je duzan da ta¢no i nedvosmisleno popuni Izjavu privrednog subjekta u skladu sa zahtjevima iz tenderske
dokumentacije.

16. NACIN ZAKLJUCIVANJA | IZMJENE UGOVORA O JAVNOJ NABACI

Narug€ilac zaklju€uje ugovor o javnoj nabavci u pisanom ili elektronskom obliku sa ponudacem cija je ponuda izabrana
kao najpovoljnija, nakon izvrSnosti odluke o izboru najpovoljnije ponude.

Ugovor o javnoj nabavci mora da bude u skladu sa uslovima utvrdenim tenderskom dokumentacijom, izabranom
ponudom i odlukom o izboru najpovoljnije ponude, osim u pogledu iskazivanja PDV-a.

Ugovor izmedu narucioca i ponudaca Cija je ponuda izabrana kao najpovoljnija pored uslova koji su propisani ovom
tenderskom dokumentacijom ce sadrzati i sljede(:e:47

[0 Ugovor o javnoj nabavci tokom njegovog trajanja mozZe da se izmijeni bez sprovodenja novog postupka javne nabavke
u skladu sa ¢lanom 151 Zakona o javnim nabavkama: (navesti razlog izmjene u skladu sa ¢lanom 151 tacka 1
Zakona o javnim nabavkama)

17. ZAHTJEV ZA POJASNJENJE ILI IZMJENU | DOPUNU TENDERSKE DOKUMENTACIJE

Privredni subjekat moze da predlozi naruciocu da izmijeni i/ili dopuni tendersku dokumentaciju, u roku od osam dana od
dana objavljivanja, odnosno dostavljanja tenderske dokumentacije u skladu sa ¢lanom 94 st. 4 i 5 Zakona o javnim
nabavkama.

Privredni subjekat ima pravo da pisanim zahtjevom trazi od narucioca pojasnjenje tenderske dokumentacije najkasnije
deset dana prije isteka roka odredenog za dostavljanje ponuda.

Zahtjev se podnosi isklju€ivo u putem ESJN-a.

4 Ukoliko je predvideno podnos$enje ponude sa varijanama opisati metodologiju vrednovanja ponuda, ukoliko nije brisati dio
U ovom dijelu moguée je i predvidjeti raskid ugovora, ugovorne kazne i ostale elemente ugovora

8 Ukoliko se ne predvida brisati iz tenderske dokumentacije



| 18. 1ZJAVA NARUCIOCA O NEPOSTOJANJU SUKOBA INTERESA

(narucilac)
Broj:
Mjesto i datum:

U skladu sa ¢lanom 43 stav 1 Zakona o javnim nabavkama (,Sluzbeni list CG”, br.74/19),

I1zjavljujem

da u postupku javne nabavke redni broj iz Plana javne nabavke broj (broj plana) od (datum objave plana) za
nabavku (opis predmeta nabavke) nijesam u sukobu interesa u smislu ¢lana 41 stav 1 tacka 1 Zakona o javnim
nabavkama i da ne postoji ekonomski i drugi li€ni interes koji moze uticati na moju nepristrasnost i nezavisnost u ovom
postupku javne nabavke.

Ovlaséeno lice narucioca

Sluzbenik za javne nabavke o

Lice koje je u€estvovalo u planiranju javne nabavke >
Clan komisije za sprovodenje postupka javne nabavke >
Clan komisije za sprovodenje postupka javne nabavke >
Clan komisije za sprovodenje postupka javne nabavke >
S.I.

19. UPUTSTVO O PRAVNOM SREDSTVU

Privredni subjekat mozZe da izjavi Zalbu protiv ove tenderske dokumentacije Komisiji za zastitu prava najkasnije
deset dana prije dana koji je odreden za otvaranje ponuda.

Zalba se izjavljuje preko narugioca neposredno putem ESJN-a. Zalba koja nije podnesena na naprijed predvideni
nacin bice odbijena kao nedozvoljena.

Podnosilac zalbe je duzan da uz zalbu prilozi dokaz o uplati naknade za vodenje postupka u iznosu od 1% od
procijenjene vrijednosti javne nabavke, a najvise 20.000,00 eura, na ziro raCun Komisije za zastitu prava broj 530-20240-
15 kod NLB Montenegro banke A.D.

Ukoliko je predmet nabavke podijeljen po partijama, a Zalba se odnosi samo na odredenu/e partiju/e, naknada se
placa u iznosu 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke te/tih partije/a.

Instrukcije za plac¢anje naknade za vodenje postupka od strane Zalilaca iz inostranstva nalaze se na internet
stranici Komisije za zastitu prava nabavki http://www.kontrola-nabavki.me/.*.

OBRAZAC 5

(narucilac)

Broj iz evidencije postupaka javnih nabavki:
Redni broj iz Plana javnih nabavki : __
Mijesto i datum:

POZIV ZA PODNOSENJE PONUDE U
O KONKURENTSKOM POSTUPAKU SA PREGOVORIMA
0O PREGOVARACKI POSTUPAK SA PRETHODNIM OBJAVLJIVANJEM POZIVA ZA NADMETANJE
O KONKURENTSKOM DIJALOGU
O PARTNERSTVU ZA INOVACIJE

za nabavku (predmet javne nabavke)


http://www.kontrola-nabavki.me/

1. POZIV ZA PODNOSENJE PONUDE*

1. Podaci o naruciocu;
2. Podaci o postupku i predmetu javne nabavke:
a. Vrsta postupka,

Predmet javne nabavke (vrsta predmeta, naziv i opis predmeta),

b.
a. Procijenjena vrijednost predmeta nabavke®,
b. Nacin nabavke:

e Cjelina, po partijama,

e Zajednitka nabavka,

e Centralizovana nabavka,
c. Posebni oblik nabavke:

e  Okvirni sporazum,

e Dinamicki sistem nabavki,

o Elektronska aukcija,

e Elektronski katalog,

Kriterijum za izbor najpovoljnije ponude,

Rok vaZenja ponude,
Garancija ponude

Nookow

Nacin, mjesto i vrijeme podnosSenja ponuda i otvaranja ponuda,

Uslovi za u€eScée u postupku javne nabavke i posebni osnovi za isklju¢enje,

2. Procijenjena vrijednost predmeta nabavke®' 2

O Procijenjena vrijednost predmeta nabavke

Predmet javne nabavke se nabavlja:

[0 kao cjelina, procijenjene vrijednosti €;

O po partijama:

Partija 1: procijenjene vrijednosti €

Partija 2: procijenjene vrijednosti €

Partija 3: procijenjene vrijednosti €

- UKUPNO: €.

O Narudcilac nije podijelio predmet nabavke na partije iz sljedecih razloga:

3. Vrijeme i mjesto podnosenja ponuda i otvaranja ponuda

Ponude se mogu predati preko ESIN-a zakljuéno sa danom
Otvaranje ponuda odrzace se dana godine u

[0 Dio ponude koje se ne dostavlja preko ESJN-a, a odnosi se na

godine do sati.
sati.

dostavlja se:

e neposrednom predajom na arhivi narucioca na adresi

e preporu¢enom poSiljkom sa povratnicom na adresi

radnim danima od do sati, zakljuéno sa danom

godinedo__ sati.

4. Tajnost podataka

Tenderska dokumentacija sadrzi tajne podatke
One
Oda

* podatke iz tatke 1. Poziv za nadmetanje narucilac neposredno UNOSI na ESJN elektronskim putem

50
U sluéaju podjele predmeta nabavke po partijama i zaklju€ivanja okvirnog sporazuma, podaci o procijenjenoj vrijednosti dati su i u dodatnim

infomacijama;

o1 Procijenjena vrijednost se iskazuje bez PDV-a uklju€ujuéi i sve troSkove, nagrade i moguca obnavljanja ugovora na osnovu okvirnog sporazuma
52 Djelove poziva iz tacke 2.-10. narugilac sacinjava u formi word/PDF dokumenta i objavljuje uno$enjem (attachment) dokumenta na ESJN;



Dio tenderske dokumentacije koji se odnosi na sadrzi tajne podatke i isti se moze
preuzeti od sluZzbenika za javne nabavke narucioca od strane lica koje podnese pisano punomocje ovlas¢enog lica
zainteresovanog lica da mozZe u ime zainteresovanog lica preuzeti taj dio tenderske dokumentacije i izjavu ovlasc¢enog
lica zainteresovanog lica da ¢e preuzeti dio tenderske dokumentacije biti €uvan i Stiéen u skladu sa Zakonom o tajnosti
podatak

5. TEHNICKA SPECIFIKACIJA PREDMETA JAVNE NABAVKE™

o Naziv i opis predmeta nabavke u cjelini, po partijama i stavkama sa bitnim karakteristikama

e  Zahtjevi u pogledu nacina izvrSavanja predmeta nabavke koji su od zna€aja za sacinjavanje ponude i izvrSenje
ugovora

Nacin utvrdivanja ekvivalentnosti

Nacin utvrdivanja ekvivalentnosti:

| 6. SREDSTVA FINANSIJSKOG OBEZBJEDENJA

Sredstva finansijskog obezbjedenja ugovora o javnoj nabavci

Ponuda¢ ¢ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija je duzan da uz potpisan ugovor o javnoj nabavci dostavi

naruciocu:

O garanciju za dobro izvrSenje ugovora ili okvirnog sporazuma, za slu€aj povrede ugovorenih obaveza u iznosu od
% od vrijednosti ugovora ili okvirnog sporazuma54

O avansnu garanciju, za avansno pla¢anje u iznosu ugovorenog avansa, sa rokom vazenja za vrijeme ukupnog trajanja

ugovora
O garanciju za otklanjanje nedostataka u garantnom roku, za slu€aj da izabrani ponuda¢ u garantnom roku ne ispuni
obaveze na koje se garancija odnosi u iznosu od % od vrijednosti ugovora sa rokom vazenja od

O polisu osiguranja od profesionalne odgovornosti u iznosu od eura sa rokom vazenja od ,u

skladu sa zakonom;
[0 druge vrste garancija u skladu sa zakonom:
O garanciju za sa rokom vazenja

7. METODOLOGIJA VREDNOVANJA PONUDA

Narucilac ¢e u postupku javne nabavki izabrati ekonomski najpovoljniju ponudu, primjenom pristupa isplativosti, po
osnovu kriterijuma:

1) cijena,
2) odnos cijene i kvaliteta ili
3) troSak zivotnog ciklusa.

(Kriterijum za izbor ekonomski najpovoljnije ponude odreduje se u zavisnosti od vrste predmeta nabavke i u skladu sa
mogucnostima utvrdenim Zakonom o javnim nabavkam i Pravilnikom o metodologiji nacina vrednovanja ponuda)

[0 Vrednovanje ponuda sa varijantama:

Ukoliko je tenderskom dokumentacijom predvidjena moguénost ponude sa varijantama, metodologija vrednovanja
ponucgsa mora da obezbijedi primjenu predvidjenog kriterijuma vrednovanja na sve predvidene varijante ponude na
nacin™:

| 8. ROKINACIN SPROVODJENJA PREGOVORA/DIJALOGA

(opisati rok i nacin pregovaranja/vodjenja dijaloga u zavisnosti od vrste postupka)

% podatke iz tatke Tehnitka specifikacija predmeta javne nabavke narucilac neposredno UNOSI na ESJN elektronskim putem;
% Garancija se odreduje u iznosu koji ne moze da bude veci od 10% vrijednosti ugovora.
%5 Ukoliko je predvideno podnos$enje ponude sa varijanama opisati metodologiju vrednovanja ponuda, ukoliko nije brisati dio




JEZIK PONUDE

Ponuda se sacinjava na:
O crnogorski jezik i drugi jezik koji je u sluzbenoj upotrebi u Crnoj Gori, u skladu sa Ustavom i zakonom

O jezik za djelove ponude koji se odnose na:
O
O

(na linijjama upisati potrebne podatke)

9. ROK ZA DONOSENJE ODLUKE O IZBORU NAJPOVOLJNIJE PONUDE, ODNOSNO ODLUKE O
PONISTENJU POSTUPKA JAVNE NABAVKE

Odluka o izboru najpovoljnije ponude, odnosno odluka o ponistenju postupka javne nabavke donije¢e se u roku od
dana od dana otvaranja ponuda. 6

10. ZAHTJEV ZA POJASNJENJE

Privredni subjekat ima pravo da pisanim zahtjevom traZi od narucioca pojasnjenje poziva za podnoSenje ponuda
najkasnije deset dana prije isteka roka odredenog za dostavljanje ponuda.

Zahtjev se podnosi putem ESJN-a.

OBRAZAC 6

Na osnovu ¢lana 58 stav 9 Zakona o javnim nabavkama (“Sluzbeni list CG”, broj 74/19), Komisija za sprovodenje
postupka javne nabavke u konkurentskom postupku sa pregovorima, sacinjava

ZAPISNIK O VODENJU PREGOVORA
U KONKURENTSKOM POSTUPKU SA PREGOVORIMA

PODACI O POSTUPKU JAVNE NABAVKE:

Naziv narucioca

Opis predmeta nabavke

Broj tenderske dokumentacije

Sifra postupka

Vrsta predmeta

Predmet javne nabavke se nabavlja kao cjelina/po partijama

Procijenjena vrijednost nabavke

CPV Sifra

% Rok ne mode biti duzi od 60 dana od dana otvaranja ponuda



IMJESTO I VRIJEME ODRZAVANJA PREGOVARANJA: [

Pregovaranje je odrzano U ............ccoeeeieinnennnnes sdana ... godine, sa pocetkom u

PO PREDMETNOM POZIVU ZA PODNOSENJE PONUDA PRISTIGLA JE PONUDA SLJEDECEG PONUDACA:

Naziv ponudaca Vrijeme dostavljanja ponude

OVLASCENO LICE KOJE PREGOVARA U IME | ZA RACUN PONUDPACA:

e (ime,prezime i broj i datum punomodja za pregovaranje)

PREDMET PREGOVORA:

e (navesti predmet pregovora)

TOK | SADRZAJ PREGOVORA:

PRIMJEDBE OVLASENIH PREDSTAVNIKA PONUDACA O TOKU | NACINU PREGOVARANJA:

PONUDA PONUDACA O PREDMETU PREGOVARANJA:

PONUDA PONUPACA O PREDMETU PREGOVARANJA JE KONACNA *:

o DA
o NE

! Kod inicijalnog i svih narednih pregovora odgovor je ne, samo u slugaju konaénog pregovaranja odgovor je da




ZAPISNIK POTPISAN OD STRANE OVLASCENOG PREDSTAVNIKA PONUDACA?:

Ponudac¢ Potpis ovlaséenog predstavnika ponudaca

I§AZLOZI ODBIJANJA POTPISIVANJA ZAPISNIKA OD STRANE OVLASCENIH PREDSTAVNIKA PONUDACA

KOMISIJA ZA SPROVODENJE POSTUPKA JAVNE NABAVKE:

1) Predsjednik (ime i prezime)
(potpis) *
2) Clan (ime i prezime)
(potpis) °
3) Clan (ime i prezime)
(potpis) °

2 Nije primjenjivo ukoliko se pregovori odvijaju preko ESJN
8 Nije primjenjivo ukoliko se pregovori odvijaju preko ESJN
4 Nije primjenjivo ukoliko se pregovori odvijaju preko ESJN
° Nije primjenjivo ukoliko se pregovori odvijaju preko ESJN
6 Nije primjenjivo ukoliko se pregovori odvijaju preko ESJN



OBRAZAC 7

Na osnovu €¢lana 62 stav 7 Zakona o javnim nabavkama (“Sluzbeni list CG”, broj 74/19), Komisija za sprovodenje
postupka javne nabavke u konkurentskom dijalogu, sacinjava

ZAPISNIK O
SPROVEDENOM DIJALOGU

1. PODACI O POSTUPKU JAVNE NABAVKE:

Naziv narucioca

Opis predmeta nabavke

Broj tenderske dokumentacije

Sifra postupka

Vrsta predmeta

Vrsta postupka

Predmet javne nabavke se nabavlja kao cjelina/po partijama

Procijenjena vrijednost nabavke

CPV Sifra

MJESTO | VRIJEME ODRZAVANJE DIJALOGA:

Dijalog je odrzan u ...........cccovevviiiiiiiinninnnenns B £ 11 - R, godine, sa po¢etkom u ................. casova

NAZIV KANDIDATA SA KOJIM SE VODI DIJALOG

OVLASCENO LICE KOJE VODI DIJALOG U IME | ZA RACUN KANDIDATA:

e (ime,prezime i broj i datum punomodéja za vodjenije dijaloga)

PREDMET DIJALOGA:

¢ (navesti predmet dijaloga)

TOK | SADRZAJ DIJALOGA:




PRIMJEDBE OVLASCENIH PREDSTAVNIKA KANDIDATA O TOKU | NACINU DIJALOGA:

PREDLOG KANDIDATA O PREDMETU DIJALOGA:

PONUDA PONUDACA O PREDMETU DIJALOGA JE KONACNA' :

o DA
o NE

I§AZLOZI ODBIJANJA POTPISIVANJA ZAPISNIKA OD STRANE OVLASCENIH PREDSTAVNIKA PONUDACA

KOMISIJA ZA SPROVODENJE POSTUPKA JAVNE NABAVKE:

1) Predsjednik (ime i prezime)
} (potpis)

2) Clan (ime i prezime)
} (potpis) *

3) Clan (ime i prezime)
(potpis) °®

" Kod inicijalnog i svih narednih dijaloga odgovor je ne, samo u slu¢aju kona¢nog dijaloga odgovor je da
Nije primjenjivo ukoliko se pregovori odvijaju preko ESJN
Nije primjenjivo ukoliko se pregovori odvijaju preko ESIN

4 Nije primjenjivo ukoliko se pregovori odvijaju preko ESJN

5 Nije primjenjivo ukoliko se pregovori odvijaju preko ESJN




OBRAZAC 8

Na osnovu ¢lana 131 stav 1 Zakona o javnim nabavkama (“Sluzbeni list CG”, broj 74/19), Komisija za
sprovodenje postupka javne nabavke, sacinjava

ZAPISNIK

O OTVARANJU PONUDA

PODACI O POSTUPKU JAVNE NABAVKE

Naziv narucioca

Opis predmeta nabavke

Sifra postupka

Vrsta predmeta

Vrsta postupka

Predmet javne nabavke se nabavlja
(kao cjelina/po partijama)

Vrsta faze

Redni broj faze

Procijenjena vrijednost nabavke

CPV Sifra

PONUDE PO REDOSLJEDU PRIJEMA PODNIJELI SU SLJEDECI PONUDACI:

Naziv ponudaca

Sifra ponude

Datum i vrijeme
podnosenja

Ukupna cijena

Datum i vrijeme otvaranja




OBRAZAC 9

Na osnovu ¢lana 136 stav 1 Zakona o javnim nabavkama (“Sluzbeni list CG”, broj 74/19), Komisija za
sprovodenje postupka javne nabavke, sacinjava

ZAPISNIK O PREGLEDU,
OCJENI | VREDNOVANJU PONUDA

PODACI O KOMISIJI ZA SPROVODENJE POSTUPKA JAVNE NABAVKE

Broj i datum rjeSenja o obrazovanju komisije

Sastav komisije

PODACI O POSTUPKU JAVNE NABAVKE

Naziv narucioca

Opis predmeta nabavke

Sifra postupka

Vrsta predmeta

Vrsta postupka

Predmet javne nabavke se nabavlja
(kao cjelina/po partijama)

Vrsta faze

Redni broj faze

Procijenjena vrijednost nabavke
CPV Sifra

PODACI O OTVORENIM PONUDAMA

Datum i vrijeme Ukupna cijena

Naziv ponudaéa Sifra ponude s
podnosenja

IZJAVA PRIVREDNOG SUBJEKTA

Dostavljena izjava u skladu sa

Naziv ponudaéa Dostavljena izjava (da/ne) tenderskom dokumentacijom

(da/ne)

(ako je odgovor ne obrazloZiti)




DOSTAVLJENE GARANCIJE PONUDE:

Naziv i Broj i datum Iznos Datum
. aziv izdavaoca o o - i
r.b Ponudaé .. izdavanja garancije vazenja
garancije Ry .o
garancije ponude garancije
1.
2.

GARANCIJA PONUDE JE U SKLADU SA TENDERSKOM DOKUMENTACIJOM

r.b Ponudac (naziv i sjediste)

Garancija ponude u skladu sa tenderskom dokumentacijom (da/ne)

(ako je odgovor ne obrazloZite)

OCJENA PONUDE U ODNOSU NA TEHNICKU SPECIFIKACIJU:

| 1.

Ponudac (naziv i sjediSte ponudaéa) |

Zahtjevi i uslovi
iz tehnickih specifikacija

Ocjena ponude u odnosu na zahtjeve i uslove iz
tehnickih specifikacija

Stavke specifikacije

Zahtjev 1 u pogledu nacina izvrSavanja predmeta
nabavke

Zahtjev 2 u pogledu nacina izvrSavanja predmeta
nabavke

| 2. Ponuda¢ (naziv i siediSte ponudaéa)

Zahtjevi i uslovi
iz tehnickih specifikacija

Ocjena ponude u odnosu na zahtjeve i uslove iz
tehnickih specifikacija

Stavke specifikacije

Zahtjev 1 u pogledu nacina izvrSavanja predmeta
nabavke

Zahtjev 2 u pogledu nacina izvrSavanja predmeta
nabavke

SPECIFIKACIJAMA

OD PONUDACA SU ZAHTIJEVANA POJASNJENJA/DOPUNE PRIMLJENIH PONUDA U VEZI SA TEHNICKIM

1

" Brisati dio ako nije primjenjivo




Vrijeme i datum
r.b. Naziv ponudaca Opis zahtijevanog pojasnjenja/dopune upucivanja zahtjeva

2OD PONUDACA SU PRIMLJENA SLJEDECA POJASNJENJA/DOPUNE U VEZI SA TEHNICKIM SPECIFIKACIJAMA:

Nazi - Blagovremeno dostavljeno Dostavljeno pojasnjenje/dopuna
aziv ponudaca e : -
r.b. pojasnjenje /dopuna prihvaéeno
(da/ne, datum i vrijeme) (da/ne)
1. Ako je odgovor ne obrazloZiti
2.

NAKON DOSTAVLJENOG POJASNJENJA/DOPUNE, UTVRDENO JE DA SU NEISPRAVNE PONUDE:
r.b. Ponudac¢ Razlog neprivatanja pojasnjenja/dopune

(naziv i sjediste) | pojasnjenje/dopuna nije dostavljeno

PONUDACI SU PONUDILI SLJEDECE CIJENE:

r.b. Ponudac¢

(naziv i sjediste) Ponudena cijena

UTVRDENO JE DA SU SLJEDECI PONUDACI PONUDILI NEREALNO NISKE CIJENE | OD ISTIH JE
TRAZENO OBRAZLOZENJE®:

2 Brisati dio ako nije primjenjivo
% Brisati dio ako nije primjenjivo



r.b.

(naziv i sjediste)

Ponudac¢

Ponudena cijena

Vrijeme i datum upucivanja
zahtjeva

OD PONUDACA SU PRIMLJENA SLJEDECA POJASNJENJA NEREALNO NISKE CIJENE : *

r.b.

Naziv ponudaca

Blagovremeno dostavljeno
pojasnjenje
(da/ne, datum i vrijeme)

Dostavljeno pojasnjenje
prihvaé¢eno
(da/ne)

NAKON DOSTAVLJENOG POJASNJENJA NEREALNO NISKE CIJENE, UTVRDENO JE DA SU
NEISPRAVNE PONUDE":

r.b.

Ponudac¢

(naziv i sjediste)

Razlog neprivatanja pojasnjenja

U POSTUPKU PREGLEDA, OCJENE | VREDNOVANJA PONUDA, UTVRDENO JE DA SU SLJEDECE PONUDE

NEISPRAVNE:

1. naziv ponudaca,
2. naziv ponudaca,

U POSTUPKU PREGLEDA, OCJENE | VREDNOVANJA PONUDA, UTVRDENO JE DA SU SLJEDECE PONUDE

ISPRAVNE:

1. naziv ponudaca,

2. naziv ponudaca,

ISPRAVNE PONUDE SU VREDNOVANE | RANGIRANE PRIMJENOM KRITERIJUMA ZA IZBOR NAJPOVOLJNIJE

PONUDE:

Primijenjena metodologija nacina vrednovanja ponuda:

4 Brisati dio ako nije primjenjivo
® Brisati dio ako nije primjenjivo




Svaki ¢lan komisije je izvrSio pojedinacno vrednovanje ponuda po utvrdenoj metodologiji i sacinio o tome izvjestaj, koji je
prilog ovog zapisnika.

Na osnovu izvjesStaja automatski generisanog u sistemu svih ¢lanova komisije je utvrden prosjek dodijeljenog broja
bodova po svakom kriterijumu i ukupno, kako slijedi:

r.b. Ponudac¢ Parametar 1 Parametar 2° Ukupan broj bodova
(naziv i sjediste)

2.
Buduéi da ponude ponudaca imaju jednak broj bodova, predsjednik komisije za sprovodenje postupka
javne nabavke je izvrSio Zrijebanje ponuda dana i utvrdio sljede¢u rang listu:”
Rang Ponudac¢ (naziv i sjediste) Ukupan broj bodova
1.
2,

KOMISIJA ZA SPROVODENJE POSTUPKA JAVNE NABAVKE PRISTUPILA JE PROVJERI TACNOSTI PODATAKA
NAVEDENIH U IZJAVI PRIVREDNOG SUBJEKTA

Dokazi predvideni tenderskom dokumentacijom:
1.

2.

3. ..
Od ponuda(:a8 (naziv_ponudaca) koji je podnio ekonomski najpovoljniju ponudu zahtijevano je da u roku od
dana od dana prijema zahtjeva dostavi originale ili ovjerene kopije dokaza predvidjenih tenderskom dokumentacijom.

Datum upucivanja zahtjeva je

o Ponudac€ (naziv ponudaca) nije u predvidenom roku dostavio predvidene dokaze pa je isti odustao od ponudeg.
o Ponudac€ (naziv ponudaca) je u predvidenom roku dostavio sliedec¢e dokaze'’:

Uslov predviden tenderskom Dostavljen dokaz Dostavljen dokaz
dokumentacijom (opis dokaza) potpun i jasan
(da/ne)

KOMISIJA ZA SPROVODENJE POSTUPKA JAVNE NABAVKE, NA OSNOVU UTVRDENOG, U POSTUPKU
PREGLEDA, OCJENE | VREDNOVANJA PONUDA, PREDLAZE OVLASCENOM LICU NARUCIOCA DA DONESE:

[0 odluku o izboru najpovoljnije ponude
[0 odluku o ponistenju postupka javne nabavke

® Dodati onoliko koliko je parametara predvidjeno tenderskom dokumnetacijom i za svaki upisati broj bodova
Ukloniti ako nije primjenjivo
Ponoviti za svakog sljedeceg ponudaca ukoliko prvorangirani ne zadovoljava

® Ukloniti ukoliko nje primjenjivo

"% Ukloniti ukoliko nje primjen;jivo




(ako se predlaze donosenje odluke o izboru najpovoljnije ponude)
NAZIV PONUDACA CIJA JE PONUDA OCIJENJENA NAJPOVOLJNIJOM, SA PODACIMA O DIJELU PREDMETA
JAVNE NABAVKE ILI DIJELU UGOVORA O JAVNOJ NABAVCI KOJI SE USTUPA PODIZVOBAGU'":

Ponudac¢

(ako se predlaze donosenje odluke o ponistenju postupka javne nabavke)
RAZLOZI ZA PONISTENJE POSTUPKA JAVNE NABAVKE':

1ZDVOJENO MISLJENJE CLANA KOMISIJE:

POSTUPAK PREGLEDA, OCJENE | VREDNOVANJA PONUDA ZAVRSEN JE . godine.

KOMISIJA ZA SPROVODENJE POSTUPKA JAVNE NABAVKE

1. Predsjednik (ime i prezime)
2. Clan (ime i prezime)
3. Clan (ime i prezime)

OBRAZAC 10

Na osnovu ¢lana 137 stav 2 Zakona o javnim nabavkama (“Sluzbeni list CG”, broj 74/19), Komisija za
sprovodenje postupka javne nabavke, sacinjava

ZAPISNIK
O OTVARANJU PRIJAVA ZA KVALIFIKACIJU

PODACI O POSTUPKU JAVNE NABAVKE

Naziv narucioca

Opis predmeta nabavke

Sifra postupka

Vrsta predmeta

Vrsta postupka

Predmet javne nabavke se nabavlja
(kao cjelina/po partijama)

Vrsta faze

Redni broj faze

" Ukloniti ukoliko nje primjenjivo
"2 Ukloniti ukoliko nje primjen;jivo




Procijenjena vrijednost nabavke

CPV Sifra

PONUDE PO REDOSLJEDU PRIJEMA PODNIJELI SU SLJEDECI PONUDACI:

Naziv ponudaca Sifra ponude

Datum i vrijeme
podnosenja

Ukupna cijena

Datum i vrijeme otvaranja

Na osnovu c¢lana 137 stav 2 Zakona o javnim nabavkama (“Sluzbeni list CG”, broj 74/19), Komisija za

sprovodenje postupka javne nabavke, sacinjava

OBRAZAC 11

| ZAPISNIK O PREGLEDU, OCJENI | RANGIRANJU KANDIDATA

| PODACI O POSTUPKU JAVNE NABAVKE

Naziv narucioca

Opis predmeta nabavke

Broj tenderske dokumentacije

Sifra postupka

Vrsta predmeta

Vrsta postupka

Vrsta faze

Redni broj faze




Predmet javne nabavke se nabavlja
(kao cjelina/po partijama)

Procijenjena vrijednost nabavke

CPV Sifra

PODACI O PRIMLJENIM PRIJAVAMA, PREMA REDOSLIJEDU PRIJEMA

Naziv podnosioca prijave

Vrijeme dostavljanja prijave

BLAGOVREME PRIJAVE SU:

1. naziv podnosioca prijave,

2. naziv podnosioca prijave,

NEBLAGOVREME PRIJAVE SU:

1. naziv podnosioca prijave,

2. naziv podnosioca prijave,

OGRANICENJE BROJA KVALIFIKOVANIH KANDIDATA

Narucalac je tenderskom dokumentacijom ogranicio broj kvalifikovanih kandidata:

o da, na (broj) .

one

USLOVI SPOSOBNOSTI ZAHTIJEVANI TENDERSKOM DOKUMENTACIJOM:




IZJAVA PRIVREDNOG SUBJEKTA

Naziv podnosioca prijave

Dostavljena
izjava (da/ne)

Dostavljena izjava u skladu sa tenderskom
dokumentacijom

(da/ne)

(ako je odgovor ne obrazloZiti)

PODNOSIOCI PRIJAVE SU U PREDVIDENOM ROKU DOSTAVILI SLJEDECE DOKAZE ZA ISPUNJAVANJE
USLOVA SPOSOBNOSTI ZAHTIJEVANIH TENDERSKOM DOKUMENTACIJOM:

1. Podnosilac prijave

2. " (naziv podnosioca prijave) dostavio je:

Dokaz predviden tenderskom
dokumentacijom

Dostavljen dokaz Dostavljen dokaz
(opis dokaza) potpun i jasan
(da/ne)

Podnosilac prijave (naziv podnosioca prijave) se iskljucije iz daljeg postupka javne nabavke iz sljedecih razloga:

ISKLJUCUJU:

U POSTUPKU PREGLEDA, OCJENE | RANGIRANJA PRIJAVA, UTVRDENO JE DA SE SLJEDECE PRIJAVE

1. naziv podnosioca prijave,

2. naziv podnosioca prijave,

i istima ¢e biti dostavljena Odluka o isklju¢enju iz postupka javne nabavke

ISPRAVNE:

U POSTUPKU PREGLEDA, OCJENE | VREDNOVANJA PONUDA, UTVRDENO JE DA SU SLJEDECE PRIJAVE

1. naziv podnosioca prijave,
2. naziv podnosioca prijave,

| ISPRAVNE PRIJAVE SE RANGIRAJU PREMA:

(Primijenjena metodologija rangiranja prijava)

" Ponoviti sekciju za svakog podnosioca prijave posebno




r.b. Podnosilac prijave Kriterijum 1 Kriterijum 2°
(naziv i sjediste)

Ukupana vrijednost

KOMISIJA ZA SPROVODENJE POSTUPKA JAVNE NABAVKE, NA OSNOVU UTVRDENOG U POSTUPKU
PREGLEDA, OCJENE | RANGIRANJA KANDIDATA, PREDLAZE OVLASCENOM LICU NARUCIOCA DA:

[ nastavi postupak javne nabavke,

[0 donese odluku o ponistenju postupka javne nabavke, koja je data u prilogu ovog zapisnika i €ini njegov sastavni dio.

(ako se predlaze nastavak postupka)

NAZIV PODNOSIOCA PRIJAVE KOJI CE BITI POZVANI U SLJEDECU FAZU POSTUPKA®:

Pod il T
rb. odanosilac prijave

(ako se predlaze donos$enje odluke o ponistenju postupka javne nabavke)
RAZLOZI ZA PONISTENJE POSTUPKA JAVNE NABAVKE*:

1ZDVOJENO MISLJENJE CLANA KOMISIJE:

POSTUPAK PREGLEDA, OCJENE | RANGIRANJA KANDIDATA ZAVRSEN JE

KOMISIJA ZA SPROVODENJE POSTUPKA JAVNE NABAVKE

1. Predsjednik (ime i prezime)
2. Clan (ime i prezime)
3. Clan (ime i prezime)
Popis priloga:

1. Prijedlog odluke o poniSenju postupka javne nabavke

2. Prijedlog odluke o isklju¢enju iz postupka javne nabavke

. godine.

2 Dodati onoliko koliko je kriterijuma za rangiranje kolio je predvidjeno tenderskom dokumnetacijom i za svaki upisati vrijednost

Ukloniti ukoliko nje primjenjivo
# Ukloniti ukoliko nje primjenjivo




OBRAZAC 12

Na osnovu €lana 137 stav 2 Zakona o javnim nabavkama (“Sluzbeni list CG”, broj 74/19), ovladc¢eno lice (naziv
narucioca), u postupku javne nabavke po tenderskoj dokumentaciji broj _ od godine, na prijedlog Komisije
za sprovodenje postupka javne nabavke, donosi

OBAVJESTENJE
KANDIDATA CIJE SU PRIJAVE ODBIJENE

1. PODACI O NARUCIOCU

Naziv narucioca

Ovlaséeno lice narucioca

Kontakt osoba

Adresa

Grad

Postanski broj

Identifikacioni broj

2. PODACI O POSTUPKU JAVNE NABAVKE

Broj tenderske dokumentacije

Vrsta postupka

Vrsta predmeta

Opis predmeta nabavke

CPV Sifra

Predmet javne nabavke se nabavlja kao cjelina/po partijama

Partija 1"

Partija 2....

3. PROCIJENJENA VRIJEDNOST JAVNE NABAVKE U CJELINI / PO PARTIJAMA:

e Ucjelini: eura

e Po partijama:

! Ukoliko je primjenjivo
2 Ukoliko je primjenjivo



v Partija 1: eura

v' Partija 2: eura

NAZIV PODNOSIOCA PRIJAVE ZA KVALIFIKACIJU KOJI SE ISKLJUCUJE IZ POSTUPKA
JAVNE NABAVKE | RAZLOG ZA ISKLJUCENJE

UPUTSTVO O PRAVNOJ ZASTITI

Pravo zastite mozZete ostvari Zalbom na odluku o izboru najpovoljnije ponude, odnosno na odluku o ponistenju postupka
javne nabavke pred Komisijom za zastitu prava u postupcima javnih nabavki, preko naru€ioca u roku u roku od deset
dana od dana objavljivanja odluke o izboru najpovoljnije ponude odnosno odluke o ponistenju postupka javne nabavke.

Zalba se do uspostavljanja ESJN, podnosi narugiocu u pisanom obliku neposredno ili putem preporuciiene poste. Od
uspostavljanja ESJN, Zalba se podnosi narugiocu preko ESJN. Zalba koja nije podnesena na naprijed predvideni nagin
bi¢e odbijena kao nedozvoljena.

Podnosilac zalbe je duzan da uz zalbu prilozi dokaz o uplati naknade za vodenje postupka po zalbi u iznosu od 1% od
procijenjene vrijednosti javne nabavke, a najvise 20.000,00 eura, na ziro racun Komisije za zastitu prava u postupcima
javnih nabavki broj 530-20240-15 kod NLB Montenegro banke A.D.

Instrukcije za pla¢anje naknade za vodenje postupka od strane Zalioca iz inostranstva nalazi se na internet stranici
Komisije za za$titu prava u postupcima javnih nabavki http://kontrola-nabavki.me/.

DATUM DONOSENJA OBAVJESTENJA

4. OVLASCENO LICE NARUCIOCA

(ime i prezime)

OBRAZAC 13
(narucilac)
Broj iz evidencije postupaka javnih nabavki:
Redni broj iz Plana javnih nabavki :
Mijesto i datum:
Na onovu ¢lana 137 stav 2 Zakona o javnim nabavkama (,Sluzbeni list CG*, br. 074/19) __(narucilac) dostavlja

POZIV KVALIFIKOVANIM KANDIDATIMA ZA DOSTAVLJANJE PONUDE U OGRANICENOM POSTUPKU JAVNE
NABAVKE

(predmet javne nabavke)


http://kontrola-nabavki.me/

1. POZIV ZA PODNOSENJE PONUDE’®

27. Podaci o naruciocu;
28. Podaci o postupku i predmetu javne nabavke:
a. Predmet javne nabavke (vrsta predmeta, naziv i opis predmeta),
b. Procijenjena vrijednost predmeta nabavke®,
c. Nacin nabavke:
e Cjelina, po partijama,
e Zajednitka nabavka,
e Centralizovana nabavka,
d. Posebni oblik nabavke:
11. Okvirni sporazum,
12. Dinamicki sistem nabavki,
13. Elektronska aukcija,
14. Elektronski katalog,
29. Uslovi za u€eS¢ée u postupku javne nabavke i posebni osnovi za isklju€enje,
30. Kriterijum za izbor najpovoljnije ponude,
31. Nagin, mjesto i vrijeme podnoSenja ponuda i otvaranja ponuda,
32. Rok vazenja ponude,
33. Garancija ponude

2. Procijenjena vrijednost javne nabavke:* °

O Procijenjena vrijednost predmeta nabavke

Predmet javne nabavke se nabavlja:

[ kao cjelina, procijenjene vrijednosti €;

O po partijama:

Partija 1: procijenjene vrijednosti €

Partija 2: procijenjene vrijednosti €

Partija 3: procijenjene vrijednosti €

UKUPNO: €.

O Narudcilac nije podijelio predmet nabavke na partije iz sljedecih razloga:

O Procijenjena vrijednost predmeta nabavke sa zaklju¢ivanjem okvirnog sporazuma
Procijenjena vrijednost predmeta javne nabavke za vrijeme trajanja okvirnog sporazuma €.

Procijenjena vrijednost prvog ugovora o javnoj nabavci:

[ kao cjelina, procijenjene vrijednosti €;

O po partijama:

Partija 1: procijenjene vrijednosti €

Partija 2: procijenjene vrijednosti €

Partija 3: procijenjene vrijednosti €
UKUPNO: €.

O Narucilac nije podijelio predmet nabavke na partije iz sljedecih razloga:

® Podatke iz tatke 1. Poziv za nadmetanje narucilac neposredno UNOSI na ESJN elektronskim putem

‘u slu¢aju podjele predmeta nabavke po partijama i zaklju€ivanja okvirnog sporazuma, podaci o procijenjenoj vrijednosti dati su i u dodatnim infomacijama;
5 Procijenjena vrijednost se iskazuje bez PDV-a uklju€ujuéi i sve troSkove, nagrade i moguéa obnavljanja ugovora na osnovu okvirnog sporazuma.

® Djelove poziva iz tatke 2.-12. narugilac sadinjava u formi word/PDF dokumenta i objavljuje uno$enjem (attachment) dokumenta na ESJN;



3. Vrijeme i mjesto podnosenja ponuda i otvaranja ponuda

O Ponude se mogu predati preko ESIN-a zaklju¢no sa danom godine do sati.
Otvaranje ponuda odrzace se dana godine u sati.
[0 Dio ponude koje se ne dostavlja preko ESJN-a, a odnosi se na dostavlja se:

e neposrednom predajom na arhivi naru€ioca na adresi

e preporu¢enom posSiljkom sa povratnicom na adresi

radnim danima od do sati, zaklju¢no sa danom godine do sati.

4. Kriterijum za izbor najpovoljnije ponude:

O cijena’,
O odnos cijene i kvaliteta
[ troSak Zivotnog ciklusa

5. Tajnost podataka

Poziv sadrZi tajne podatke

O ne
[Oda

Dio poziva koji se odnosi na sadrzi tajne podatke i isti se moze preuzeti od sluzbenika
za javne nabavke narucCioca od strane lica koje podnese pisano punomocdje ovlaséenog lica zainteresovanog lica da
moze u ime zainteresovanog lica preuzeti taj dio poziva i izjavu ovlaséenog lica zainteresovanog lica da ¢e preuzeti dio
poziva biti Suvan i §ticen u skladu sa Zakonom o tajnosti podataka.

6. TEHNICKA SPECIFIKACIJA PREDMETA JAVNE NABAVKE®

- Naziv i opis predmeta nabavke u cjelini, po partijama i stavkama sa bitnim karakteristikama
- Zahtjevi u pogledu nacina izvrSavanja predmeta nabavke koji su od znacaja za sacinjavanje ponude i
izvrenje ugovora

7. SREDSTVA FINANSIJSKOG OBEZBJEDENJA®

Garancija ponude

O ne
Oda
Ponudal je duzan dostaviti bezuslovnu i na prvi poziv naplativu garanciju ponude u iznosu od 2 % procijenjene
vrijednosti javne nabavke, kao garanciju ostajanja u obavezi prema ponudi u periodu vazenja ponude i dana nakon

isteka vazenja ponude.

Garancija ponude ¢e se aktivirati ako ponudac:

1) odustane od ponude u roku vazenja ponude;

2) ne dostavi zahtijevane dokaze prije potpisivanja ugovora;

3) odbije da potpiSe ugovor o javnoj nabavci ili okvirni sporazum; ili

” Narugilac moZe odrediti cijenu kao kriterijum za izbor najpovoljnije prijave isklju¢ivo u pregovaratkom postupku bez prethodnog objavljivanja poziva za
nadmetanje, u postupku zaklju€enja ugovora na osnovu okvirnog sporazuma u skladu sa ¢lanom 69 stav 2 ta¢. 2 ili 3 Zakona o javnim nabavkama,
elektronske aukcije ili dinami¢kog sistema nabavki, u postupku za dodjelu ugovora za drustvene i druge posebne usluge, u slu€aju javne nabavke za
potrebe odbrane i bezbjednosti ili za potrebe diplomatskih misija, konzularnih predstavniStava i vojno-diplomatskih predstavnika u inostranstvu, osim ako je
cijena predmeta nabavke unaprijed utvrdena.

8 Podatke iz tacke 6.Tehnicka specifikacija predmeta javne nabavke naruéilac neposredno UNOSI na ESJN elektronskim putem;

® Ukoliko narugilac ne zahtijeva sredstva finansijskog obezbjedjenja brisati cijelu sekciju iz tenderske dokumentacije



4) u izjavi privrednog subjekta navede netane Cinjenice o ispunjenosti uslova iz ¢lana 111 stav 4 Zakona o javnim
nabavkama.

Sredstva finansijskog obezbjedenja ugovora o javnoj nabavci

Ponuda¢ ¢ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija je duZzan da uz potpisan ugovor o javnoj nabavci dostavi
naruciocu:
O garanciju za dobro izvrSenje ugovora ili okvirnog sporazuma ako su potpisnici duzni da ga izvrSavaju, za slucaj
povrede ugovorenih obaveza u iznosu od % od vrijednosti ugovoraili okvirnog sporazumam
O avansnu garanciju, za avansno pla¢anje u iznosu ugovorenog avansa, sa rokom vazenja za vrijeme ukupnog trajanja
ugovora
O garanciju za otklanjanje nedostataka u garantnom roku, za slu¢aj da izabrani ponuda¢ u garantnom roku ne ispuni
obaveze na koje se garancija odnosi u iznosu od % od vrijednosti ugovora sa rokom vazenja od
O polisu osiguranja od profesionalne odgovornosti u iznosu od eura sa rokom vazZenja od , u
skladu sa zakonom;
O druge vrste garancija u skladu sa zakonom:

O garanciju za sa rokom vazenja

8. METODOLOGIJA VREDNOVANJA PONUDA

Naru€ilac ¢e u postupku javne nabavki izabrati ekonomski najpovoljniju ponudu, primjenom pristupa isplativosti, po
osnovu kriterijuma:

O cijena

O odnos cijene i kvaliteta

[0 troSak zivotnog ciklusa

(Potrebno razraditi kriterijume za izbor ekonomski najpovoljnije ponude prema sopstvenim potrebama svakog narucioca
uzimajuci u obzir Pravilnik o metodologiji nacinu vrednovanja ponuda)

O Poﬂnoéenje ponude sa varijantama ¢e se primijenjivati i na varijante ponude koje ispunjavaju minimalne uslove na
nacin :

10 Garancija se odreduje u iznosu koji ne moze da bude veci od 10% vrijednosti ugovora.
" Ukoliko je predvideno podnosenje ponude sa varijanama opisati metodologiju vrednovanja ponuda, ukoliko nije brisati dio



9. JEZIK PONUDE

Ponuda se sacinjava na:
O crnogorski jezik i drugi jezik koji je u sluzbenoj upotrebi u Crnoj Gori, u skladu sa Ustavom i zakonom

O jezik za djelove ponude koji se odnose na:
O
O

(na linijjama upisati potrebne podatke)

10. ROK ZA DONOSENJE ODLUKE O IZBORU NAJPOVOLJNIJE PONUDE, ODNOSNO ODLUKE O PONISTENJU
POSTUPKA JAVNE NABAVKE

Odluka o izboru najpovoljnije ponude, odnosno odluka o ponistenju postupka javne nabavke donije¢e se u roku od
dana od dana otvaranja ponuda.

11.POSEBNI OBLICI NABAVKE

ELEKTRONSKA AUKCIJA™

Da li zaklju€ivanju ugovora o javnoj nabavci prethodi elektronska aukcija:
O Da
O Ne

Elektronska aukcija se moze sprovoditi nakon ocjene ponuda, kao elektronski proces koji se ponavlja, radi postizanja
nove (upisati kriterijum za koji se sprovodi elektronska aukcija).

ELEKTRONSKI KATALOG"

Ponuda sadrzi elektronski katalog:
O Da
O Ne

Elektronski katalog sastavlja ponuda€ u skladu s tehnickim specifikacijama i u formi

PONUDE SA VARIJANTAMA

Predvideno podnosenje ponuda sa varijantama

O Varijante ponude nisu dozvoljene i nece biti razmatrane.
[0 Varijante ponude su dozvoljene

REZERVISANA NABAVKA

O Da
O Ne
Vrsta i uslovi rezervisane nabavke:

12. ZAHTJEV ZA POJASNJENJE ILI IZMJENU | DOPUNU POZIVA

Privredni subjekat ima pravo da od narucioca zahtijeva izmjenu i/ili dopunu poziva u roku od osam dana od dana
objavljivanja.

Privredni subjekat ima pravo da pisanim zahtjevom trazi od naru€ioca pojasnjenje poziva najkasnije deset dana prije
isteka roka odredenog za dostavljanje ponuda.

"2 Rok ne mode biti duzi od 60 dana od dana otvaranja ponuda



Zahtjev se podnosi isklju¢ivo putem ESJN-a.

OBRAZAC 14

( Naziv narugioca)
Broj:
Mjesto i datum:

Na osnovu ¢lana 138 stav 1 Zakona o javnim nabavkama (“Sluzbeni list CG”, broj 74/19), ovlaséeno lice (naziv
narucioca), u postupku javne nabavke po tenderskoj dokumentaciji broj __ od godine, na prijedlog Komisije
za sprovodenje postupka javne nabavke, donosi

. OBAVJESTENJE
O ISKLJUCENJU IZ POSTUPKA JAVNE NABAVKE

Obavjestava se ponudac/kandidat (naziv kandidata/ponudaca) da nece biti pozvan za dostavljanje dalje ponude/na dalje
pregovore u drugoj fazi (vrsta postupka) postupka javne nabavke po tenderskoj dokumentaciji broj _ od
_____godine, za javne nabavke, iz razloga sto

UPUTSTVO O PRAVNOJ ZASTITI

Pravo zastite mozZete ostvari Zalbom na odluku o izboru najpovoljnije ponude, odnosno na odluku o ponistenju postupka
javne nabavke pred Komisijom za zastitu prava u postupcima javnih nabavki, preko naru€ioca u roku u roku od deset
dana od dana objavljivanja odluke o izboru najpovoljnije ponude odnosno odluke o poniStenju postupka javne nabavke.

Zalba se podnosi narugiocu preko ESJN. Zalba koja nije podnesena na naprijed predvideni nadin bi¢e odbijena kao
nedozvoljena.

Podnosilac zalbe je duzan da uz zalbu prilozi dokaz o uplati naknade za vodenje postupka po zalbi u iznosu od 1% od
procijenjene vrijednosti javne nabavke, a najviSe 20.000,00 eura, na zZiro raun Komisije za za$titu prava u postupcima
javnih nabavki broj 530-20240-15 kod NLB Montenegro banke A.D.

Instrukcije za pla¢anje naknade za vodenje postupka od strane Zalioca iz inostranstva nalazi se na internet stranici
Komisije za za$titu prava u postupcima javnih nabavki http://kontrola-nabavki.me/.

OVLASCENO LICE NARUCIOCA

(ime i prezime)

M.P
(potpis) !

" Ukoliko narugilac koristi sertifikovani elektronski potpis, pecat nije potreban


http://kontrola-nabavki.me/

OBRAZAC 15
(Naziv narugioca)

Broj:
Mjesto i datum:

Na osnovu ¢lana 142 stav 1 Zakona o javnim nabavkama (“Sluzbeni list CG”, broj 74/19), ovlaséeno lice (naziv
narucioca), u postupku odlucivanja o prijavama za kvalifikaciju, na prijedlog Komisije za sprovodenje postupka javne
nabavke, donosi

. ODLUKA
0 ISKLJUGENJU IZ POSTUPKA JAVNE NABAVKE

Podnosilac prijave za kvalifikaciju (naziv kandidata) iskljuCuje se iz postupka javne nabavke po tenderskoj
dokumentaciji broj__ od godine.

OBRAZLOZENJE

1. Podaci o postupku javhe nabavke

Naziv narucioca

Sjediste

Adresa

Broj i datum tenderske dokumentacije

Vrsta postupka

Vrsta predmeta

Opis predmeta nabavke

CPV sifra

Predmet javne nabavke se nabavlja kao cjelina/po partijama

Procijenjena vrijednost javhe nabavke u
cjelini / po partijama

2. Razlozi za iskljuéenje iz postupka

- Uslovi prethvalifikacije
- Dokazi i ¢injenice o ispunjenosti uslova
- Ocjena neispravnosti prijave za kvalifikaciju odnosno ograni¢enja broja kandidata

3. UPUTSTVO O PRAVNOJ ZASTITI

Podnosilac prijave za kvalifikaciju moze izjaviti zalbu protiv ove odluke Komisiji za zastitu prava u roku od 10 dana
od dana dostavljanja odluke.

Zalba se podnosi narugiocu preko ESJN. Zalba koja nije podnesena na naprijed predvideni nadin bi¢e odbijena kao
nedozvoljena.



Podnosilac zalbe je duzan da uz zalbu prilozi dokaz o uplati naknade za vodenje postupka u iznosu od 1% od
procijenjene vrijednosti javne nabavke, a najvise 20.000,00 eura, na Ziro racun Komisije za zastitu prava broj 530-20240-
15 kod NLB Montenegro banke A.D.

Iznos uplate iz prethodnog stava je iznos koji je prispio na radun Komisije za zastitu prava.

Ukoliko je predmet nabavke podijeljen po partijama, a Zalba se odnosi samo na odredenu/e partiju/e, naknada se
placa u iznosu 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke te /tih partije/a.

Instrukcije za placanje naknade za vodenje postupka od strane Zelilaca iz inostranstva nalaze se na internet
stranici Komisije za zastitu prava http://www.kontrola-nabavki.me/.

OVLASCENO LICE NARUCIOCA

(ime i prezime)

M.P. (potpis) *

OBRAZAC 16

(Naziv narudioca)

Broj:
Mjesto i datum:

Na osnovu €lana 143 stav 1 Zakona o javnim nabavkama (“Sluzbeni list CG”, broj 74/19), ovlas¢eno lice (naziv
narucioca), u postupku javne nabavke po tenderskoj dokumentaciji broj __ od godine, na prijedlog Komisije
za sprovodenje postupka javne nabavke, donosi

ODLUKA
O IZBORU NAJPOVOLJNIJE PONUDE

U postupku javne nabavke po tenderskoj dokumentaciji broj __ od godine:

1) Ponuda ponudaca je najpovoljnija;

2) Ponuda ponudaca ispravna je i drugorangirana;

3) Ponuda ponudaca odbija se kao neispravna;

4) Ponuda ponudaca nije otvorena;

5) Kandidat/ponudac isklju€en je iz postupka javne nabavke.
OBRAZLOZENJE

1. Podaci o naruciocu

Naziv narucioca

Ovlaséeno lice narucioca

Kontakt osoba

Adresa

Grad

Postanski broj

Identifikacioni broj

2 Ukoliko narugilac koristi sertifikovani elektronski potpis, pecat nije potreban



2. Podaci o postupku javne nabavke

Broj tenderske dokumentacije

Virsta postupka

Vrsta predmeta

Opis predmeta nabavke

Sifra postupka

CPV Sifra

Predmet javne nabavke se nabavija kao cjelina/po partijama

Partija 1

Partija 2°....

Procijenjena vrijednost javne nabavke u cjelini /
po partijama

3. Podaci o podnesenim inicijalnim/konaé¢nim ponudama3

4. Podaci o podnesenim ponudama koje nijesu otvorene, sa razlozima neotvaranja

5. Podaci o kandidatima/ponudac¢ima koji su iskluceni iz postupaka javne nabavke iz razloga navedenih u
Obavjestenju o isklju¢enju broj od dana

6. Podaci o ponudama koje su neispravne sa razlozima neispravnosti

7. Podaci o ispravnim ponudama

8. Podaci o najpovoljnijoj ponudi

! Ukoliko je primjenjivo
2 Ukoliko je primjenjivo
3 Ukoliko je primjenjivo



9. Podaci o najpovoljnijoj/im ponudi/ama u sluc¢aju zakljuéivanja okvirnog sporazuma sa
jednim ili vise ponudaga*

10. Uputstvo o pravnoj zastiti

Kandidat/ponuda¢ moze izjaviti zalbu protiv ove odluke Komisiji za zastitu prava u roku od 10 dana od dana objavljivanja
odluke.

Zalba se podnosi narugiocu preko ESJN. Zalba koja nije podnesena na naprijed predvideni nagin biée odbijena kao
nedozvoljena.

Podnosilac zalbe je duzan da uz zalbu prilozi dokaz o uplati naknade za vodenje postupka u iznosu od 1% od
procijenjene vrijednosti javne nabavke, a najvie 20.000,00 eura, na Ziro racun Komisije za za$titu prava broj 530-20240-
15 kod NLB Montenegro banke A.D.

Iznos uplate iz prethodnog stava je iznos koji je prispio na raun Komisije za zastitu prava.

Ukoliko je predmet nabavke podijeljen po partijama, a Zalba se odnosi samo na odredenu/e partiju/e, naknada se pla¢a u
iznosu 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke te /tih partije/a.

Instrukcije za pla¢anje naknade za vodenje postupka od strane Zelilaca iz inostranstva nalaze se na internet stranici
Komisije za za$titu prava http://www.kontrola-nabavki.me/.

OVLASCENO LICE NARUCIOCA
(ime i prezime)

M.P. (potpis) °

4 Ukoliko je primjenjivo
5 Ukoliko narugilac koristi sertifikovani elektronski potpis, pecat nije potreban



OBRAZAC 17

(Naziv narugioca)

Broj:
Mjesto i datum:

Na osnovu ¢lana 144 stav 1 Zakona o javnim nabavkama (“Sluzbeni list CG”, broj 74/19), ovlas¢eno lice (naziv
narucioca), u postupku javne nabavke po tenderskoj dokumentaciji broj __ od godine, na prijedlog Komisije
za sprovodenje postupka javne nabavke, donosi

. ODLUKA
O PONISTENJU POSTUPKA JAVNE NABAVKE

Ponistava se postupak javne nabavke po tenderskoj dokumentaciji broj _ od godine, iz razloga sto

OBRAZLOZENJE

Podaci o postupku javne nabavke

Naziv narucioca

Sjediste

Adresa

Broj i datum tenderske dokumentacije

Vrsta postupka

Vrsta predmeta

Sifra postupka

Opis predmeta nabavke

CPV Sifra

Predmet javne nabavke se nabavlja kao cjelina/po partijama

Procijenjena vrijednost javhe nabavke u
cjelini / po partijama

Razlozi za poniStenje postupka

- Pravni osnov za poniStenje postupaka;
- Cinjenice kojim se dokazuje ispunjenost uslova za poniStenje postupaka po navedenom
osnovu.




Uputstvo o pravnoj zastiti

Kandidat/ponuda¢ moze izjaviti zalbu protiv ove odluke Komisiji za zastitu prava u roku od 10 dana od dana objavljivanja
odluke.

Zalba se podnosi preko narugioca, i to do uspostavljanja ESJN, neposredno ili putem preporuéene poste u pisanom
obliku a nakon uspostavljanja ESJN elektornskim putem na ESJN.

Zalba koja nije podnesena na naprijed predvideni nagin biée odbijena kao nedozvoljena.

Podnosilac zalbe je duzan da uz zalbu priloZi dokaz o uplati naknade za vodenje postupka u iznosu od 1% od
procijenjene vrijednosti javne nabavke, a najvise 20.000,00 eura, na Ziro racun Komisije za za$titu prava broj 530-20240-
15 kod NLB Montenegro banke A.D.

Iznos uplate iz prethodnog stava je iznos koji je prispio na raun Komisije za zastitu prava.

Ukoliko je predmet nabavke podijeljen po partijama, a zalba se odnosi samo na odredenu/e partiju/e, naknada se pla¢a u
iznosu 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke te /tih partije/a.

Instrukcije za pla¢anje naknade za vodenje postupka od strane Zelilaca iz inostranstva nalaze se na internet stranici
Komisije za za$titu prava http://www.kontrola-nabavki.me/.

OVLASCENO LICE NARUCIOCA
(ime i prezime)

M.P (potpis)

" Ukoliko narugilac koristi sertifikovani elektronski potpis, pecat nije potreban



OBRAZAC 18

(Sektorski narucilac)

Broj:
Mjesto i datum:

U skladu sa ¢lanom 173 stav 1 Zakona o javnim nabavkama (,Sluzbeni list CG*, br. 074/19), (naziv i sjediSte sektorskog

narucioca) objavljuje

OBAVJESTENJE
O USPOSTAVLJANJU | VODENJU KVALIFIKACIONOG SISTEMA PRIVREDNIH SUBJEKATA

Sektorski narucilac (upisati naziv sektorskog narucioca) ¢e radi nabavke (opis predmeta javne nabavke)

uspostaviti i voditi kvalifikacioni sistem privrednih subjekata za dostavljanje ponuda, na period od godina.

U kvalifikacionom sistemu moze da ucestvuje samo privredni subjekat koji ispunjava sljedece uslove:
1.

2.

Privredni subjekat koji se kvalifikuje (kandidat) imace pravo da ugestvuje u daljem postupku javne nabavke, koji ¢e se
sprovoditi po pravilima propisanim za drugu fazu ograni¢enog postupka javne nabavke ili pregovarackog postupka sa
prethodnim objavljivanjem poziva za javno nadmetanje ili pregovarackog postupka bez prethodnog objavljivanja poziva

za javno nadmetanje, na osnovu poziva koji ¢e im narucilac upultiti za dostavljanje ponuda.

Druge informacije

OVLASCENO LICE NARUCIOCA

(ime i prezime)

M.P. (potpis®

2 Ukoliko narugilac koristi sertifikovani elektronski potpis, pecat nije potreban




184.
Na osnovu ¢lana 6 stav 3 Zakona o poreskim savjetnicima ("Sluzbeni list RCG", broj
26/07 i “Sluzbeni list CG”, broj 47 /19), Ministarstvo finansija i socijalnog staranja donijelo je

PRAVILNIK
0 IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O PROGRAMU I NACINU POLAGANJA ISPITA
ZA PORESKOG SAVJETNIKA
Clan 1
U Pravilniku o programu i nac¢inu polaganja ispita za poreskog savjetnika (,,SluZbeni list
CG“broj 73/19), u €lanu 4 stav 2 tacka 3 mijenja se i glasi:
»3)dokaz o uplati troSkova polaganja ispita;“.

Clan 2

U ¢lanu 7 stav 2 briSe se.
Dosadasnji st. 3114 postaju st. 21 3.

Clan 4

U ¢lanu 8 stav 1 poslije rijeci: “odloZiti polaganje ispita” dodaju se rijeCi: “iz najviSe
dvije oblasti”.

Clan 5

U ¢lanu 9 stav 1 rijeCi: “tri dana” zamjenjuju se rije¢ima: “sedam dana”.
Clan 6

U ¢lanu 12 poslije rijeci: “Kandidat koji” dodaje se rije¢ "je”.

Clan 7

Prilog 2 i Obrazac 2 mijenjaju se i glase:



~PRILOG 2
Literatura za polaganje ispita za poreskog savjetnika

I. OSNOVI PORESKOG SISTEMA I PORESKOG POSTUPKA U CRNOJ GORI

1.

2.
3.
4.

Zakon o poreskoj administraciji (,Sluzbeni list RCG*, br. 65/01 i 80/04 i "SluZbeni list CG", br. 20/13, 28/12, 8/15,
47/17i52/19);
- Uredba o uslovima i kriterijumima objavljivanja liste poreskih duznika (,SIuzbeni list CG*, br. 56/12 i
53/13);
-Uredba o visini tro§kova prinudne naplate poreskih obaveza (,SIuzbeni list RCG“, broj 24/05);
-Pravilnik o kriterijumima za odredivanje velikih poreskih obveznika (,SIuZbeni list RCG", broj 31/17);
-Pravilnik o na¢inu utvrdivanja poreske osnovice putem procjene (,Sluzbeni list RCG", broj 36/05);
-Pravilnik o nac¢inu prodaje imovine poreskog obveznika u postupku prinudne naplate (,SluZbeni list RCG",
br.36,/05, 73/05133/06);
-Pravilnik o poreskom knjigovodstvu (,SIuzbeni list RCG“, broj 81/06);
-Pravilnik o obliku i sadrZini IzvjeStaja o plaéanju poreza po odbitku (,Sluzbeni list RCG*, br. 31/02 i
67/02).
Zakon o upravnom postupku ("Sluzbeni list CG", br. 56/14, 20/15,40/16137/17).
Zakon o upravnom sporu ("Sluzbeni list CG", broj 54/16).
Zakon o inspekcijskom nadzoru ("Sluzbeni list RCG", br. 39/03 i Sluzbeni list CG", broj 76/09, 57/11, 18/14, 11/15 i
52/16).

I1. DIREKTNI POREZI
1. Zakon o porezu na dohodak fizi¢kih lica ("SluZbeni list RCG", br. 65/01, 37/04 i 78/06 i "Sluzbeni list CG", br.

86/09, 14/12,6/13, 62/13, 60/14, 79/15,83/16 i1 67/19);
- Uredba o nacinu preracunavanja postojecih neto zarada u bruto zarade ("Sluzbeni list RCG", broj 34/02);
- Pravilnik o obliku i sadrzini godi$nje prijave za obracunavanje i plac¢anje poreza na dohodak fizickih
lica ("Sluzbeni list CG", br. 16/08, 21/09, 18/11, 23/12, 17/13, 20/14,17/15, 29/16, 26/19 i 9/20);
-Pravilnik o razvrstavanju osnovnih sredstava po grupama i metodama za utvrDivanje amortizacije za
obveznike koji ostvaruju prihode od samostalne djelatnosti ("SluzZbeni list RCG", broj 58/02);
-Pravilnik o pausalnom oporezivanju prihoda od samostalne djelatnosti (“Sluzbeni list RCG", broj 3/05 i
"Sluzbeni list CG", br. 80/08,18/12, 12/14, 18/14i25/16);
-Pravilnik o kori$¢enju poreskog osloboDenja po osnovu poreza na dobit pravnih lica i poreza na dohodak
fizickih lica u privredno nedovoljno razvijenim opstinama ("Sluzbeni list CG", broj 4/14);
-Pravilnik o obliku, sadrZini i postupku izdavanja potvrde o rezidentnosti u poreske svrhe ("SluZbeni list
CG", broj 42/12);
-Uputstvo o nacinu obracunavanja i placanja poreza i doprinosa iz i na licna primanja po osnovu
zaposlenja ("SluZbeni list RCG", broj 81/06 i ,SluZzbeni list CG“, br. 4/10, 8/13, 2/15, 9/15, 9/16 ,10/17,
15/19i46/19).
Zakon o doprinosima za obavezno socijalno osiguranje (,Sluzbeni list CG“, br. 13/07, 79/08, 86,/09, 78/10,14/12,
62/13,8/15,22/17i42/19);
- Pravilnik o obliku, sadrzini, nac¢inu popunjavanja i dostavljanja jedinstvenog obrasca izvjeStaja o
obracunatom i pla¢enom porezu na dohodak fizi¢kih lica i doprinosima za obavezno socijalno osiguranje
(“Sluzbeni list CG”, br. 76/10, 63/11, 28/12, 8/13,4/14, 49/14, 1/15,2/15,10/16,8/1, 50/17 i 15/19);
-Pravilnik o nacinu i postupku povracaja viSe placenih doprinosa za obavezno socijalno osiguranje
("Sluzbeni list CG", broj 42/12) - Uputstvo za obracun bruto zarada ("SluZbeni list CG", broj 5/11).
Zakon o objedinjenoj registraciji i sistemu izvjestavanja o obracunu i naplati poreza i doprinosa (,Sluzbeni
list RCG*, broj 29/05 i"SluZbeni list CG", broj 75/10);
-Uredba o sadrzini centralnog registra obveznika poreza na dohodak, osiguranika i obveznika doprinosa za
obavezno socijalno osiguranje i zastiti podataka (,Sluzbeni list RCG”, br. 82/051i10/07);
-Pravilnik o obliku i sadrzini jedinstvene prijave za registraciju poreskih obveznika, obveznika doprinosa i
osiguranika u centralni registar (,,Sluzbeni list CG”, br. 10/10, 32/10, 30/17 i 50/17);
-Pravilnik o obliku, sadrzini, nac¢inu popunjavanja i dostavljanja jedinstvenog obrasca IzvjeStaja o
obracunatom i pla¢enom porezu na dohodak fizickih lica i doprinosima za obavezno socijalno osiguranje
("Sluzbeni list CG", br. 76/10, 63/11, 28/12, 8/13, 4/14, 49/14, 1/15, 2/15, 10/16, 8/17, 50/17, 15/19 i
9/20).

4. Zakon o porezu na dobit pravnih lica (,Sluzbeni list RCG, br. 65/01 i 80/04 i ,SluZbeni list CG, br. 40/08, 86/09,

14/12,61/13155/16);
- Uredba o odloZenom placanju poreza na dobit pravnih lica ("Sluzbeni list CG", broj 23/10);
-Pravilnik o obliku i sadrzini poreske prijave za utvrdivanje poreza na dobit pravnih lica ("Sluzbeni list CG",
br.8/09,11/11,78/17i90/17);
- Pravilnik o obliku i sadrzini IzvjeStaja o obracunatom i pla¢éenom porezu po odbitku na prihode koje
ostvari rezidentno i nerezidentno pravno lice (“Sluzbeni list CG", broj 84/17);
- Pravilnik o razvrstavanju osnovnih sredstava po grupama i metodama za utvrdivanje amortizacije
("Sluzbeni list RCG", broj 28/02);
-Pravilnik o obliku, sadrzini i postupku izdavanja potvrde o rezidentnosti u poreske svrhe ("Sluzbeni list
CG", broj 42/12);



7.

-Pravilnik o kori$¢enju poreskog oslobodenja po osnovu poreza na dobit pravnih lica i poreza na dohodak
fizickih lica u privredno nedovoljno razvijenim opstinama (“Sluzbeni list CG", broj 4/14);
-Pravilnik o konsolidovanoj poreskoj prijavi ("Sluzbeni list CG", br. 83/16187/17);
-Pravilnik o sadrzaju poreske prijave o prihodima koje nerezidentno pravno lice ostvaruje po osnovu
kapitalnih dobitaka i izdavanja u zakup pokretne i nepokretne imovine (“Sluzbeni list CG”, broj 19/19),
Zakon o porezu na nepokretnosti ("SluZbeni list CG", broj 25/19);
-Uredba o blizim kriterijumima i metodologiji za odredivanje trZiSne vrijednosti nepokretnosti (“Sluzbeni
list CG”, broj 36/11, 66/15139/17).
Zakon o porezu na promet nepokretnosti (“Sluzbeni list CG", broj 36/13);
-Pravilnik o sadrZaju Prijave za obracun poreza na promet nepokretnosti (“SluZbeni list CG", broj 54/13);
-Pravilnik o nacinu raspodjele prihoda od poreza na promet nepokretnosti koji pripadaju BudZetu Crne
Gore ("SluZbeni list CG", broj 54/13).
Zakon o porezu na ugljovodonike (,SluZbeni list CG*, br. 31/14i 52/16).

III. INDIREKTNI POREZI

1.

Zakon o porezu na dodatu vrijednost (“SluZbeni list RCG” br. 65/01, 38/02, 72/02, 21/03 i 76/05 i ,SluZbeni list

CG" br.16/07, 29/13,9/15, 53/16,1/17, 50/17 46/19, 73/19 i 80/20);

-Uredba poreskoj registar kasi (“SluZbeni list CG ", br. 31/14 i 73/19);

-Pravilnik o primjeni Zakona o porezu na dodatu vrijednost (“Sluzbeni list RCG ", br. 65/02, 13/03, 59/04, 79/05 i
16/06 i ,Sluzbeni list CG” br. 64/08, 30/13, 32/15, 53/17 i 84/17);

- Pravilnik o utvrdivanju proizvoda i usluga koji se oporezuju po snizenoj stopi PDV ("Sluzbeni list RCG ", br. 81/05,
2/06 i10/06 i "Sluzbeni list CG ", br. 6/08, 46/08, 11/09, 62/15, 69/15, 21/16, 32/16, 37/16, 58/16 , 65/16, 1/17,
43/19i51/19);

- Pravilnik o obliku i sadrZzini prijave za registraciju obveznika poreza na dodatu vrijednost ("Sluzbeni list RCG ", broj
6/06 i " Sluzbeni list CG ", broj 34/13);

- Pravilnik o obliku i sadrZini prijave za obrac¢un poreza na dodatu vrijednost ("Sluzbeni list RCG ", br. 79/05 i 28/06 i
"Sluzbeni list CG ", br. 64/11, 30/13 i 65/20);

- Pravilnik o nacinu ostvarivanja prava na oslobodenje od pla¢anja akcize i poreza na dodatu vrijednost za
diplomatska i konzularna predstavnis$tva i medunarodne organizacije (“Sluzbeni list CG", br. 34/10i 52/13, 68/15 i
53/17);

- Pravilnik o koli¢ini rashoda na koji se ne pla¢a porez na dodatu vrijednost (“Sluzbeni list RCG ", broj 74/06);

- Pravilnik o postupku oslobadanja od pla¢anja poreza na dodatu vrijednost investitora i isporuke proizvoda i usluga
(,Sluzbeni list CG” br. 17/15i 68/15).

Zakon o akcizama ("Sluzbeni list RCG”, br. 65/01, 76/05 i ” Sluzbeni list CG”, br. 76,/08, 50/09, 78/10, 40/11, 61/11,

28/12,38/13,45/14,1/17,50/17, 55/18 i 76/20);

-Uredba o obiljeZzavanju duvanskih proizvoda i alkoholnih pi¢a kontrolnim akciznim markicama (”Sluzbeni list CG”,
broj 28/19);

-Uredba o natinu i postupku utvrDivanje iznosa prosje¢ne ponderisane maloprodajne cujene cigareta ("Sluzbeni list
CG", broj 8/14);

-Pravilnik o primjeni Zakona o akcizama (”SluZbeni list RCG”, br. 18/02, 9/06 i 78/06 i “ SluZzbeni list CG”, br. 18/09,
23/11,12/12,35/12, 66/12,4/13, 53/13, 59/14, 14/16,22/16, 51/17,22/18, 61/18i 72/18);

Pravilnik o nac¢inu i uslovima povracaja akcize na mineralna ulja (“SluZbeni list CG”, br. 56/14, 22/16 i 51/17);

-Pravilnik o postupku bojenja i ozna¢avanja mineralnih ulja koja se koriste kao gorivo za grijanje (“SluZbeni list RCG”,
broj21/17);

-Pravilnik o nacinu kori$¢enja akciznih markica bez hologramske zastite ("Sluzbeni list CG", broj 16/13);

-Pravilnik o blizem postupka izvoza duvanskih proizvoda ("SIuZbeni list CG", br. 35/12 i 51/14);

-Pavilnik o utvrdivanju prosje¢ne ponderisane maloprodajne cijene cigareta ("Sluzbeni list CG", broj 9/18);

-Pravilnik o blizim uslovima i na¢inu povracaja placene akcize za gasna ulja koja se upotrebljavaju kao pogonsko
gorivo za pogon registrovanih ribarskih brodova ("SluZbeni list CG", broj 19/18).

IV. OSTALI PORESKI PROPISI

1.

2.

Now

Zakon o porezu na promet upotrebljavanih motornih vozila, plovnih objekata, vazduhoplova i letilica
(,SluZbeni list RCG*, broj 55/03 i ,SluZbeni list CG”, br. 34/14170/17);

Zakon o porezu na upotrebu putni¢kih motornih vozila, plovnih objekata, vazduhoplova i letilica (,Sluzbeni
list RCG*, br. 28/04 i 37/04 i ,SluZbeni list CG*, br. 86/09 i 43/18);
Zakon o taksama na upotrebu duvanskih proizvoda i elektroakusti¢nih i akusti¢nih uredaja u
ugostiteljskim objektima (“Sluzbeni list CG”, broj 37/17);
Zakon o porezu na kafu (“Sluzbeni list CG”, broj 8/15);
-Pravilnik o obliku i sadrzini prijava, izjave i izvjeStaja koji se podnose u postupku oporezivanja kafe i
vrsti i visini instrumenata obezbjedenja (,,Sluzbeni list CG*, br. 13/15120/15).
Zakon o administrativnim taksama ("SluzZbeni list CG", br. 18/19);
Zakon o poreskim savjetnicima (,Sluzbeni list RCG“, broj 26/07 i ,SluZbeni list CG", broj 47/19);
Zakon o sprjecavanju nelegalnog poslovanja (,Sluzbeni list CG, br. 29/13i16/16);



Zakon o porezu na premije osiguranja (,Sluzbeni list RCG“, br. 27/04 i 37/04 ,Sluzbeni list CG*, br. 73/10, 61/13 i
6/14);
-Pravilnik o obliku i sadrzaju evidencije o placanju poreza na premije osiguranja("Sluzbeni list RCG", broj
43/04);
Zakon o rokovima izmirenja novcanih obaveza(,Sluzbeni list CG“, broj 28/14);
-Uredba o nacinu i postupku vrsenja kontrole izmirenja novéanih obaveza u komercijalnim transakcijama
("Sluzbeni list CG", broj 36/14);

10. Zakon o autoputu Bar-Boljare ("Sluzbeni list CG", broj 52/14);

-Pravilnik o postupku oslobadanja od pla¢anja poreskih i carinskih obaveza za izvodenje radova na
izgradnji autoputa Bar-Boljare (,,SIluzben list CG", br. 03/15,13/15i31/15137/16).

V. FINANSIRANJE LOKALNE SAMOUPRAVE

1.

Zakon o finansiranju lokalne samouprave ("Sluzbeni list CG", broj 3/19).

VI. CARINSKI SISTEM I POSTUPAK

1.

2.

Carinski zakon ("Sluzben list RCG", br. 7/02, 38/02, 72/02, 21/03, 31/03, 29/05, 66,06 i "Sluzbeni list CG", br. 21/08,

39/11,40/11,28/12, 62/13171/17);

-Uredba za sprovodenje Carinskog zakona (,Sluzbeni list RCG*, br. 15/03 i 81/06 i ,SluZbeni list CG*, br. 38/08, 11/16,
40/1714/19);

-Uredba o uslovima i postupku za ostvarivanje prava na oslobodenje od plac¢anja carine (,Sluzbeni list CG“, br. 20/15 i
9/18);

-Uredba o uslovima za odobravanja statusa ovlas¢enog privrednog subjekta (,Sluzbeni list CG“, br. 38/15i 45/19);

-Uredba o postupanju carinskog organa sa robom za koju postoji osnovana sumnja da povreduje prava intelektualne
svojine (,Sluzbeni list CG*, broj 48/16);

-Uredba o vrsti, visini i nacinu pla¢anja naknade za usluge carinskog organa (,,SIuZbeni list CG*, broj 47/08);

-Uredba o slobodnim carinskim prodavnicama (,Sluzbeni list CG*, br. 50/9, 8/10113/14);

-Uredba o uslovima za obavljanje poslova zastupanja pred carinskim organom (,Sluzbeni list CG*, br. 50/9, 25/16 i
15/18);

-Uredba o uslovima i na¢inu prodaje carinske robe i drugim postupcima sa carinskom robom (,Sluzbeni list RCG",
broj 62/04);

-Uredba o izdavanju uvjerenja koja prate robu pri izvozu, uvozu ili tranzitu (,SluZbeni list RCG", broj 41/05);

-Pravilnik o obliku, sadrzaju i nacinu podnoSenja carinske deklaracije i drugih obrazaca koji se upotrebljavaju u
carinskom postupku (,,Sluzbeni list CG*, br. 23/16,83/16 i 84/17);

-Pravilnik o posebnim mjerama carinskog nadzora i carinskom postupku za robe koje se koriste za snabdijevanje
prevoznih sredstava u medunarodnom saobracaju (,,Sluzbeni list RCG*, br. 78/06 1 57/07 i

,Sluzbeni list CG", br. 52/10, 34/11, 27/13, 52/14, 8/15 i 126/20);

-Uputstvo o uslovima i nacinu pod kojim iznos carinskog duga umjesto duznika moZe da plati trece lice (,SluZbeni
list RCG", broj 19/04).

Zakon o carinskoj sluzbi (,Sluzbeni list CG, br. 3/16 i 80/17).

VII. RACUNOVODSTVO, FINANSIJSKI IZVJESTAJI I REVIZIJA

1.
2.
3.

Zakon o racunovodstvu (,Sluzbeni list CG“, broj 52/16);
Zakon o reviziji ("Sluzbeni list CG", broj 1/17);
Medunarodni racunovodstveni standardi - MRS.

VIII. OSNOVI PRIVREDNOG PRAVA I SISTEMA U CRNOJ GORI

1.

Zakon o privrednim drustvima (,Sluzbeni list CG“, broj 65/20).
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Obrazac 2

Crna Gora
Ministarstvo finansija i socijalnog staranja
Komisija za polaganje ispita za poreskog savjetnika

Broj: Datum: ___. . godine

Na osnovu €lana 6 stav 5 Zakona o poreskim savjetnicima (,,Sluzbeni list RCG“, broj 26/07 i ,Sluzbeni list CG“, broj 47/19),
Ministarstvo finansija i socijalnog staranja - Komisija za polaganje ispita za poreskog savjetnika izdaje

UVJERENJE
0 POLOZENOM ISPITU ZA PORESKOG SAVJETNIKA

(ime i prezime)
Y /Sy S Sy ey S -
(JMBG)

Dana___. . . godine, je pred Komisijom za polaganje ispita za poreskog savjetnika polozio(la)
ispit za poreskog savjetnika.

PREDSJEDNIK KOMISIJE

M.P.“



Clan 8

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u “SluZzbenom listu
Crne Gore”.

Broj: 01-1356/1
Podgorica, 1. februara 2021. godine

Ministar,
mr Milojko Spajig, s.r.



185.

Odluka Ustavnog suda Crne Gore kojom se usvaja ustavna Zalba i ukida
presuda Viseg suda u Podgorici, GZ.br. 5294/15-12, od 11. marta 2016. godine i
predmet vraéa tom sudu na ponovni postupak i odlucivanje.

Ustavni sud Crne Gore, u Prvom vije¢u za meritorno odlucivanje o ustavnim
zalbama u sastavu: sudija Mevlida Muratovi¢- predsjednica vijeca i sudije Miodrag
Ilickovi¢ 1 Budimir gc’epanovié, ¢lanovi vijeca, na osnovu odredaba ¢lana 149. stav
1. tacka 3. Ustava Crne Gore i Clana 48. tacka 3. i Clana 76. stav 1. Zakona o
Ustavnom sudu Crne Gore (»Sluzbeni list Crne Gore, br. 11/15.), na sjednici vijeca
od 9. decembra 2020. godine, donio je

ODLUKU

I USVAJA SE ustavna Zalba.

IT UKIDA SE presuda Viseg suda u Podgorici, Gz.br. 5294/15-12, od 11. marta
2016. godine 1 predmet vraca tom sudu na ponovni postupak i1 odluc¢ivanje.

IIT Ova odluka objavice se u ,,Sluzbenom listu Crne Gore”.

ObrazlozZenje

I POSTUPAK PRED USTAVNIM SUDOM

1. “Daily Press” doo Podgorica, sa sjediStem u Podgorici, koje zastupaju
punomocnici Sasa Vujaci¢, Jelena Vujusi¢ 1 Edita Mehovi¢, advokati iz Podgorice,
podnijelo je blagovremenu i dozvoljenu ustavnu Zalbu protiv presude Viseg suda u
Podgorici, Gz.br.5294/15-12, od 11. marta 2016. godine i presude Osnovnog suda u
Podgorici, P.br.2397/15, od 10. jula 2015. godine, zbog povrede prava iz Clana 47.
Ustava, koji korespondira sa ¢lanom 10 Evropske konvencije za zaStitu ljudskih
prava i osnovnih sloboda

1.1. U ustavnoj Zalbi je, u sustini navedeno: da su redovni sudovi, koji su
postupali po tuzbi Ane Pukanovi¢ (koja je u redovnom postupku imala svojstvo
tuzilje), a radi naknade Stete, zbog povrede ugleda i Casti, djelimi¢no usvojili tuzbeni
zahtjev i obavezali podnosioca da joj isplati nov€ani iznos od 2.000,00 eura, te i da
objavi pravosnaznu presudu u nezavisnom dnevniku “Vijesti”; da su redovni sudovi
prilikom odluc¢ivanja u konkretnoj pravnoj stvari pogresno utvrdili ¢injeni¢no stanje
i proizvoljno primijenili materijalno pravo, a Sto je u konanom rezultiralo
povredom slobode izraZzavanja na $tetu podnosioca; da je na web sajtu Americke
komisije za hartije od vrijednosti, objavljena tuzba koju je ova Komisija podnijela
americkom sudu protiv bivsih izvrS$nih direktora Madar telekoma; da je u pomenutoj
tuzbi posebno opisano koje su koruptivne radnje izvrSene u Crnoj Gori, te 1 da je u
tacki 55. tuzbe navedeno: “... Ustvari Sigma ugovor je trebalo da uputi skrivenu
isplatu sestri visokog vladinog zvani¢nika Crne Gore, preko osobe sa prebivaliStem
u Njuyjorku, imenovane u ugovoru. Sestra ovog sluzbenika koja je bila advokat u
Crnoj Gori, nije pruzila niti jednu bonae fide uslugu Madar Telekomu ili Telekomu
Crne Gore po tom ugovoru. Pravne usluge koje je sestra zvani¢nika tvrdila da je
pruzila, pruzene su po znatno niZoj cijeni od strane savjetnika unutar Madar
Telekoma i njohovog redovnog spoljnog savjetnika. Savjetnik Madar Telekoma nije



imao nikakvih poslova sa drugom stranom u ugovoru niti sa zvani¢nikovom sestrom
po bilo kom pitanju...” ; da je afera “ Telekom ” koja se odnosi na navodnu
korupciju, bila tema od opSteg interesa, te i da je tuzilja javna licnost, koja je sestra
Mila PBukanovica, koji je u vrijeme objave tekstova bio Premijer Crne Gore.

1.1.1 Dalje je navedeno u ustavnoj zalbi: da je tuzbenim zahtjevom podnosiocu
stavljeno na teret da je povrijedio ugled i Cast tuzilje objavljivanjem dvadeset
razliCitih tekstova, pri ¢emu se posebno naglasava da se u vecini tekstova tuzilja i ne
pominje, te da se odluka prvostepenog suda bazira samo na jednom tekstu, dok se
odluka drugostepenog suda bazira na tri teksta; da se naslovnica izdanja ND
“Vijesti”, od 04. januara 2012. godine, od strane redovnih sudova potpuno pogresno,
pa cak i selektivno cijenila, odnosno, cijenjen je samo jedan dio, dok je zanemarena
bitna Cinjenica, da su na istoj toj naslovnici objavljeni navodi tuzilje, kojima se jasno
istie da je ista izjavila da sa prodajom Telekoma nije imala nikakve veze; da upravo
ovakva selektivna ocjena suda, predstavlja nepotrebno mijesanje drzave, imajuéi u
vidu da je podnosilac preduzeo sve mjere prije objave teksta, kako ne bi doslo do
povrede ugleda i Casti tuZilje, a Sto je rezultiralo ne samo objavljivanjem navoda
tuzilje, ve¢ 1 njenog demantija u izdanju ND “Vijesti”, od 05. januara 2012. godine;
da se osporenim presudama, ogranic¢ava sloboda medija na saopStavanje informacija,
koje su u skladu sa evropskim (konvencijskim) standardima, koja se mora ostvariti
slobodno 1 bez uplitanja organa vlasti; da je podnosilac profesionalno postupao i da
mu nije bila namjera da tuzilju predstavi u negativnom kontekstu, a kako je to
pogresno cijenio drugostepeni sud, te 1 da se postupanjem sudova na ovakav nacin
nastoji uticati na rad podnosioca kao jednog od znacajnih medija u Crnoj Gori,
odnosno suzbiti sloboda medija da izvjeStavaju slobodno o dogadajima koji su od
opSteg znacaja.

1.1.2. U prilog svojim navodima, podnosilac se u ustavnoj Zalbi pozvao i na
praksu Evropskog suda i to u odlukama: Handyside protiv Ujedinjenog Kraljevstva,
zatim Thorgeir Thorgeirson protiv Islanda, Bladet Tromso i Stensaas protiv
Norveske.

1.1.3. U kona¢nom, predloZeno je da se usvoji ustavna Zalba, ukine osporena
presuda Viseg suda 1 predmet vrati na ponovni postupak i odlucivanje.

1.2. Ustavni sud, saglasno odredbi ¢lana 149. stav 1. taka 3. Ustava, odlucuje o
ustavnoj zalbi zbog povrede ljudskih prava i1 sloboda zajemcenih Ustavom nakon
iscrpljivanja svih djelotvornih pravnih sredstava. Prema odredbi ¢lana 68. stav 1.
Zakona o Ustavnom sudu Crne Gore ustavna zZalba moze se podnijeti protiv
pojedinacnog akta drZzavnog organa, organa drZavne uprave, organa lokalne
samouprave ili pravnog lica koje vrSi javna ovlaS¢enja. U stavu 2. istog Clana,
propisano je da se ustavna Zalba moZe podnijeti nakon iscrpljivanja djelotvornih
pravnih sredstava, koja podrazumijevaju da je podnosilac ustavne Zalbe u postupku
iskoristio sva pravna sredstva na koja je imao pravo u skladu sa zakonom,
ukljucujuéi 1 djelotvorna i vanredna pravna sredstva i druga posebna pravna sredstva
koja mogu dovesti do izmjene pojedinacnog akta u korist podnosioca ustavne zalbe,
odnosno do prestanka ili ispravljanja radnje, odnosno prekida nepostupanja
drzavnog organa, organa drzavne uprave, organa lokalne samouprave, odnosno
uprave, pravnog lica ili drugog subjekta koji vr$i javna ovlascenja.



1.3. U toku postupka pruzanja ustavnosudske zastite, povodom ispitivanja
osnovanosti zalbe, u granicama istaknutog zahtjeva, Ustavni sud utvrduje da i je
podnosiocu ustavne Zzalbe povrijedeno njegovo Ustavom zajamceno pravo ili
sloboda.

11 CINJENICE I OKOLNOSTI PREDMETA

2. Uvidom u osporene presude i drugu dostavljenu dokumentaciju, Ustavni sud
je utvrdio slijedece Cinjenice 1 okolnosti od znacaja za odlucivanje u ovom
ustavnosudskom predmetu:

2.1. Predmet spora, koji je prethodio ustavnosudskom postupku, jeste tuzbeni
zahtjev tuzilje ( Ane DPukanovi¢ ) za naknadu nematerijalne Stete, po osnovu
pretrpljenih dusevnih bolova, zbog povrede cCasti i1 ugleda, koji su nastali zbog
pisanja tuzenog (podnosioca ustavne zalbe) u dnevnom listu “Vijesti”.

2.2. Osporenom presudom prvostepenog suda, obavezan je tuzeni da tuZzilji na
ime naknade nematerijalne Stete za pretrpljene dusevne bolove zbog povrede ugleda
1 Casti isplati iznos od 5.000,00 eura sa zakonskom zateznom kamatom od 10.jula
2015. godine pa do konacne isplate, kao i da joj plati troSkove postupka. Takode,
istom presudom je naredeno tuZenom da objavi pravosnaznu presudu Osnovnog
suda u Podgorici, P.br.2397/15, od 10.jula 2015. godine, u nezavisnom dnevniku
“Vijesti”, u prvom narednom broju nakon pravosnaznosti iste.

2.2.1. Prvostepeni sud je usvojio tuzbeni zahtjev zakljucujuc¢i da nezavisni
dnevnik "Vijesti", prilikom objavljivanja naslovne strane od 04.januara 2012.godine
i objavljivanja fotografije tuzilje u istom izdanju, na Cetvrtoj strani ispod teksta " I
sestra najviSeg zvani¢nika Vlade primila mito", nije postupio na nacin da pruzi
pouzdane informacije u skladu sa novinarskom etikom, jer je prije objavljivanja
informacije bio duZzan da provjeri njeno porijeklo, istinitost i potpunost. Zakljucuje
da su u konkretnom slu¢aju novinari, odnosno osnivac, koji su objavili predmetne
tekstove, zanemarili novinarsku paznju primjerenu okolnostima slucaja, imajuéi u
vidu tezinu informacije, koja je objavljena na naslovnoj strani od 04.januara
2012.godine, narocito ako se ima u vidu Cinjenica da se u pomenutoj tuzbi ne
pominje ime tuzilje. Takodje, prvostepeni sud je utvrdio da zato ¢italac nije mogao
sumnjati u istinitost objavljene informacije, te naglasio da je tuZeni ove informacije
mogao objaviti na nacin $to ¢e samo prenijeti navode tuZbe.

2.3. Osporenom presudom drugostepenog suda preinacena prvostepena presuda,
1 to na nacin §to je obavezan tuzeni da tuZzilji na ime naknade nematerijalne Stete za
pretrpljene 1 buduce dusevne bolove, zbog povrede Casti i ugleda, isplati iznos od
2.000,00 eura sa pripadaju¢om kamatom od 10.jula 2015. godine, pa do konacne
isplate, kao 1 da joj plati troSkove parni¢nog postupka. Takode, istom presudom
naredeno je tuzenom da objavi ovu presudu u nezavisnom dnevniku “Vijesti”’, u
prvom narednom broju nakon dostavljanja pismenog otpravka ove presude.

2.3.1. U obrazlozenju presude je, u pored ostalog, navedeno: “...Ovaj prvobitno
objavljeni tekst prvostepeni sud je cijenio integralno sa kasnijim tekstovima, i to:
"Nova lica u aferi Telekom", objavljenog u dnevniku "Vijesti" 12.jula 2012. godine,
uz fotografiju tuziteljice i podnaslovom, koji pominje da su americke vlasti "crtale"
Anu Kolarevi¢, kao jednu od najmanje tri podmicene osobe, zatim naslov: "Sestra
dobila oko 580.000,00 €", koji je objavljen na dnu pete strane dana 25. avgusta



2012. godine, u okviru teksta "Klupko se odmotava oko Pukanovi¢a. i Knezevic¢a",
"Prvo presudila, pa postala Beplerov zastupnik", a gdje je ponovo ispod naslova
objavljena fotografija tuziteljice, te je zakljuCio da iz svih tih tekstova proizilazi
namjera nezavisnog dnevnika "Vijesti" da se tuZziteljica predstavi negativno u
javnosti i povrijedi njena Cast i ugled.

I ovaj sud nalazi da senzacionalisticki nacin objavljivanja teksta na naslovnoj
strani "Vijesti" od O04.januara 2012. godine, gdje je krupnim i istaknutim
(boldovanim) slovima, znatno ve¢im od ostalog dijela teksta, u formi izjavne, a ne
upitne recenice, uz sliku tuziteljice, stajalo "I sestra najviSeg zvanicnika Vlade
primila mito" nije bio u dobroj namjeri kako bi pruzio pouzdane informacije u
skladu sa novinarskom etikom, Sto se takode odnosi na naslov u istom broju tih
novina, na ¢etvrtoj i petoj strani, kojima je ujedno prekrSena i presumpcija nevinosti.
Profesionalno postupanje sa duznom paznjom i u dobroj vjeri nalagalo je da se
navede kako se radi o sumnji, odnosno da tako istaknuti i krupni naslovi budu barem
dati u upitnoj formi, a ne u formi izjavne recenice.

Pravilno je prvostepeni sud zaklju¢io da je takvim nacinom iznoSenja
informacija povrijeden ugled tuzilje, te da je kod nje stvoreno osjecanje
uvrijedenosti, Sto sve upucuje na zakljucak da je tuZziteljica trpjela duSevne bolove,
Cije trajanje i intenzitet opravdava dosudivanje novéane naknade. Cast i ugled su
moralne vrijednosne kategorije, koje ¢ine ljudsko dostojanstvo, pa povreda tih
vrijednosnih izaziva trpljenje duSevnih bolova, koji predstavljaju osnov za naknadu
nematerijalne Stete. Sud je ovlas¢en da tu naknadu odredi po svom slobodnom
uvjerenju, na osnovu ¢l. 220 ZPP-a, vodeci pri tom racuna i o sudskoj praksi za
sli¢ne slucajeve, pa nije bilo neophodno saslusanje tuziteljice u svojstvu parnicne
stranke, niti vrSenje uvida u medicinsku dokumentaciju, kao $to se navodi u Zalbi,
jer se ne radi o oboljenju koje bi zahtijevalo izvodjenje tog dokaza.

Medjutim, osnovano se u zalbi tuzenog navodi da je prvostepeni sud previsoko
odmjerio naknadu neimovinske Stete tuZilji, pogotovo u odnosu na "obi¢ne
gradjane", odnosno privatna lica, koja nisu javne li¢nosti, a kojima se dosudjuju
manji iznosi. Prvostepeni sud je pravilno zakljucio da je tuZiteljica javna li€nost, ali
ne 1 javni funkcioner, te da mora da trpi viSe od privatnih lica, ali manje od javnih
funkcionera, narocito politicara i drzavnih sluzbenika, ali tu okolnost nije dovoljno
cijenio kod odmjeravanja visine naknade, kao i okolnost da se pisanje tuZenog
odnosilo na pitanja od javnog interesa...”

“... Medjutim, po misljenju ovog suda, visina dosudenog iznosa nematerijalne
Stete nije u skladu sa postoje¢om praksom sudova u CG, jer se gradjanima koji nisu
javne licnosti, kod istog ili slicnog ¢injeni¢nog stanja, dosudjuju iznosi manji od
5.000,00 €.

Zbog toga je ovaj sud, s obzirom da je tuziteljica javna li¢nost, koja mora da trpi
viSe od privatnih lica, tuzilji dosudio naknadu nematerijalne Stete za pretrpljene
dusevne bolove zbog povrede ugleda, Casti i prava li¢nosti, u visini od 2.000,00
eura, Sto je visina Cetiri prosjecne zarade u Crnoj Gori, nalaze¢i da ovakav iznos (uz
obavezu objavljivanja pravosnazne presude) predstavlja pravicnu naknadu
adekvatnu pretrpljenoj Steti, kojim ¢e se ostvariti svrha dosudjivanja naknade, kao
satisfakcije, a ne pogodovati teznjama koje nijesu spojive sa njenom prirodom i



drustvenom svrhom, u smislu ¢l. 207 ZOO-a, jer dosudena naknada ima iskljucivo
karakter ublazavanja u moralnom smislu, a ne sankcije za tuzenog.

Pri tome je ovaj sud imao u vidu da je prvostepeni sud naknadu nematerijalne
Stete za pretrpljene dusevne bolove, zbog povrede ugleda 1 Casti tuzilji dosudio
prvenstveno zbog ¢lanka sa naslovom: "I sestra najviSeg zvani¢nika Vlade primila
mito", datog u izjavnoj formi, te tekstova koji se kasnije nadovezuju na prvi tekst i
koji ukazuju na namjeru tuzenog da se dovede u pitanje Cast i ugled tuziteljice. Ovaj
sud je imao u vidu i odluku Vrhovnog suda CG Rev. br. 547/15, kojom je tuzilji
zbog pisanja nedjeljnika "Monitor" dosudena naknada nematerijalne Stete zbog
povrede ugleda 1 Casti u ve¢em iznosu, odnosno u iznosu od 5.000,00 €. Medjutim,
ovaj sud nalazi da odluka ovog suda nije u suprotnosti sa odlukom Vrhovnog suda
CG, odnosno da ta odluka ne obavezuje ovaj sud u pogledu visine dosudene naknade
nematerijalne Stete, s obzirom da je u tom sluc¢aju utvrdeno drugacije Cinjenicno
stanje od utvrdjenog ¢injeni¢nog stanja u ovom predmetu. Iz te odluke Vrhovnog
suda CG proizilazi da nedjeljnik "Monitor" nije pokusao da kontaktira tuzilju prije
objavljivanja tekstova, dok su novinari dnevnog lista "Vijesti" to u€inili i objavili
njenu izjavu u istom broju. Osim toga, u nedjeljniku "Monitor" nije objavljen
demanti tuzilje, dok je u dnevnom listu "Vijesti" taj demanti objavljen. Takode u
ovom slucaju tuzeni je odgovoran zbog pomenutog nacina iznosenja informacija, a
ne i zbog ubacivanja teksta sa uvredljivim navodima...”

IIT RELEVANTNE USTAVNE I KONVENCIJSKE NORME

Ustav Crne Gore:

“Clan 47.
Svako ima pravo na slobodu izrazavanja govorom, pisanom rijecju, slikom ili na
drugi nacin.
Pravo na slobodu izrazavanja moZe se ograni¢iti samo pravom drugoga na
dostojanstvo, ugled i Cast i ako se ugrozava javni moral ili bezbjednost Crne Gore. «
Evropska konvencija za zaStitu ljudskih prava i osnovnih sloboda:

“Clan 10.

Svako ima pravo na slobodu izrazavanja. Ovo pravo ukljucuje slobodu
posjedovanja sopstvenog misljenja, primanja i saopStavanja informacija i ideja bez
mjeSanja javne vlasti 1 bez obzira na granice. Ovaj Clan ne spreCava drZave da
zahtijevaju dozvole za rad televizijskih, radio 1 bioskopskih preduzeca.

Posto koris¢enje ovih sloboda povlac¢i za sobom duznost 1 odgovornost, ono se
moze podvrguti formalnostima, uslovim, ograni¢enjima ili kaznama propisanim
zakonom 1 neophodnim u demokratskom druStvu u interesu nacionalne
bezbijednosti, teritorijalnog integriteta ili javne bezbijednosti, radi sprijecavanja
nereda ili kriminala, zaStite zdravlja ili morala, zaStite ugleda ili prava drugih,
sprijeCavanja otkrivanja obavjeStenja dobijenih u povjerenju, ili radi ocuvanja
autoriteta i nepristrasnosti sudstva.«

IV MJERODAVNO PRAVO
Zakon o obligacionim odnosima (“Sluzbeni list Crne Gore”, br. 47/ 08):



»Clan 206.
Fizicko lice uziva potpunu zastitu svoje licnosti.
Pravno lice uziva zastitu prava li¢nosti koja ne proizilaze iz prirodnih svojstava
covjeka kao fizi¢kog lica.
Zastita prava licnosti propisana ovim zakonom (minimalna zastita) ne moze se
ograniciti posebnim zakonom.

Clan 207.

Za pretrpljene fizicke bolove, za pretrpljene dusevne bolove zbog umanjenja
zivotne aktivnosti, naruzenosti, povrede ugleda, cCasti, slobode ili prava li¢nosti,
smrti bliskog lica, kao i za strah sud ¢e, ako nade da okolnosti slucaja, a narocito
jaCina bolova i straha i njihovo trajanje to opravdava, dosuditi praviénu novcanu
naknadu, nezavisno od naknade materijalne Stete kao i u njenom odsustvu.

Prilikom odlu¢ivanja o zahtjevu za naknadu nematerijalne Stete, kao i o visini
njene naknade, sud ¢e voditi rauna o znacaju povrijedenog dobra i cilju kome sluzi
ta naknada, ali i o tome da se njome ne pogoduje teznjama koje nijesu spojive sa
njenom prirodom i drustvenom svrhom.

Za povredu ugleda i prava li¢nosti pravnog lica sud ¢e, ako procijeni da to tezina
povrede 1 okolnosti slu¢aja opravdavaju, dosuditi mu praviénu novcanu naknadu,
nezavisno od naknade imovinske Stete.«

Zakon o medijima (“SluZbeni list Republike Crne Gore”, br. 51/ 02 1 62/02):

»Clan 20.

Osniva¢ medija odgovoran je za objavljene programske sadrzaje, ukoliko ovim
zakonom nije druk¢ije odredeno.

Ako medij objavi programski sadrzaj kojim se naruSava zakonom zaSti¢eni
interes lica na koje se informacija odnosi ili kojim se vrijeda Cast ili integritet
pojedinca, iznose ili prenose neistiniti navodi o njegovom Zivotu, znanju i
sposobnostima, zainteresovano lice ima pravo na tuzbu nadleznom sudu na naknadu
Stete protiv autora 1 osnivaca medija.«

V OCJENA USTAVNOG SUDA

5. Ustav Crne Gore, u dijelu kojim jemci politi¢ka prava i slobode, svakom jemci
pravo na slobodu govorom, pisanom rije¢ju, slikom ili na drugi nacin, koja se moze
ograni¢iti samo pravom drugoga na dostojanstvo, ugled i Cast i ako se ugroZava
javni moral ili bezbjednost Crne Gore (¢lan 47). Zastita slobode izrazavanja je od
posebne vaznosti kada se radi o Stampi, jer je zadatak Stampe, pored ostalog,
objavljivanje informacija od javnog znacaja. Medutim, sloboda objavljivanja
informacija u Stampi ogranicena je zaStitom ugleda i prava drugih osoba. Pri ocjeni
da li je doslo do povrede slobode izrazavanja potrebno je sagledati svaki pojedinacni
slu¢aj u svijetlu svih okolnosti, ukljucujuéi sadrzaj spornih navoda, kao i kontekst u
kojem su ti navodi izre¢eni. Posebno je potrebno utvrditi jesu li mjere preduzete radi
ograni¢enja slobode izrazavanja srazmjerne legitimnom cilju koji se tim
ogranicenjem zeli postici.

5.1. Prema praksi Evropskog suda za ljudska prava 1 Ustavnog suda, sloboda
izrazavanja je je conditio sine qua non funkcionisanja i opstanka svakog
demokratskog drusStva i jemstvo svih drugih ljudskih prava i sloboda. U slucaju



mogucéeg sukoba ovog prava sa ostalim zagarantovanim ljudskim pravima i
slobodama, sudovi moraju voditi racuna o tome da svako ogranicavanje te slobode, s
ciljem zastite nekog drugog ljudskog prava zajemcenog Ustavom, moze biti izuzetak
od pravila, koje je u demokratskom druStvu dopusteno samo ako to pravilo ni¢im ne
ugrozava, nego ga potvrduje. Svaka restrikcija, uslov, ogranicenje ili bilo koja vrsta
mijeSanja u slobodu izrazavanja, moze se primijeniti samo na odredeno ostvarivanje
ove slobode, dok sadrzaj prava na slobodu izrazavanja uvijek ostaje netaknut.

5.2. Sloboda izrazavanja iz ¢lana 10 Evropske konvencije spada u grupu tzv.
kvalifikovanih prava za koje je karakteristicno da prvim stavom definiSu samo
pravo, a drugim stavom definiSu dozvoljena mijesanja 1 ogranicenja tih prava. U
skladu sa stavom 2 c¢lana 10 Evropske konvencije, vlast se moZze mijeSati u
ostvarivanje slobode izrazavanja samo ako se ispune tri kumulativna uslova: a)
mijesanje je propisano zakonom, b) mijeSanje ima cilj da zastiti jedan ili viSe
predvidenih interesa ili vrijednosti i ¢) mijeSanje je neophodno u demokratskom
drustvu. Sudovi moraju slijediti ova tri uslova kad razmatraju i odlucuju o
predmetima koji se ti¢u slobode izraZzavanja.

a) dali je doSlo do mijesanja

6. U vezi sa pitanjem da li je u konkretnom slu€aju doslo do mijeSanja u pravo
podnosioca na slobodu izrazavanja, Ustavni sud nema dilemu da jeste, budu¢i da
naknada Stete u gradanskoj parnici dodijeljena kao naknada za Stetu nanesenu
necijem dostojanstvu ili ugledu predstavlja jasno mijeSanje u ostvarivanje prava na
slobodu izrazavanja.

b) zakonitost

7. S obzirom na to da su osporene presude zasnovane na Zakonu o obligacionim
odnosima i Zakonu o medijima, od kojih su oba bila dostupna i predvidljiva u svojoj
primjeni, ovo mijeSanje mora smatrati kao "propisano zakonom".

¢) legitimni cilj

8. Sud konstatuje da je mijeSanje imalo legitimni cilj jer mu je namjera bila
zastita ugleda ili prava drugih u smislu ¢lana 10 stav 2 Evropske konvencije.

Nakon utvrdivanja da je mijeSanje u slobodu izraZavanja podnosioca ustavne
zalbe u konkretnom sluc¢aju bilo zakonito i imalo legitimni cilj, jedino pitanje koje
Sud mora razrijesiti jeste da li je to mijeSanje bilo "neophodno u demokratskom
drustvu".

d) "neophodno u demokratskom drustvu"

9. Evropski sud je u odluci Zeljko Ivanovi¢ i DOO Daily press protiv Crne Gore
od 28. juna 2018. godine, predstavka br.24387/10, naveo:

"60. Relevantni opsti principi koji se odnose na ¢lan 10 su dati, na primjer, u
presudi Medzlis Islamske Zajednice Brcko i1 drugi protiv Bosne i Hercegovine
([VV], br 17224/11, stav 75, ECHR 2017):

(1) Sloboda izrazavanja predstavlja jedan od bitnih temelja demokratskog drustva
1 jedan od osnovnih uslova njegovog napretka i samopotvrdivanja svakog pojedinca.
Prema stavu 2. ¢lana 10, ona se primjenjuje ne samo na ,,informacije* ili ,,ideje*
koje se primaju s odobravanjem ili se smatraju neuvredljivima ili se dozivljavaju s
ravnodus$nos$c¢u, nego 1 one koje vrijedaju, Sokiraju ili uznemiruju. Takvi su zahtjevi
pluralizma, tolerancije i slobodoumnosti bez kojih nema ,,demokratskog drustva®.



Kako utvrduje ¢lan 10, ova sloboda podlijeze izuzecima, koji se ... moraju, medutim,
striktno tumaciti, a potreba za bilo kakvim ograni¢enjima mora se ubjedljivo
dokazati...

(i) Pridjev ,,neophodno®, u smislu ¢lana 10 stav 2, podrazumijeva postojanje
,huzne drustvene potrebe“. Drzave potpisnice imaju odredeno polje slobodne
procjene u ocjeni da li takva potreba postoji, ali ta sloboda procjene ide ruku pod
ruku s evropskim nadzorom koji obuhvata kako zakon, tako i odluke u kojima je
primijenjen, ¢ak i one koje je donio nezavisan sud. Sud je stoga ovlaS¢en da daje
kona¢nu odluku o tome da li je ,,ograni¢enje* u skladu sa slobodom izrazavanja koja
je zastic¢ena ¢lanom 10.

-(iii) Zadatak Suda u vrSenju njegove nadzorne nadleznosti nije da zauzme
mjesto nadleznih domacih organa vlasti, nego da ispita prema ¢lanu 10 odluke koje
su oni donijeli u skladu s njihovom slobodom procjene. Ovo ne znaci da je nadzor
ograni¢en na utvrdivanje da li je tuzena drzava razumno, s paznjom i u dobroj vjeri
izvrsila svoju diskrecionu nadleznost; ono §to Sud mora uraditi jeste da sagleda
uplitanje koje je predmet prituzbe u svjetlu slucaja u cjelini, te da utvrdi da li je ono
bilo ,,srazmjerno legitimnom cilju koji se zelio posti¢i“ i da li su razlozi koje su
domaci organi vlasti naveli kako bi ga opravdali ,,relevantni i dovoljni... Pri tome,
Sud se mora uvjeriti da su domaci organi primijenili standarde koji su u skladu s
nacelima sadrzanim u ¢lanu 10 te, isto tako, da su se oslonili na prihvatljivu ocjenu
relevantnih Cinjenica ...*

Takode, u presudi Milisavljevi¢ protiv Srbije, predstavka broj 50123/06 od 4.
aprila 2017. godine, Evropski sud je naveo:

-"... 32. Prilikom razmatranja neophodnosti meSanja u demokratskom druStvu u
interesu ,,zastite ugleda ili prava drugih®, od Suda se moze traziti da potvrdi da li su
domacdi organi postigli pravu ravnotezu pri zaStiti dvaju vrednosti zajemcenih
Konvencijom koje mogu do¢i u medusobni sukob u odredenim slu¢ajevima, naime,
sa jedne strane, slobode izraZavanja zasti¢ene ¢lanom 10. i, sa druge strane, prava na
poStovanje privatnog zivota predvidenog clanom 8. (vidi Hachette Filipacchi
Associés protiv Francuske, broj 71111/01, stav 43, 14. jun 2007. godine, 1 MGN
Limited protiv Ujedinjenog Kraljevstva, broj 39401/04, stav 142, 18. januar 2011.
godine).

33. Kada domaci organi pristupe postizanju ravnoteze izmedu ova dva prava u
skladu sa kriterijumima utvrdenim u praksi Suda, Sud zahteva jake razloge da svoje
misljenje zameni misljenjem domacih sudova (vidi MGN Limited, citirana u
gornjem tekstu, st. 150. i 155, i Palomo Sanchez i drugi protiv Spanije [VV], br.
28955/06, 28957/06, 28959/06 i 28964/06, stav 57, ECHR 2011). Relevantni
kriterijumi s tim u vezi su: (a) doprinos ¢lanka raspravi od opsteg interesa; (b) koliko
je poznata li¢nost o kojoj je re€ i §ta je predmet izveStavanja; (v) ponasanje osobe o
kojoj je re¢ pre objavljivanja €lanka; (g) nacin pribavljanja informacija i njihova
istinitost; (d) sadrzaj, forma i posledice objavljivanja i (d) ozbiljnost odredene kazne
(vidi Axel Springer AG, st. 89-95, 7. februar 2012. godine).

9.1. U konkretnom sluc¢aju, prvostepeni sud je ocijenio da izvjeStavanje u nizu
Clanaka iznijete sadrZine sa senzacionalistiCkim naslovima 1 objavljenim
fotografijama tuzilje, u kojim se stalno ponavljaju tvrdnje da je ucesnik u davanju i
primanju mita prilikom privatizacije Telekoma Crne Gore, upucuje na zakljucak da



iste nijesu date u dobroj namjeri kako bi se pruzile pouzdane informacije u skladu sa
novinarskom etikom. Sa druge strane, drugostepeni sud je naveo da je profesionalno
postupanje sa duznom paznjom i u dobroj vjeri nalagalo da se navede kako se radi o
sumnji, odnosno da tako istaknuti i krupni naslovi budu barem dati u upitnoj formi, a
ne u formi izjavne recenice, pa je u ovom slucaju podnosilac odgovoran zbog nacina
iznoSenja informacija, a ne i zbog ubacivanja teksta sa uvredljivim navodima.

9.2. Ustavni sud, najprije zapaza, da za redovne sudove nije sporno da pisanje
podnosioca ustavne Zalbe o privatizaciji "Telekoma Crne Gore" AD, kao jednoj od
najvecih drzavnih kompanija, predstavlja pisanje o temi od opSteg interesa, za koju
je je javnost u Crnoj Gori bila vrlo zainteresovana. S tim u vezi, Sud podsjeca da
prema praksi Evropskog suda, ¢lan 10 stav 2 Konvencije ne ostavlja veliki prostor
za ogranicavanje slobode izraZzavanja kada su u pitanju debate o pitanjima od javnog
interesa (vidjeti Surek protiv Turske, predstavka broj 26682/95, stav 61, CEDH
1999-1V; Wingrove protiv Ujedinjenog Kraljevstva, pesuda od 25. novembra 1996.,
Izvjestaji 1996-V, str. 1957-58, stav 58 ). Polje slobodne procjene suzeno je takode
jakim interesima demokratskog druStva da Stampa obavlja svoju vitalnu ulogu
javnog cuvara (Editions Plon protiv Francuske, br. 58148/00, stav 43, ECHR 2004
IV), a obaveza Stampe je da saopStava informacije i ideje o temama od javnog
interesa i1 javnost takode ima pravo da ih prima (Handyside protiv Ujedinjenog
Kraljevstva, 7. decembar 1976. godine, stav 49, Serija A br. 24 1 Centro Europa 7
S.R.L. i Di Stefano protiv Italije, [GC], br. 38433/09, ECHR 2012).

9.3. Ustavni sud, dalje zapaza, da za redovne sudove nije sporno ni to da je
tuzilja javna li¢nost. Sud takode podsec¢a da se, prema praksi Evropskog suda, mora
napraviti razlika izmedu privatnih pojedinaca i1 lica koja postupaju u javnom
kontekstu, kao $to su politicke licnosti ili javne li¢nosti. Shodno tome, dok privatni
pojedinac nepoznat javnosti moze traziti posebnu zastitu njegovog prava na privatni
Zivot, isto ne vaZzi za javne li¢nosti (vidi Minelli protiv Svajcarske (odluka), broj
14991/02, 14. jun 2005. godine, 1 Petrenco protiv Moldavije, broj 20928/05, stav 55,
30. mart 2010. godine) u vezi sa kojima su granice kritickog komentara Sire, posto
su one neizbeZzno 1 svesno izlozene ispitivanju javnosti i zbog toga moraju da pokazu
posebno visok nivo tolerancije (vidi Ayhan Erdogan protiv Turske, broj 39656/03,
stav 25, 13. januar 2009.godine, 1 Kuli$ protiv Poljske, broj 15601/02, stav 47, 18.
mart 2008. godine).

9.4. Polaze¢i od sadrZine spornih ¢lanaka, Ustavni sud zapaza da se sporni ¢lanci
odnose na eventualne koruptivne radnje izvrSene u postupku privatizacije
"Telekoma Crne Gore" AD. Sud dalje primjecuje da je sadrZina ¢lanaka bazirana na
tuzbi Komisije za hartije od vrijednosti i berzu SAD, koja je upu¢ena OkruZnom
sudu SAD JuZnog okruga Njujork i koja se pokre¢e zbog krSenja zakona protiv
korupcije u inostranstvu iz 1977. godine od strane optuZenih Eleka Strauba, Andrasa
Balogha i Tamas Morvaia, rukovodilaca Madar Telekoma, jer su ova lica odobrila
Madar Telekomu da izvrSi koruptivna pla¢anja u iznosu od 7,35 miliona eura
vladinim zvani¢nicima Republike Crne Gore kako bi omogucili da Madar Telekom
otkupi drzavnu kompaniju za telekomunikacije "Telekom Crne Gore" AD; da su
najmanje dva crnogorska zvani¢nika, uklju¢ena u kupovinu kompanije, dobila
gotovinska placanja koja su bila izvrSena kroz lazne ugovore; da je ¢lan porodice
najviSeg crnogorskog vladinog zvani¢nika takode dobijao nezakonite uplate po



laznom ugovoru; da je svrha Sigma ugovora bila da se usmjere skrivena plac¢anja
skrivena placanja sestri najviseg zvani¢nika crnogorske vlade preko lica sa sjedisStem
u Njujorku; da zvani¢nikova sestra koja je bila advokat u Crnoj Gori nije pruzila
nikakve bona fide usluge Madar Telekomu niti Telekomu Crne Gore po tom
ugovoru; da su prave usluge za koje je sestra zvani¢nika tvrdila da ih je pruzila,
pruzene po znatno nizim cijenama od strane savjetnika unutar Madar Telekoma 1
njihovog redovnog spoljnog savjetnika; da savjetnik Madar Telekoma nije imao
nikakvih poslova sa nominalnom drugom stranom niti sa zvani¢nikovom sestrom po
bilo kom pitanju; da su optuzeni ucinili da crnogorske podruznice Madar Telekoma
izvrSe uplatu od 580.000,00 eura po Sigma ugovoru i da su ove uplate bile lazno
zavedene u evidenciji Madainar Telekoma kao konsultantske usluge.

9.5. Evropski sud je razvio opseznu praksu u vezi sa dokazivanjem istinitosti
objavljenih kriti¢kih izjava. Tako je u predmetu Lingens protiv Austrije, presuda
od 8. jula 1986. godine, navedeno da je,, ... potrebno pazljivo napraviti razliku
izmedu cinjenica i vrijedonosnih sudova. Postojanje ¢injenica moze biti dokazano,
dok istinitost vrijedonosnih sudova nije podlozna dokazivanju. ... Sto se tice
vrijedonosnih sudova, ovaj uslov (da se dokaze istina) nemoguce je ispuniti i on krsi
samu slobodu misljenja, koja je sastavni dio prava zajemcenog clanom 10
Konvencije." S druge strane, Evropski sud je, i kada je rije¢ o iznoSenju ¢injenica,
razvio fleksibilnija pravila od onih koja se zahtijevaju za dokazivanje istinitost,
ostavljaju¢i medijima na taj nacin prostor za gresku, pod uslovom da su postupali
razumno odnosno u "dobroj namjeri" kada su objavljivali kriti¢ke izjave (Throgeir
Thorgeirson protiv Islanda, presuda od 25. juna 1992. godine, stav 65.).

9.6. Imaju¢i u vidu da je pisanje podnosioca ustavne zalbe zasnovano na tuzbi
Komisije za hartije od vrijednosti i berze SAD, koja je upucena Okruznom sudu
SAD JuZznog okruga Njujork kao i njenu sadrzinu, Ustavni sud ocjenjuje da je
podnosilac ustavne Zalbe u vrijeme objavljivanja imao opravdan razlog da vjeruje da
je upravo tuzilja "sestra najviSeg zvani¢nika Vlade koja se bavila advokaturom u
Crnoj Gori", kod ¢injenice da je u to vrijeme njen brat Milo Pukanovi¢ bio premijer,
a s obzirom na to da predmetna tuzba predstavlja zvani¢ni dokument, podnosilac je
imao dovoljno razloga da vjeruje da su informacije istinite odnosno da u dobroj
namjeri pretpostavi njihovu tacnost. S tim u vezi, Ustavni sud ukazuje i na praksu
Evropskog suda da mediji imaju pravo da se pozivaju na sluzbene izvjeStaje bez
prethodne provjere tacnosti istih. Tako je u predmetu Colombani i drugi protiv
Francuske, presuda od 25. juna 2002. godine, predstavka br. 51279/99, naveo;

-"... 65. ... Po miSljenju suda, Stampa bi obi¢no trebala da ima pravo, kada
doprinosi javnoj raspravi o pitanjima od legitimnog interesa, da se poziva na sadrzaj
sluzbenih izvjeStaja, bez prethodnog sprovodenja nezavisnog istrazivanja. U
suprotnom, bitna uloga Stampe u javnosti moze biti naruSena (vidi, mutatis
mutandis, Goodvin, citirano gore, str. 500, § 39). Sud stoga nalazi da je bilo
razumno da se Le Monde osloni na izvjeStaj OGD-a, bez prethodne provjere ta¢nosti
informacija sadrzanih u tom izvjestaju. Ne vidi razloga da sumnja da su podnosioci
predstavke u vezi s tim postupili u dobroj vjeri i stoga nalazi da razlozi na koje se
pozivaju domacéi sudovi nisu uvjerljivi..."

9.7. Tako su sporne rijeci uvredljive, Sud smatra da iz sadrzine spornih ¢lanaka
jasno proizilazi da je podnosilac samo prenio navode iz tuzbe Komisije za hartije od



vrijednosti i berze SAD, i da to nisu bile izmis$ljene informacije. Evropski sud je u
presudi Thoma protiv Luksemburga (predstavka broj 38432/97, presuda 29. mart
2001. godine) naveo : "... opsti uslov za novinare da se sistematski i formalno
ili nanijeti Stetu njihovom ugledu, nije u skladu sa zadatkom Stampe da pruza
informacije o teku¢im dogadanjima, misljenjima i idejama.” Osim toga, Evropski
sud je prihvatio da ¢ak ni veoma ostar jezik ne stavlja kritiku izvan granica zastite
¢lana 10 : "... Clan 10 ne §titi samo sustinu izraZenih ideja i informacija, ve¢ i oblik
u kojem su iste prenesene. Novinarska sloboda takode obuhvata i mogucénost
pribjegavanja pretjerivanju, ili pak provociranju..." (Dichand protiv Austrije,
predstavka broj 29271/95, presuda od 26. maja 2002. godine, stav 41).

9.8. Ustavni sud smatra da drugostepeni i prvostepeni sud nijesu pokusali da
naprave ravnotezu izmedu ugleda tuzilje i slobode izrazavanja podnosioca ustavne
zalbe 1 njegove duZnosti da saopsti informacije od opSteg interesa. Sud smatra da
sporni ¢lanci nijesu bili proizvoljan li¢ni napad na tuzilju od strane novinara koji su
pisali tekstove ili uvreda tuzilje, te da pisanje podnosioca kao ni objavljivanje
fotografija, nije bilo usredsredeni na njen privatni ili porodi¢ni zivot ve¢ na njen
profesionalni angazman 1 na pitanje od javnog interesa, a Sto proizilazi iz sadrZaja
¢lanaka, njihovog sveopsteg tona i konteksta. Tuzilja se kao javna li¢nost neizbezno
1 svesno izlagala oceni javnosti pa je, prema tome, trebalo da pokaze visi stepen
tolerancije od obi¢nog privatnog pojedinca.

9.9. Takode, Ustavni sud Sud ne moZe da prihvati tvrdnju redovnih sudova da je
podnosilac ustavne zalbe objavljivanjem spornih ¢lanaka imao loSu namjeru i cilj da
se diskredituje licnost tuzilje. Podnosilac predstavke je, kako je naprijed navedeno,
imao dovoljno razloga da vjeruje da su informacije tatne pa u tom slucaju ne postoji
loSa namjera da se okleveta navodna Zrtva. S tim u vezi, Ustavni sud primjecuje da
je podnosilac ustavne zalbe u prilikom objavljivanja ¢lanka sa naslovom “I sestra
najviSeg zvani¢nika Vlade primila mito” , te tekstova koji se kasnije nadovezuju na
prvi tekst, objavio demanti tuzilje, Sto takode ukazuje na odsustvo loSe namjere kod
podnosioca da diskredituje njenu licnost.

9.10. Na kraju, Ustavni sud podsjeca da su priroda i ozbiljnost odredene kazne
faktori koji se moraju uzeti u obzir pri ocjeni proporcionalnosti mijeSanja (vidjeti
Chauvy i drugi protiv Francuske, broj 64915/01, stav 78, ECHR 2004-1V). S tim
u vezi, Ustavni sud ocjenjuje da iznos naknade nematerijalne Stete u visini od
2.000,00 eura moze da obeshrabri ucesce Stampe u raspravama o pitanjima koja su
od javnog znacaja.

10. Razlozi koje su u osporenim presudama dali redovni sudovi, po nalazenju
Ustavnog suda, ne mogu smatrati dovoljnim i relevantnim opravdanjem za mijeSanje
na podnosio€evo pravo na slobodu izraZavanja. Redovni sudovi nijesu na uvjerljiv
nain utvrdili da postoji bilo kakva “prijeka drustvena potreba” zbog koje bi se
zaStita prava licnosti tuzilje trebala staviti iznad podnosio¢evog prava na slobodu
izrazavanja 1 opSteg interesa i da se ta sloboda (ogranici) posebno kada je rijec¢ o
pitanjima od javnog interesa. MijeSanje, po ocjeni Ustavnog suda, stoga, nije bilo
“srazmjerno legitimnom cilju” koji se nastojao posti¢i 1 nije bilo “nuzno u
demokratskom drustvu”, zbog Cega je povrijedeno pravo podnosioca ustavne Zalbe



na slobodu izrazavanja, iz odredaba c¢lana 47. Ustava i1 c¢lana 10. Evropske
konvencije.

11. Odluka o objavljivanju u »Sluzbenom listu Crne Gore« zasnovana je na
odredbi ¢lana 151. stav 2. Ustava 1 odredbi ¢lana 51. stav 2. Zakona o Ustavnom
sudu Crne Gore.

Na osnovu iznijetih razloga, odluceno je kao u izreci.

U-III br. 412/16
Podgorica, 9. decembar 2020. godine

Predsjednica Vijeca,
Mevlida Muratovié, s.r.



186.

Na osnovu ¢lana 35 Zakona o drzavnoj upravi (*’Sluzbeni list CG’, broj 78/18),
a u vezi sa Clanom 60 stav 1 alinegja 2 Zakona o drzavnim sluzbenicima i
namjesStenicima (,,Sluzbeni list CG*, br. 2/18, 34/19 1 8/21), Vlada Crne Gore je, na
sjednici od 11. februara 2021. godine, donijela

RJESENjE
O PRESTANKU MANDATA GENERALNOG DIREKTORA
DIREKTORATAZA RURALNI RAZVOJ U RANIJEM
MINISTARSTVU POLjOPRIVREDE I RURALNOG RAZVOJA

Darku Konjevicu, generalnom direktoru Direktorata za ruralni razvoj u ranijem
Ministarstvu poljoprivrede i ruralnog razvoja, prestaje mandat na licni zahtjev.

Broj: 04-605/3
Podgorica, 11. februara 2021. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
Prof. dr Zdravko Krivokapic, s.r.



187.

Na osnovu ¢lana 35 Zakona o drzavnoj upravi (*’Sluzbeni list CG’, broj 78/18),
a u vezi sa Clanom 60 stav 1 alinegja 2 Zakona o drzavnim sluzbenicima i
namjesStenicima (,,Sluzbeni list CG*, br. 2/18, 34/19 1 8/21), Vlada Crne Gore je, na
sjednici od 11. februara 2021. godine, donijela

RJESENjE
O PRESTANKU MANDATA GENERALNOG DIREKTORA
DIREKTORATA ZA SOCIJALNO STARANjE I DJECJU ZASTITU U
RANIJEM MINISTARSTVU
RADA I SOCIJALNOG STARANjA

Goranu Kuseviji, generalnom direktoru Direktorata za socijalno staranje i djecju
zaStitu u ranijem Ministarstvu rada i socijalnog staranja, prestaje mandat na licni
zahtjev, na dan 1. mart 2021. godine.

Broj: 04-609/3
Podgorica, 11. februara 2021. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
Prof. dr Zdravko Krivokapic¢, s.r.



188.

Na osnovu ¢lana 35 Zakona o drzavnoj upravi (,,Sluzbeni list CG*, broj 78/18), a
u vezi sa Clanom 60 stav 1 alingja 1 Zakona o drzavnim sluzbenicima i
namjesStenicima (,,Sluzbeni list CG*, br. 2/18, 34/19 1 8/21), Vlada Crne Gore je, na
sjednici od 11. februara 2021. godine, donijela

RJESENjE
O PRESTANKU MANDATA DIREKTORICE
ZAVODA ZA METROLOGIJU

Prof. dr Vanji Asanovi¢, direktorici Zavoda za metrologiju, prestaje mandat zbog
isteka mandata.

Broj: 04-612/3
Podgorica, 11. februara 2021. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
Prof. dr Zdravko Krivokapic, s.r.



189.

Na osnovu ¢lana 61 st. 1 1 2 Zakona o drzavnim sluzbenicima i na-mjesStenicima
(,,Sluzbeni list CG*, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 11.
februara 2021. godine, donijela

RJESENjJE
O ODREPIVAN;jU V. D. DIREKTORICE ZAVODA ZA METROLOGIJU

Zav. d. direktorice Zavoda za metrologiju odreduje se Gordana Baji¢, magistar
tehnickih nauka, do imenovanja direktora ovog zavoda u skladu sa zakonom, a
najduze do Sest mjeseci.

Broj: 04-613/3
Podgorica, 11. februara 2021. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
Prof. dr Zdravko Krivokapi¢, s.r.



190.

Na osnovu ¢lana 22 Uredbe o Vladi Crne Gore (,,Sluzbeni list CG*, br. 80/08,
14/17 1 28/18) 1 ¢lana 5 Odluke o Nacionalnom savjetu za borbu protiv korupcije na
visokom nivou (,,Sluzbeni list CG*, br. 125/20 i 11/21), Vlada Crne Gore je, na
sjednici od 11. februara 2021. godine, donijela

RJESENjE
O IMENOVANjU NACIONALNOG SAVJETA ZA BORBU
PROTIV KORUPCIJE NA VISOKOM NIVOU

1. Imenuje se Nacionalni savjet za borbu protiv korupcije na visokom nivou u
sastavu:

1) dr Dritan Abazovi¢, potpredsjednik Vlade Crne Gore, predsjednik,

2) mr Milojko Spaji¢, ministar finansija i socijalnog staranja, ¢lan,

3) Vanja Calovi¢ Markovi¢, predstavnica NVO, zamjenica predsjednika,

4) Stevo Muk, predstavnik NVO, ¢lan 1

5) prof. dr Milan Popovi¢, ¢lan.

2. Za sekretarku Nacionalnog savjeta za borbu protiv korupcije na visokom
nivou imenuje se Ana Rasovi¢, savjetnica potpredsjednika Vlade Crne Gore za
unutra$nju organizaciju i kadrovsku politiku.

3. Ovo rjesenje objavice se u ,,Sluzbenom listu Crne Gore”.

Broj: 04-615/3
Podgorica, 11. februara 2021. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
Prof. dr Zdravko Krivokapi¢, s.r.



191.

Na osnovu ¢lana 15 st. 2 1 5 Uredbe o Vladi Crne Gore (,,Sluzbeni list CG*, br.
80/08, 14/17 1 28/18), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 11. februara 2021. godine,
donijela

RJESENjE
(0] RAZRJEgENjU SAVJETNIKA
PREDSJEDNIKA VLADE CRNE GORE

Razrjesava se Aleksandar Novovi¢ duznosti savjetnika predsjednika Vlade Crne
Gore za bezbjednost, na licni zahtjev.

Broj: 04-934/3
Podgorica, 11. februara 2021. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
Prof. dr Zdravko Krivokapic, s.r.



192.

Shodno ¢lanu 61 st. 1 1 2 Zakona o drzavnim sluzbenicima i namje-Stenicima
(,,Sluzbeni list CG*, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 11.
februara 2021. godine, donijela

RJESENjE
O PRESTANKU VRSENjA DUZNOSTI
V. D. POMOCNIKA DIREKTORA UPRAVE JAVNIH RADOVA

Seidu Dacicu, v. d. pomo¢nika direktora Uprave javnih radova — rukovodioca
Sektora za realizaciju i monitoring, prestaje vrSenje navedene duznosti na li¢ni
zahtjev.

Broj: 04-623/3
Podgorica, 11. februara 2021. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
Prof. dr Zdravko Krivokapic, s.r.



193.
Na osnovu ¢lana 50 stav 6 Zakona o vanjskim poslovima (,,Sluzbeni list CG*,
broj 70/17), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 11. februara 2021. godine, donijela

RJESENjE
O OPOZIVU POCASNOG KONZULA CRNE GORE
U BIDGOSCU - REPUBLIKA POLjSKA

1. Opoziva se Piotr Kitta sa duznosti poc¢asnog konzula Crne Gore u Bidgoséu —
Republika Poljska, sa nadlezno$¢u za vojvodstva Kujavsko-Pomorje, Pomorje i
Varminsko-Mazursko.

2. Ovo rjesenje objavice se u ,,Sluzbenom listu Crne Gore*.

Broj: 04-625/3
Podgorica, 11. februara 2021. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
Prof. dr Zdravko Krivokapic, s.r.



194.
Na osnovu c¢lana 50 stav 6 Zakona o vanjskim poslovima (,,Slu-zbeni list CG*,
broj 70/17), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 11. februara 2021. godine, donijela

RJESENjE
O OPOZIVU POCASNOG KONZULA CRNE GORE
U LIONU - REPUBLIKA FRANCUSKA

1. Opoziva se Bertrand Thibert sa duznosti po¢asnog konzula Crne Gore u Lionu
— Republika Francuska, sa nadleznoscu za region Auvergne — Rona — Alpe.
2. Ovo rjesenje objavice se u ,,Sluzbenom listu Crne Gore*.

Broj: 04-624/3
Podgorica,11. februara 2021. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
Prof. dr Zdravko Krivokapic¢, s.r.



195.

Na osnovu ¢lana 61 stav 2 Zakona o vanjskim poslovima (,,Sluzbeni list CG*,
broj 70/17), au vezi sa clanom 60 stav 1 alineja 2 Zakona o drzavnim sluzbenicima i
namjesStenicima (,,Sluzbeni list CG*, br. 2/18, 34/19 1 8/21), Vlada Crne Gore je, na
sjednici od 11. februara 2021. godine, donijela

RJESENjE
O RAZRJESENjU GENERALNOG DIREKTORA
GENERALNOG DIREKTORATA ZA BILATERALNE POSLOVE U
MINISTARSTVU VANjSKIH POSLOVA

RazrjeSava se Darko Uskokovi¢ duznosti generalnog direktora Generalnog
direktorata za bilateralne poslove u Ministarstvu vanjskih poslova, na li¢ni zahtjev.

Broj: 04-604/3
Podgorica, 11. februara 2021. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
Prof. dr Zdravko Krivokapic, s.r.



196.
Na osnovu ¢lana 30 stav 4 Zakona o drzavnoj upravi (,,Sluzbeni list CG*, broj
78/18), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 11. februara 2021. godine, donijela

RJESENjE
O IMENOVANjU DRZAVNE SEKRETARKE
U MINISTARSTVU FINANSIJA I SOCIJALNOG STARANjA

Za drzavnu sekretarku u Ministarstvu finansija i socijalnog stara-nja, imenuje se
Mila Kasalica, mr ekonomskih nauka.

Broj: 04-618/3
Podgorica, 11. februara 2021. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
Prof. dr Zdravko Krivokapic, s.r.



197.
Na osnovu ¢lana 22 Uredbe o Vladi Crne Gore (,,Sluzbeni list CG*, br. 80/08,

14/17 1 28/18) i ¢lana 3 stav 7 Odluke o obrazovanju Savjeta za kontrolu birackog
spiska (,,Sluzbeni list CG*, br. 10/21 1 12/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 11.
februara 2021. godine, donijela

RJESENjE
O IMENOVAN;jU SAVJETA ZA KONTROLU BIRACKOG SPISKA

1. Imenuje se Savjet za kontrolu birackog spiska, u sastavu:

1) dr Dritan Abazovi¢, potpredsjednik Vlade Crne Gore, predsjednik;

2) mr Sergej Sekulovi¢, ministar unutrasnjih poslova, zamjenik predsjednika;

3) Zoran Miljani¢, drzavni sekretar u Ministarstvu unutrasnjih poslova, ¢lan;

4) Janko Odovi¢, drzavni sekretar u Ministarstvu finansija i socijalnog staranja,
Clan;

5) dr Marina Banovi¢, drzavna sekretarka u Ministarstvu javne uprave,
digitalnog drustva i medija, ¢lanica;

6) mr Dejan Abazovié, savjetnik predsjednika Vlade Crne Gore za informacione
tehnologije, ¢lan;

7) Nikola Dedei¢, sekretar Drzavne izborne komisije, ¢lan 1

8) Veselin Vukéevi¢, predstavnik Zajednice opstina Crne Gore, ¢lan.

2. Za sekretarku Savjeta za kontrolu birackog spiska imenuje se mr Jelena
Krivokapié, savjetnica u Kabinetu ministra unutrasnjih poslova.

3. Ovo rjeSenje objavice se u ,,Sluzbenom listu Crne Gore”.

Broj: 04-565/3
Podgorica, 11. februara 2021. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
Prof. dr Zdravko Krivokapic, s.r.



198.

Na osnovu ¢lana 35 Zakona o drzavnoj upravi (,,Sluzbeni list CG*, broj 78/18), a
u vezi sa ¢lanom 60 stav 1 alineja 4 i ¢lanom 134 stav 1 Zakona o drzavnim
sluzbenicima i namjesStenicima (,,Sluzbeni list CG*, br. 2/18, 34/19 i §/21), Vlada
Crne Gore je, na sjednici od 11. februara 2021. godine, donijela

RJESENjE
O PRESTANKU MANDATA GENERALNE DIREKTORICE
DIREKTORATA ZA GRAPANSKA STANjA I LICNE ISPRAVE U
MINISTARSTVU UNUTRASNjIH POSLOVA

Milanki Bakovi¢, generalnoj direktorici Direktorata za gradanska stanja i licne
isprave u Ministarstvu unutrasnjih poslova, prestaje mandat zbog ukidanja dijela
poslova koji ne prelaze u djelokrug drugog drzavnog organa.

Broj: 04-588/3
Podgorica, 11. februara 2021. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
Prof. dr Zdravko Krivokapic¢, s.r.



199.

Na osnovu ¢lana 35 Zakona o drzavnoj upravi (,,Sluzbeni list CG*, broj 78/18), a
u vezi sa ¢lanom 60 stav 1 alineja 4 i ¢lanom 134 stav 1 Zakona o drzavnim
sluzbenicima i namjesStenicima (,,Sluzbeni list CG*, br. 2/18, 34/19 i §/21), Vlada
Crne Gore je, na sjednici od 11. februara 2021. godine, donijela

RJESENjE
O PRESTANKU MANDATA GENERALNOG DIREKTORA
DIREKTORATA ZA VANREDNE SITUACIJE U
MINISTARSTVU UNUTRASNjIH POSLOVA

Mirsadu Muli¢u, generalnom direktoru Direktorata za vanredne situacije u
Ministarstvu unutrasnjih poslova, prestaje mandat zbog ukidanja dijela poslova koji
ne prelaze u djelokrug drugog drzavnog organa.

Broj: 04-589/3
Podgorica, 11. februara 2021. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
Prof. dr Zdravko Krivokapic, s.r.



200.

Na osnovu ¢lana 35 Zakona o drzavnoj upravi (,,Sluzbeni list CG*, broj 78/18), a
u vezi sa ¢lanom 60 stav 1 alineja 4 i ¢lanom 134 stav 1 Zakona o drzavnim
sluzbenicima i namjesStenicima (,,Sluzbeni list CG*, br. 2/18, 34/19 i §/21), Vlada
Crne Gore je, na sjednici od 11. februara 2021. godine, donijela

RJESENjE
O PRESTANKU MANDATA GENERALNE DIREKTORICE
DIREKTORATA ZA MEPUNARODNU SARADN;U I
HARMONIZACIJU PROPISA U MINISTARSTVU ZDRAVLjA

Sladani Pavlovi¢, generalnoj direktorici Direktorata za medunarodnu saradnju i
harmonizaciju propisa u Ministarstvu zdravlja, prestaje mandat zbog ukidanja
navedenog radnog mjesta donoSenjem novog Pravilnika o unutraSnjoj organizaciji i
sistematizaciji Ministarstva zdravlja.

Broj: 04-598/4
Podgorica, 11. februara 2021. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
Prof. dr Zdravko Krivokapic¢, s.r.



201.

Na osnovu ¢lana 35 Zakona o drzavnoj upravi (,,Sluzbeni list CG*, broj 78/18), a
u vezi sa ¢lanom 60 stav 1 alineja 4 i ¢lanom 134 stav 1 Zakona o drzavnim
sluzbenicima i namjesStenicima (,,Sluzbeni list CG*, br. 2/18, 34/19 i §/21), Vlada
Crne Gore je, na sjednici od 11. februara 2021. godine, donijela

RJESENjE
O PRESTANKU MANDATA GENERALNE DIREKTORICE
DIREKTORATA ZA ZDRAVSTVENU ZASTITU U (1]
MINISTARSTVU ZDRAVLjA

Dr Mevlidi Gusinjac, generalnoj direktorici Direktorata za zdravstvenu zastitu u
Ministarstvu zdravlja, prestaje mandat zbog ukidanja navedenog radnog mjesta
donoSenjem novog Pravilnika o unutrasnjoj organizaciji 1 sistematizaciji
Ministarstva zdravlja.

Broj: 04-600/4
Podgorica, 11. februara 2021. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
Prof. dr Zdravko Krivokapic, s.r.



202.

Na osnovu ¢lana 35 Zakona o drzavnoj upravi (*’Sluzbeni list CG’, broj 78/18),
a u vezi sa ¢lanom 60 stav 1 alineja 4 i1 ¢lanom 134 stav 1 Zakona o drZzavnim
sluzbenicima i namjesStenicima (,,Sluzbeni list CG*, br. 2/18, 34/19 i §/21), Vlada
Crne Gore je, na sjednici od 11. februara 2021. godine, donijela

RJESENjE
O PRESTANKU MANDATA GENERALNE DIREKTORICE
DIREKTORATA ZA EKONOMIKU I PROJEKTE U ZDRAVSTVU U
MINISTARSTVU ZDRAVLjA

Milici Skiljevié¢, generalnoj direktorici Direktorata za ekonomiku i projekte u
zdravstvu u Ministarstvu zdravlja, prestaje mandat zbog ukidanja navedenog radnog
mjesta donoSenjem novog Pravilnika o unutras$njoj organizaciji i sistematizaciji
Ministarstva zdravlja.

Broj: 04-599/4
Podgorica, 11. februara 2021. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
Prof. dr Zdravko Krivokapi¢, s.r.



203.

Na osnovu ¢lana 61 st. 1 1 2 Zakona o drzavnim sluzbenicima i namjesStenicima
(,,Sluzbeni list CG*, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 11.
februara 2021. godine, donijela

RJESENjJE
O ODREPIVAN;jU V. D. GENERALNOG DIREKTORA
DIREKTORATA ZA DIGITALNO ZDRAVLjE U
MINISTARSTVU ZDRAVLjA

Za v. d. generalnog direktora Direktorata za digitalno zdravlje u Ministarstvu
zdravlja odreduje se Aleksandar Sekuli¢, do postavljenja generalnog direktora ovog
direktorata u skladu sa zakonom, a najduze do Sest mjeseci.

Broj: 04-602/3
Podgorica, 11. februara 2021. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
Prof. dr Zdravko Krivokapic, s.r.



